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  HOOFDSTUK 1




  „Bah, nu staat het verkeerslicht op rood," moppert Ineke. „Wat een pech, alweer een oponthoud, de brug was ook al open. Ik knap bijna van spanning."




  „Wat komt één zo'n stoplicht er nu op aan?" Marieke haalt de schouders op. „De boot vaart echt niet zonder ons weg, hoor. Tante Lieke en oom Gert vinden het veel te leuk dat we meegaan."




  Ach ja, dat weet Ineke ook wel, maar kan zij er iets aan doen dat ze zo ongeduldig is? Marieke heeft gemakkelijk praten, die is meestal de rust zelve. Ze slaakt een zucht van verlichting als het licht verspringt en de wagen verder rijdt.




  Mevrouw Krans, de moeder van Marieke, lacht. „Je moet nog even volhouden, Ineke," zegt ze. „Een minuut nog maar en dan zijn we er."




  „Op de Prins Hendrikkade in Meppel." Ineke knikt tevreden.




  „Daar is geen speld tussen te krijgen," spot Marieke. „We zijn niet in Maastricht."




  Ineke geeft geen antwoord. Ze tuurt naar buiten. Straks zijn we weer bij elkaar, denkt ze. Vreemd eigenlijk. Wanneer onze echte ouders waren blijven leven, zouden we altijd in één huis wonen, maar nu we zijn geadopteerd, leven we over het hele land verspreid.




  De auto draait een hoek om; de haven ligt voor hen.




  Nu begint Marieke ook belangstelling te tonen. „Ik zie Janneke. Kijk, daar!" wijst ze. „Haar vader heeft haar gebracht."




  „Die witte boot moet dan de Jan van Gent zijn," ontdekt Ineke. „Wat een droom, zeg."




  De wagen stopt en de meisjes tuimelen bijna naar buiten. Het scheelt maar weinig of Ineke komt op haar knieën voor meneer Boskamp terecht. Een ferme greep van Jannekes vader kan dit nog juist voorkomen.




  „Tjonge, jonge, het gebeurt me niet elke dag dat een jongedame voor mij knielt," zegt hij lachend. „Dag, Ineke, je ziet er prima uit, Marieke trouwens ook."




  „Hallo, zijn jullie daar eindelijk? Ik heb uren gewacht," jubelt Janneke. Ze slaat de armen om Marieke en Ineke heen en smoort hen bijna in een omhelzing. „Waar bleven jullie toch? Nog even en ik had hier wortel geschoten."




  Marieke worstelt zich los. „Laat me alsjeblieft heel," moppert ze. Ze houdt Janneke haar horloge voor. „We zijn precies op tijd, zie je wel?" vraagt ze. „Je overdrijft weer schromelijk, Janneke Boskamp. Het is nog maar acht uur."




  „Ik ben om vijf uur opgestaan," vertelt Janneke. Haar ogen stralen van voorpret en ze heeft rode wangen van opwinding.




  „Om vier uur stond ze al naast mijn bed," verklapt meneer Boskamp. „Ze was bang dat ze te laat zou komen en dat het schip zonder haar zou afvaren."




  „Paps stuurde me terug naar mijn kamer," zegt Janneke verongelijkt. „Die vader van mij is soms zo wreed. Ik heb geen oog meer dichtgedaan, geen oog... als jullie dat maar weten. Ik sta dan ook compleet te tollen van de slaap."




  „Dan kruip je vanavond maar vroeg in je slaapzak," raadt mevrouw Krans haar aan. „Waarschijnlijk ben je dan morgen weer zo fris als een hoentje."




  Maar daar voelt Janneke geen sikkepitje voor. Ja, ze zal me daar mal zijn. Ze is heus niet van plan om de vakantie te verslapen, integendeel, ze wil uit de vrije weken halen wat eruit te halen is. Ze kijkt dan ook zo verontwaardigd dat haar vader in de lach schiet.




  „Die dochter van mij is een juffertje Ongeduld, maar dat weten jullie ook wel," zegt hij plagend. „Ze heeft me de hele reis naar Meppel opgejaagd. Het liefst had ze de auto vleugels gegeven, want het ging haar lang niet snel genoeg."




  Janneke laat even het puntje van haar tong zien. „Overdrijven is een vak dat journalisten goed beheersen," moppert ze, maar haar vader lacht alleen maar en geeft geen antwoord.




  „Ging de tijd je weer te langzaam?" informeert Marieke hoofdschuddend. „Van jou snap ik niets."




  „Nou ja, je kunt toch pech krijgen en bovendien kun je de afstand Amsterdam-Meppel niet op de minuut af berekenen," verdedigt Janneke zich. Ze werpt een nieuwsgierige blik in het rond. „Zeg, Marieke, slapen jouw oom en tante soms nog?" vraagt ze. „Het lijkt wel of er niemand aan boord is of zouden ze ons niet hebben gehoord?"




  „Dat laatste is onmogelijk," grinnikt Ineke. „Jij maakt kabaal voor tien, bij zo'n herrie blijft geen mens slapen."




  „Ze hebben hun schip gisteren naar Meppel gebracht," weet Marieke. „Vannacht hebben ze thuis, in Groningen, geslapen. Ik denk dat ze elk ogenblik kunnen arriveren."




  „Heb ik me daarvoor zo gehaast?" Verontwaardigd kijkt Janneke haar zusje aan. „Nu staan wij hier te popelen, terwijl onze gastvrouw en gastheer in geen velden of wegen zijn te bekennen."




  „Ze komen er net aan," ziet Marieke. Ze heeft gelijk. Een rode wagen draait de kade op en stopt naast hen. Tante Lieke en oom Gert stappen uit. Een forse jongen volgt hen.




  „Hallo, allemaal!" roept oom Gert lachend. „Worden we opgewacht door een feestcommissie? Zijn jullie hier al lang? Het was druk op de weg, veel verkeersopstoppingen, daarom zijn we wat laat." Hij kust zijn schoonzuster op de wang en begroet de meisjes. Meneer Boskamp wordt voorgesteld. Even is het een gepraat door elkaar, dan stapt oom Gert op zijn schip. Janneke staat al naast hem, maar ze wordt zacht opzij geduwd.




  „Eerst jouw vader en de moeder van Marieke, meisje," zegt tante Lieke vriendelijk. „Jullie hebben nog alle tijd om onze Jan van Gent te bekijken. Allemaal tegelijk de kajuit in gaat niet, zo groot is het schip nu ook weer niet, hoor."




  Gelaten gaat Janneke op haar reistas zitten.




  Mark, de zoon van tante Lieke en oom Gert, lacht plagerig. „Je ploft bijna van nieuwsgierigheid, dat zie ik zo," grinnikt hij.




  „Reken maar," is Janneke het met hem eens. „Ik kon er vannacht al niet van slapen en nu moet ik nog steeds geduld hebben, het is haast te veel voor één mens."




  „Dat je niet veel geduld bezit, zie ik zo," beweert de jongen.




  „Geduld is een woord dat in het woordenboek van Janneke Boskamp niet voorkomt," legt Marieke haar neef uit, maar Janneke doet net of ze het niet hoort.




  Ze kijkt Ineke aan. „Hoe kom jij hier eigenlijk verzeild?" vraagt ze. „Wie heeft je gebracht? Ik zie je vader en moeder nergens."




  „Papa en mama zijn op weg naar Griekenland," legt Ineke uit. „Ik ben eergisteren al bij Marieke gekomen, snap je?"




  Nou en of Janneke het snapt en het staat haar helemaal niet aan. „Jullie hebben me dus buitengesloten," zegt ze kwaad. „Wat vind ik dat gemeen van jullie. Als ik het had geweten, was ik ook twee dagen eerder gekomen."




  „Pfff," blaast Marieke. „Heb je weer wat? Maak je toch niet zo druk. We zitten wekenlang op eikaars lip, wat doen die paar dagen er nu toe?"




  „Daar begrijp jij niets van." Janneke schudt haar hoofd. „Helemaal niets. Geen greintje, geen griezeltje, geen sikkepitje! Jij lijdt niet aan zo'n zusterliefde als ik. Mijn hart snakt naar jullie, soms, tenminste..."




  „Knettergek," vindt Marieke minachtend. „Doe niet zo mal, Jan."




  Ineke lacht. „Janneke draaft weer eens door. Hap niet, Marieke," zegt ze.




  „Marieke is uit haar gewone doen," constateert Janneke. „Dat is een compleet wonder. Een Marieke die hapt, maken we niet dikwijls mee."




  „Jij kunt met je gezeur iemand kierewiet maken," moppert Marieke.




  „Zijn jullie altijd zo onaardig tegen elkaar?" wil Mark weten. „Dat lijkt me niet gezellig voor mijn ouders."




  „Het valt wel mee, hoor," sust Ineke. „Eigenlijk zijn we erg aan elkaar verknocht, in het bijzonder Janneke en ik. Marieke heeft helaas een liefde waar wij niet tegenop kunnen."




  „O ja, en wie of wat is die liefde dan?" Belangstellend kijkt Mark van het ene zusje naar het andere. „Hoe heet hij?" wil hij weten.




  „Karekiet en het is geen jongen, maar een boot," verklapt Janneke.




  „En tegen een boot kun je niet concurreren en dat ergert je soms," begrijpt Mark. „Tja, dat is wel pijnlijk, zeg."




  „Nou, dat valt wel mee, zo pijnlijk is het niet, alleen wat lastig, zo nu en dan," beweert Janneke. „Ineke en ik komen bij Marieke op het tweede plan. Enfin, daar hebben we inmiddels mee leren leven."




  Mark lacht schaterend.




  Marieke doet er het zwijgen toe. Ze weet opperbest dat Janneke wel een beetje gelijk heeft. Het is elke vakantie hetzelfde liedje. Ze is graag bij haar zusjes, maar wanneer een uitstapje om de een of andere reden niet kan doorgaan, zit ze beslist niet in zak en as, maar is ze diep in haar hart blij dat ze kan thuisblijven om in haar zeilboot over het meer te zwalken. Toch is ze deze keer zonder tegenstribbelen overstag gegaan. Een vakantie op de Jan van Gent lokte haar net zoveel aan als Janneke en Ineke.




  „Wat denken jullie, blijven we hier bivakkeren of varen we vandaag nog weg?" vraagt Janneke. „Het lijkt wel of mijn vader en de moeder van Marieke beslag op het schip hebben gelegd. Waar blijven ze toch? Nog even en ik ben in een zoutplas veranderd, het is hier ongelooflijk warm."




  „Ze komen er net aan," ziet Mark. „Kom mee, pak de bagage op en volg me."




  Dat is aan geen dovemansoor gezegd. Janneke is al op weg, maar voor ze naar binnen gaan, moeten ze eerst afscheidnemen van meneer Boskamp en mevrouw Krans en natuurlijk ook van Mark. Ze zwaaien de vertrekkenden vrolijk uit.




  „De komende weken is de Jan van Gent ons domein," zegt tante Lieke tevreden. „Welkom aan boord, meisjes. Ik hoop dat jullie zullen genieten en dat de weergoden ons gunstig gezind zijn."




  Ja, dat hopen ze allemaal.




  „Ik stel me een heleboel van de vakantie voor, mevrouw," zegt Janneke glunderend over haar hele gezicht.




  „Zeg maar tante Lieke en oom Gert, net als Marieke, dat klinkt veel gezelliger," stelt hun gastvrouw voor en daar hebben Janneke en Ineke geen bezwaar tegen, dat doen ze met alle plezier.




  „Wat een droomboot is dit," vindt Ineke en oom Gert glundert. Omdat oom Gert zakenman is, kan hij zo'n beetje zijn eigen tijd indelen en nu hij wat ouder is, heeft hij wat meer tijd voor zijn schip.




  „Het is een fraaie schuit, dat ben ik met je eens," zegt hij vol trots en tante Lieke knikt instemmend.




  „Wat is het voor een merk?" informeert Janneke, tot grote verontwaardiging van Marieke en oom Gert.




  „Een merk? Zeg, het is geen horloge of een T-shirt," moppert de eerste.




  „O sorry," grinnikt Janneke. „Wat voor type boot is het, oom Gert?"




  Oom Gert vertelt uitvoerig wat voor type boot het is. Op de verbaasde blikken van Ineke en Janneke vraagt hij: „Hebben jullie daar nog nooit van gehoord? Wacht even met naar binnen gaan, dan zal ik het uitleggen. Het ontwerp van dit schip, gebouwd in Medemblik, dong mee naar een prijsvraag. De ontwerper mocht het echter niet onder eigen naam inzenden, maar moest dat onder een motto doen."




  „En dat motto werd Zwalker," begrijpt Ineke.




  „Precies," antwoordt oom Gert. „Dat was de eerste uitvoering, waarna er weer verbeterde versies op de markt kwamen en dit is..."




  „Nummer drie," klinkt het uit drie monden tegelijk.




  „Precies," zegt oom Gert weer. „Opnieuw verbeterd en aangevuld. Nu is het een schip naar mijn hart, dat kan ik jullie wel zeggen."




  „De Jan van Gent is een tweemaster," ziet Janneke en oom Gert knikt haar vriendelijk toe.




  „Dat heb je goed gezien, meisje," prijst hij en Janneke krijgt een kleur van plezier.




  „De Jan van Gent is een motorsailer," weet Marieke en zij heeft ook gelijk.




  Achter elkaar stappen ze de stuurhut binnen.




  „Wat ik hier aan instrumenten heb, leg ik nog wel uit, maar ik vind dat jullie eerst de rest moeten zien," zegt oom Gert en daar heeft niemand iets op tegen, wel nee... ze staan immers te trappelen van ongeduld? Nieuwsgierig bekijken ze de stuurhut.




  „Wat is het hier gezellig," vindt Ineke verrukt, ,,en daar lijkt het me nog leuker." Ze bedoelt een vertrekje dat iets lager ligt. Een smal trapje leidt naar beneden. Achter elkaar dalen ze het af.




  „Dit is de kajuit," vertelt tante Lieke. „Knus, hè?"




  Ja, tante Lieke heeft gelijk, knus is het zeker. De meisjes komen ogen te kort om alles te kunnen bekijken.




  „Wat zijn er veel kastjes," ontdekt Janneke. „Alle ruimte is benut. Waar is dat deurtje voor, tante Lieke?"




  Het bedoelde deurtje verbergt een piepklein toilet, compleet met wastafel.




  „Wanneer je je hier wilt wassen, moet je wel oppassen dat je je niet stoot," bedenkt Ineke, maar tante Lieke beweert dat het wel meevalt.




  „Het is even wennen," zegt ze met een glimlach. „Tja, zalen houden we er hier niet op na, hoor."




  „En die deur, wat is daarachter?" wil Janneke weten.




  „De voorpiek. Daar slapen oom Gert en ik," is het antwoord. „Kijk maar. Lekker veel ruimte hebben we daar, of niet soms?"




  „Gunst, wat enig," vindt Janneke bewonderend. „Daar zou ik ook wel willen slapen, kan dat niet?"




  „Geen sprake van," bast oom Gert achter haar. „De schipper en zijn vrouw staan nimmer hun slaapplaatsen af, onthoud dat goed, meisje. Voor niemand, hoe belangrijk ook, zelfs niet voor de koningin."




  „Waar slapen wij dan?" Vragend kijkt Ineke hem aan. „Ik zie nergens bedden."




  „Twee in de kajuit en de derde in de „hondekooi"," vertelt oom Gert.




  Tante Lieke is al druk in de weer. Ze goochelt met de tafel en banken en even later is de kajuit omgetoverd in een keurige slaapkamer.




  De drieling is enthousiast.




  „Alles gezien, dan klappen we de boel weer weg," lacht tante Lieke. Ze voegt de daad bij het woord. Allemaal helpen ze mee om de kajuit weer in de oude staat terug te brengen.




  „En nu op naar de hondekooien," zegt oom Gert. Hij drijft de zusjes het trapje op naar de stuurhut. Weer worden banken weggeklapt en onder in het schip verschijnen twee matrassen.




  „In de linker kruip ik vanavond," zegt Janneke haastig. „Ik leg er meteen beslag op. Enig lijkt me dat."




  „Je lijkt me nogal een veranderlijke jongedame." Oom Gert schudt zijn hoofd. „Enfin, jullie zoeken het zelf maar uit. Ik bemoei me daar niet mee. Uiteindelijk kunnen er hier ook twee slapen en één in de kajuit. Loot er maar om, dat lijkt me het beste."




  „Wel nee," zegt Marieke rustig. „We loten niet, we ruilen om de week, dan komen we alle drie ruimschoots aan onze trekken."




  Dat vinden ze allemaal een goed idee, ook al kijkt Janneke wat bedenkelijk. Ze had zichzelf de hondekooi voor de hele vakantie toegedacht.




  Wanneer de matrassen weer onder de banken zijn verdwenen, komt tante Lieke met limonade en koek aandragen. „We drinken iets in de kuip en daarna vertrekken we," kondigt ze aan. „Per slot van rekening is het al over halfnegen. Het wordt de hoogste tijd dat we ervandoor gaan."




  De kuip is het niet overdekte gedeelte achter op het schip.




  Het is er warm. De zon brandt behoorlijk en de hemel is strakblauw. Op de kade pikken enkele mussen tussen de straatstenen. Een paar jongens slenteren naderbij.




  „Mooi scheepje," zegt de een bewonderend. „Daar zou ik best een tochtje mee willen maken."




  De ander heeft echter geen aandacht voor de Jan van Gent. Hij stoot zijn vriend aan. „Moet je daar kijken," zegt hij verbaasd. „Drie dezelfde meiden, zie je wel?"




  Ja, de vriend ziet het ook. Met open mond staart hij naar het gezelschap in de kuip.




  „Zeg, we zijn geen apen," roept Janneke verontwaardigd. „We zijn doodgewone zusjes, hoor. Een drieling en anders niet. Kijk al het moois niet van ons af, alsjeblieft!"




  „Moois?" schampert de langste van de twee. „Het is maar wat je mooi noemt, magere sprieten."




  Marieke en Ineke lachen, maar Janneke spuugt vuur.




  „Bekijk jezelf maar eens," moppert ze. „Toen er op deze wereld schoonheid werd uitgedeeld, waren jullie volgens mij vast en zeker niet thuis, dat zie je zo."




  „Mis, we stonden vooraan," grinnikt de lange jongen.




  „Jammer, maar dan hebben ze jullie toch echt over het hoofd gezien," vindt Janneke.




  „Ssst," sissen Marieke en Ineke geschrokken, maar Janneke trekt zich niets van hun waarschuwing aan. Ze kijkt naar de jongens alsof ze hen levend zou willen villen.




  „Kom," zegt tante Lieke rustig, „we bergen de boel op en starten de motor. Alle hens aan dek."




  „Wat moeten we doen?" informeert Ineke gewillig. „Ik wil best meehelpen, oom Gert. U moet alleen uitleggen hoe alles in zijn werk gaat, want dat weet ik nog niet."




  „Morgen mag je het dek dweilen vandaag heb je nog vakantie," plaagt oom Gert.




  „O," zegt Ineke bedremmeld. Aan het dek dweilen heeft ze niet gedacht. Ze kan zich wel aangenamere karweitjes voorstellen. De knipoog die oom Gert tante Lieke toewerpt, ziet ze niet.




  Langzaam verlaat de Jan van Gent de wal. Belangstellend kijken de jongens toe.




  Janneke hangt ver overboord. Ze kan niet nalaten even haar tong uit te steken tegen de achterblijvers.




  „Als ik je een goede raad mag geven, kijk dan niet te veel in het water, meisje," roept de kleinste jongen. „Je zou de vissen aan het schrikken maken en dat is sneu voor de vissers, want dan bijten ze niet."




  Ze grijnzen van oor tot oor, die twee daar op de kade.




  Janneke doet net of ze het niet hoort, maar ze trekt haar hoofd toch binnenboord.




  „Ziezo, het eerste intermezzo Janneke hebben we achter de rug," zegt Marieke kattig, maar Janneke haalt de schouders op. Ze glipt de kajuit binnen en keert vijf minuten later in haar bikini terug.




  „Laat nu de zon maar schijnen," zegt ze vergenoegd.




  Marieke en Ineke volgen haar voorbeeld.




  De Jan van Gent vaart over het Meppelerdiep. Weiden vol grazende koeien glijden voorbij. Jachten passeren hen en een vrachtschipper steekt groetend zijn hand omhoog. Zijn getaande gezicht staat tevreden. Een vrouw hangt de was op en een klein scheepshondje loopt keffend tot aan het uiterste puntje van het schip.




  Janneke lacht. „Hij heeft het blijkbaar niet op ons begrepen," zegt ze.




  „Waarschijnlijk vindt hij ons lui," bedenkt Ineke. „Per slot van rekening zijn de baas en zijn vrouw hard aan het werk en wij zitten alleen maar te zonnen."




  „Daarvoor hebben we dan ook vakantie," vindt Marieke schouderophalend.




  En zo is het... Vakantie hebben ze inderdaad en dat ze er voor honderd procent van zullen genieten, is zo klaar als een klontje.




  Rustig vaart de boot richting Zwartsluis. Ze zien het stadje in de verte opdoemen.




  „Gaan we daar aan wal?" vraagt Janneke, maar oom Gert schudt zijn hoofd.




  „Nee, we varen verder," antwoordt hij. „Ik wil vandaag Urk bereiken en dan is een bezoek aan Zwartsluis er niet bij. Urk is nog ver weg."




  „Oké," berust Janneke. „Overigens had ik het stadje best met een bezoek willen vereren."




  „We gaan er weleens heen als je bij mij logeert," belooft Marieke en bij dat vooruitzicht kijkt Janneke heel tevreden.




  De zon schittert op het water. Het doet pijn aan hun ogen. Daarom gaat Ineke haar zonnebril halen en ze neemt meteen die van Marieke en Janneke mee. Ja, zo is het veel aangenamer, ontdekken ze.




  Een zwaan met zeven jongen verdwijnt in het riet als de Jan van Gent nadert. Een dikke waterrat zwemt rakelings langs de boot, tot grote afschuw van de zusjes, die hem een echte engerd vinden, zoals Janneke het uitdrukt. Hier en daar springt een vis omhoog en een reiger aan de kant tuurt in het water, op zoek naar een lekker maaltje.




  Ze bereiken het Zwarte Water.




  „Kijk daar eens, een pont!" roept Janneke. Ze heeft gelijk. Een kleine pont, met auto's en fietsen, vaart langzaam naar de overkant. De passagiers wuiven naar de meisjes en die zwaaien vrolijk terug.




  „Die pont gaat naar Genemuiden," weet oom Gert. „Dat is een aardig, oud plaatsje, beslist het bekijken waard. Wanneer jullie weer eens bij Marieke logeren, kunnen jullie ernaar toe fietsen. Onthoud het maar goed."




  „Dat doen we zeker," neemt Janneke zich voor. „Van huis uit ben ik nieuwsgierig aangelegd. Genemuiden kan op een bezoek van mij rekenen, hoor."




  „En ook op dat van mij," belooft Ineke lachend.




  „Nu wordt het water breder, we komen op het Zwartemeer," kondigt tante Lieke aan. „Wat een prachtige dag is het toch, ik geniet van elke minuut. Zien jullie die futen daar en de aalscholvers? Hoe is het, krijgen jullie al trek in eten? Ik heb de lunch vanmorgen thuis klaargemaakt, ik kan alles zo pakken.




  Het is echt maar een kleine moeite."




  „Ik rammel," beweert Janneke.




  Marieke en Ineke knikken. Zij lusten ook wel een boterham.




  Een kwartier later zitten ze te smullen.




  „Als de katjes muizen, mauwen ze niet," plaagt oom Gert. „Wat een rust, hè, Lieke?"




  Tante Lieke lacht maar wat, ze geniet van het gezelschap van de meisjes.




  Ramspol nadert. Daar moet de brug omhoog.




  „Voor ons," jubelt Janneke. „Kinderen, wat voel ik me trots. Zo'n grote brug die voor ons omhoog wordt gedraaid, enig is dat. Dag, brugwachter, tot ziens."




  Tante Lieke, oom Gert en de brugwachter hebben plezier om Janneke.




  Jannekes ogen glanzen van opwinding en trots, als de Jan van Gent het Ketelmeer opvaart. Ze slaakt een diepe zucht. „Ik heb nooit geweten dat varen zo opwindend is," bekent ze en oom Gert schatert het uit.




  „En nu hebben we nog maar een kalm watertje," grinnikt hij. „Wat moet dat worden als de golven van de Waddenzee onze boot beuken en de masten kraken in de storm? Vind je het dan nog zo opwindend, Janneke, of hang je dan zo ziek als een hond overboord?"




  „Gebeuren zulke dingen ook?" Ineke wordt een beetje wit om haar neus. „Denkt u dat we stormen zullen meemaken? Lieve help, de schrik schiet in mijn benen. Ik sta compleet te bibberen."




  „Angsthaas," spot Janneke, maar ze is toch ook een beetje bleek.




  Tante Lieke ziet het. „Oom Gert plaagt jullie," zegt ze sussend. „Bij slecht weer blijven we aan de wal, hoor."




  „Dat is dan een pak van mijn hart," bekent Ineke. „Foei, was me dat schrikken!"




  Janneke zegt tegen haar gewoonte in niets, maar ze ziet Mariekes spottende blik. Marieke is vertrouwd met het water. Storm en regen deren haar niet. Diep in haar hart vindt ze haar zusjes erg kinderachtig.




  Ze passeren Schokkerhaven. Er liggen enkele schepen aan de steiger.




  „Hier overnachten we ook weleens," vertelt tante Lieke. „Vandaag niet, nu varen we, zoals jullie weten, door naar Urk."




  „Daar verheug ik me echt op," bekent Ineke. „Vroeger was Urk een eiland, nu ligt het aan de vaste wal, net als Schokland. Jammer eigenlijk... Ik ben dol op eilanden."




  Janneke staart voor zich uit. Ze is in gedachten verzonken. Dat die niet zo aangenaam zijn, is duidelijk te zien; ze heeft diepe rimpels in het voorhoofd en haar tanden bewerken haar onderlip.




  „Wat is er aan de hand, Janneke?" vraagt tante Lieke verschrikt. „Je kijkt alsof je de grootste rampen verwacht."




  „Zo erg is het gelukkig niet," bekent Janneke. „Ik zou alleen graag willen weten hoe oom Gert weet dat er slecht weer komt. Uiteindelijk zijn we niet in een huis, maar op een schip."




  „Oom Gert heeft een eksteroog dat dan steekt," grinnikt Ineke.




  „Flauw," vindt Janneke.




  „We hebben een radio en televisie aan boord," vertelt tante Lieke, „maar wat belangrijker is, we bezitten ook een barograaf en op een barograaf kun je bouwen."




  „Een barograaf?" herhaalt Janneke verwonderd. „Daar heb ik nog nooit van gehoord. Wat is dat precies?"




  „Een schrijvende barometer," weet Marieke. „Een barometer is een instrument om de luchtdruk te meten, met het oog op de weersgesteldheid. Eén keer in de week wordt het papier vernieuwd en dan zijn we zo safe als de Bilt, heus waar."




  „Nou, die heeft het weleens mis," twijfelt Janneke.




  „Een barometer nooit, die registreert nauwkeurig," beweert Marieke en dat moet Janneke dan maar geloven.




  „Wanneer we in Urk zijn, moet oom Gert jullie de instrumenten die we bezitten, laten zien en uitleggen hoe ze werken," zegt tante Lieke. „Jullie zullen ervan opkijken, dat is zeker."




  „Graag," antwoordt Janneke tevreden. Nu is ze helemaal gerustgesteld.




  „Wil je de helmstok even overnemen, Marieke?" vraagt oom Gert. „Ik wil iets drinken en een pijp opsteken."




  „Noemen ze dat een helmstok?" informeert Ineke nieuwsgierig. „Daar stuur je mee, is het niet?"




  „Helmstok, helmhout of stuurstok, het is allemaal hetzelfde," legt Marieke bereidwillig uit. „Hij staat in verbinding met het roer. Wanneer er obstakels zijn of moeilijke passages, stuurt oom Gert vanuit de stuurhut. Dat doet hij ook bij slecht weer."




  „Met het stuurwiel," begrijpt Ineke en Marieke knikt.




  „Zo is het," beaamt ze rustig.




  Oom Gert stapt weer in de kuip, een pijp in zijn mond. Marieke maakt weer plaats voor hem.




  Tante Lieke presenteert een pepermuntje.




  In de verte doemt een brug op. Er liggen enkele jachten voor te wachten.




  „De brugwachter doet zeker een middagslaapje," veronderstelt Ineke. „De brug blijft maar dicht."




  „We moeten een poosje geduld hebben," weet tante Lieke en oom Gert is het daarmee eens.




  „De brug wordt maar drie keer per dag voor de scheepvaart geopend," legt hij uit. „We arriveren hier niet op de juiste tijd, maar daarover niet getreurd. We hebben vakantie en geen haast."




  Tante Lieke kijkt op haar horloge. „We moeten wel langer dan een poos wachten," ziet ze. „Om halfzeven kunnen we er pas door en zo laat is het nog in geen uren. Eigenlijk kunnen we hier wel warm eten, dan hoeven we dat vanavond in Urk niet meer te doen."




  Oom Gert knikt. „Dat is niet zo'n gek idee. Ik leg de boot achter de dijk voor anker en daarna ga ik een middagdutje doen," zegt hij lachend. Hij voegt de daad bij het woord. „Zorg maar dat de maaltijd om halfzes op tafel staat," grinnikt hij, voor hij in de voorpiek verdwijnt.




  Tante Lieke en de drieling halen een boek te voorschijn. Even later zijn ze verdiept in hun lektuur.




  De middag vliegt om.




  Oom Gert komt uitgerust de kajuit binnen en stelt voor om de zusjes nu de werking van de instrumenten in de stuurhut uit te leggen. De drieling gaat geïnteresseerd mee en even later staat ze ingespannen te luisteren naar wat oom Gert allemaal vertelt.




  Intussen is tante Lieke bezig met de maaltijd.




  Even later eten ze gezellig met elkaar in de stuurhut.




  Het laatste bord is net afgedroogd en opgeborgen als oom Gert hen tot haast maant. „De brug is omhoog, schiet op," roept hij naar binnen.




  „Kalm aan, kalm aan, haastige spoed is zelden goed," plaagt tante Lieke, maar oom Gert kan er niet om lachen.




  „Willen jullie hier soms overnachten? Zeg het dan maar," bromt hij.




  Maar daarin heeft tante Lieke geen zin en het lokt de meisjes ook niet aan. Ze willen liever verder varen.




  „Vlug dan maar," dringt oom Gert aan. „De brug is maar anderhalf uur open en er liggen heel wat boten te wachten."




  Ze haasten zich aan dek. Oom Gert heeft niet overdreven. Op het water krioelt het van de schepen.




  Gelukkig zijn ze snel aan de beurt.




  Trots en sierlijk draait de Jan van Gent het IJsselmeer op. Ze zetten koers naar Urk, het einddoel voor deze dag. Achter hen verdwijnt de Ketelbrug uit het gezicht.




  „Ik ben stijf geworden van het zitten," beweert Janneke. Ze strekt haar benen. „Ik zal blij zijn als ik straks een eindje kan lopen, jullie niet?"




  „Ik heb er geen last van." Marieke haalt de schouders op, maar Ineke knikt.




  „Ik voel ook wel iets voor een wandeling," bekent ze.




  „Maar blijf niet te lang weg," waarschuwt oom Gert. „Watersportmensen gaan vroeg naar bed, hoor."




  „Ja, we gaan met de kippen op stok," helpt tante Lieke haar man.




  „Hoe laat is dat?" vraagt Janneke angstig.




  „Acht uur," beweert oom Gert, maar als hij de verschrikte gezichten van Janneke en Ineke ziet, schiet hij in de lach. „We hebben geen vaste tijden, hoor," troost hij. „Laat wordt het zelden, dat is waar, maar verder wisselt het nogal eens."




  „We kunnen Urk dus rustig bekijken," begrijpt Janneke.




  Tante Lieke fronst de wenkbrauwen. „We zijn er nog lang niet, dat wordt dan wel een sightseeing," vreest ze.




  „Een kort bezoek, zo'n beetje op zijn Amerikaans," grinnikt Janneke en ja, zo bedoelde tante Lieke het ook.




  Oom Gert trekt rimpels in zijn voorhoofd. „We zijn niet vroeg," zegt hij bezorgd. „Ik hoop van harte dat er in de haven een plaats voor ons vrij is. Het is nu natuurlijk overal even druk."




  „Wanneer er geen plaats is, wat doet u dan?" Vragend kijkt Ineke hem aan.




  „Dan zwalk ik met mijn schip de hele nacht over het IJsselmeer," beweert oom Gert, maar dat gelooft niemand.




  Wonder boven wonder kunnen ze afmeren naast een andere boot.




  „Jammer, nu kunnen we niet op de kade komen," zegt Ineke teleurgesteld. Het klinkt spijtig. Urk lokt, ze had nog graag een ommetje willen maken.




  „Jullie mogen over dat schip lopen," troost tante Lieke. „Eén ding echter, dames... Ga altijd via het voordek en kijk nooit naar binnen. Iedereen heeft recht op privacy, ook op het water. Zullen jullie dat nooit vergeten?"




  De meisjes beloven dat ze er om zullen denken. Ze kunnen zich best voorstellen dat de schippers van de andere boten geen zin hebben in pottekijkers.




  Een halfuur later slenteren ze de kade af. Bij de scheepswerf blijven ze even staan. Er liggen enkele vissersboten op de helling.




  „Wat is het gedeelte dat gewoonlijk onder water zit groot," verwondert Ineke zich. „Dat zou je niet zeggen als je zo'n boot ziet varen."




  Janneke leest de letters op de romp. „UK..." zegt ze peinzend. „Dat betekent toch dat het schip in Urk thuishoort?"




  Oom Gert knikt bevestigend en Janneke vindt zichzelf knap, omdat ze dat heeft ontdekt.




  De smalle straatjes in Urk oogsten veel bewondering van de zusjes.




  „Wat knus is het hier," vindt Ineke. „Is Urk al oud, oom Gert?"




  „Heel oud," weet die. „In 1968 heeft Urk het duizendjarig bestaan gevierd."




  „Je kunt wel zien dat Urk van een visserseiland een florerende plaats is geworden," vindt tante Lieke. Ze heeft gelijk. Moderne winkels tonen hun waren en eethuizen zijn er in overvloed.




  „Dat vind ik een leuke naam voor een restaurant." Ineke wijst naar een oud gebouwtje. „Het Wakend Oog. Ik snap alleen niet hoe iemand het kon verzinnen."




  „Ik wel..." Oom Gert knikt heftig met het hoofd. „Ik begrijp het opperbest, het is een oud verhaal. Zal ik het jullie vertellen?"




  „Graag." De meisjes spitsen hun oren.




  „Dit huis werd gebouwd in 1736," vertelt oom Gert. „Uiteraard niet als eethuis, maar als pastorie. Als woning voor de dominee van de enige kerk die Urk toen rijk was. Als je naar de gevelsteen kijkt, zie je de namen van een schout en een drietal burgemeesters die hier destijds hebben geleefd. Naar de geschiedenis verluidt, waren er vroeger in de noordgevel twee raampjes, waar de dominee 's avonds brandende kaarsen voor plaatste. Dat was om de vissers en zeelieden te waarschuwen voor een zandbank, De Vormt genaamd. Overigens had Urk in die tijd al een vuurbaak, de kaarsenvlammen zullen nauwelijks zijn opgevallen, denk ik. In elk geval kon de dominee vanuit zijn pastorie een wakend oog houden over het terrein waarop zijn gemeente de kost verdiende, de Zuiderzee..."




  „Nu vergeet ik nooit meer waarom het eethuis Het Wakend Oog heet," beweert Janneke.




  „Het is het oudste gebouw in Urk," weet oom Gert. „Het is dus alleszins de moeite van het onthouden waard."




  Ze lopen het dorp nog even door en groeten de vriendelijke bewoners, die voor hun schilderachtige woningen een luchtje scheppen, daarna keren ze om en wandelen in de richting van de vuurtoren.




  „Dit is de tweede toren," legt oom Gert uit. „De eerste is lang geleden verdwenen. De zee kwam steeds dichterbij en toen moest hij worden verplaatst. Deze toren stamt uit 1844 en hij is bijna veertien meter hoog."




  „Ik wil nog even terug naar de kerk aan zee," kondigt tante Lieke aan. „Jullie moeten het vissersmonument bekijken, vind ik. Kom maar mee..."




  Ze lezen aandachtig wat er op de sokkel staat:




  Hier wendden zij de steven, en door wie achterbleven werd hier op hen gewacht.




  Hier werd voor hen gebeden, maar ook intens geleden als tinge werd gebracht.




  Velen in zee gebleven, hier staan ze ingeschreven, en wordt aart hen gedacht.




  „Tinge betekent tijding," zegt oom Gert, maar dat heeft de drieling uit het gedicht al begrepen.




  Stil lezen de meisjes de namen op het monument. Er zijn kinderen bij van tien en elf jaar.




  „Het vissersleven is altijd al een hard bestaan geweest."




  De zusjes knikken zwijgend. Ze zijn diep onder de indruk.




  Heel rustig komen ze bij de boot terug, maar daar slaat de stemming al vlug om, want het heeft heel wat voeten in de aarde voor ze de bedden hebben opgemaakt. Al slapen ze in slaapzakken, het duurt toch wel even voor iedereen is voorzien van een keurig nachtverblijf. Het gelach is dan ook niet van de lucht.




  Janneke krijgt deze nacht de hondekooi toegewezen. Marieke en Ineke hebben het grootste plezier als ze haar in de diepte zien liggen. Zelf zullen ze de nachtelijke uren in de kajuit doorbrengen. Het duurt niet lang of ze slapen als rozen. Zo'n lange dag in de buitenlucht maakt rozig. Bovendien hebben ze veel nieuwe ervaringen opgedaan en daarvan zijn ze doodmoe geworden.




  Om halfelf is er op de Jan van Gent geen geluid meer te horen of het zou oom Gert moeten zijn, die in zijn slaap genoeglijk knort, maar een kniesoor die daarop let en kniesoren zijn er gelukkig niet aan boord...




  HOOFDSTUK 2




  Een motorboot verlaat de haven. Hij veroorzaakt zoveel deining dat de Jan van Gent begint te schommelen.




  Janneke wordt er wakker van. Even kijkt ze beduusd om zich heen. Eén tel weet ze niet waar ze is, dan dwalen haar ogen naar boven en kijkt ze recht in een lachend gezicht.




  „Zo, langslaapster," grinnikt oom Gert. „Je bent me een matroos van niets, hoor. Wie slaapt er nu een gat in de dag? Dat doet een echte zeeman niet."




  „Goedemorgen, oom Gert," groet Janneke. Ze probeert zich uit te rekken, maar dat laat de ruimte waarin ze ligt niet toe. Met een pijnlijk gezicht wrijft ze over haar ellebogen.




  „Tja, jongedame, je verblijft hier niet in het Grand Hotel," plaagt oom Gert. „Hoe is het, kun je er zelfstandig uit komen of moet ik je ophijsen?"




  „Zolang ik nog geen tachtig jaar ben, red ik het zelf wel," beweert Janneke. Ze krabbelt overeind en staat even later in de stuurhut. Nieuwsgierig kijkt ze rond. „Waar zijn de anderen?" vraagt ze. „O, wacht eens even, die slapen natuurlijk ook nog."




  „Marieke en tante Lieke brengen een bezoek aan de bakker, maar Ineke is inderdaad nog in dromenland," antwoordt oom Gert. „Maak haar maar wakker. We moeten er straks vandoor."




  „Waarheen?" Vragend kijkt Janneke hem aan.




  Oom Gert speurt de lucht af. „Naar Lemmer," zegt hij tevreden. „De wind zit in de goede hoek, vandaag gaan we zeilen."




  „Prima." Jannekes ogen glanzen van voorpret. Ze stapt in de kuip, zich niet storend aan haar luchtige nachtkledij.




  Uit een kajuitraam van de boot naast hen steekt een warrig hoofd naar buiten. „Zo, schone nimf, jij maakt mijn morgen goed," galmt een zware stem en met een gilletje stuift Janneke de stuurhut in. Oom Gert en de buurman lachen schaterend.




  „Waarom gil je zo?" informeert Ineke. Ze wrijft met beide vuisten in de ogen. Zonder op antwoord te wachten, wankelt ze slaapdronken naar buiten.




  Met glinsterende ogen wacht Janneke op het gevolg van deze drieste stap.




  „Kijk eens aan, nog zo'n schoonheid," buldert de eigenaar van het andere schip. „Zoeven werd ik verrast door een nimf in het blauw en nu ontdek ik een roze fee. Een goedemorgen, schone jonkvrouw. Je bent het bekijken dubbel en dwars waard!"




  De gil van Ineke is nog luider dan die van Janneke even eerder. Ze tuimelt de stuurhut in en opnieuw klinkt er een lachsalvo op.




  Oom Gert komt grijnzend binnen. „Als jullie in zo'n flodderding naar buiten lopen, kunnen jullie commentaar verwachten," zegt hij. Plagend trekt hij Ineke aan het haar. „Als ik jou was, ging ik me vlug aankleden," raadt hij haar aan. „Ik zie tante Lieke en Marieke al aankomen en ik ben wel aan een stevig ontbijt toe."




  Maar op dat ontbijt moet oom Gert toch nog even wachten, want eerst moeten de slaapplaatsen weer worden omgetoverd tot banken en tafel.




  Gekleed in korte broek en T-shirt zitten ze een halfuur later te eten.




  Het wordt steeds leger in de haven. De ene boot na de andere vertrekt.




  Dan krijgt oom Gert ook haast. „Afwassen en opruimen," commandeert hij. „Ik wil niet de halve dag verluieren, we gaan het zeegat uit, jongedames."




  „De Urkerhaven," verbetert Janneke hem, maar oom Gert schudt zijn hoofd.




  „Probeer me niet te vangen op een woord," moppert hij. „Het was immers maar bij wijze van spreken?"




  Dat heeft Janneke opperbest begrepen, ze lacht maar wat.




  Wanneer ze wegvaren, komt juist hun buurman aanslenteren. Hij houdt een stokbrood onder zijn arm en heeft een fles melk in zijn hand. „Tjonge, jonge, heb je drie van die mooie kleindochters?" galmt zijn stem over het water. „Ben jij even een bofferd, man?"




  En dan is de beurt aan de drieling om te lachen, want oom Gert vindt het helemaal niet leuk dat iemand hem voor een eerbiedwaardige grootvader aanziet.




  „Wat is die man toch luidruchtig," bromt hij. „Stekeblind is hij ook. Zo oud zie ik er toch niet uit? Als hij nu dacht dat jullie mijn dochters waren, zou ik het leuk vinden, maar wat hij zo juist zei, vind ik een regelrechte belediging." Hij doet net of hij de man op de kade niet ziet en hoort, maar tante Lieke en de zusjes zwaaien uitbundig naar de baardige man, voor hij in zijn boot verdwijnt. Oom Gert ziet het met een misprijzend gezicht aan.




  Zodra ze buiten de haven zijn, worden de zeilen gehesen. Wat is dat een prachtig gezicht. De wind blaast ze bol en daar gaan ze, met een flinke vaart over het IJsselmeer.




  Het is druk. Meer schippers profiteren van de gunstige wind. Overal zie je blije, bruinverbrande gezichten. Iedereen geniet.




  „Het zeemansleven is goed," vindt Janneke tevreden, maar om die woorden moet tante Lieke hartelijk lachen.




  „Dit is geen zeemansleven, meisje," schatert ze. „Reken maar dat dat niet zo zoetjes voorbijglijdt als ons pleziervaartje."




  Ach nee, dat weet Janneke ook wel. „Ik zei het alleen maar omdat ik het zo'n mooie zin vind," verklapt ze en ze doet net alsof ze niet ziet dat Ineke veelbetekenend tegen het voorhoofd tikt.




  Rakelings passeert een ander zeiljacht hen.




  „Hé, Janneke!" galmt een stem over het water. „Janneke Boskamp, ben jij het echt?"




  „In levenden lijve," antwoordt Janneke verbluft, terwijl ze verbaasd naar de andere boot kijkt. „Lieve help, daar heb je Aart warempel." Ze zet de handen aan de mond en schreeuwt: „Waar ga je naar toe?"




  „Naar Urk, en jullie?"




  „Naar Lemmer!"




  „Over veertien dagen ben ik in Sneek!" brult de jongen.




  „Nou, daar heb ik iets aan," moppert Janneke voor zich heen.




  „Wij ook!" roept tante Lieke.




  Aart steekt zijn hand op, hij heeft het verstaan. Dan zijn de schepen al te ver van elkaar verwijderd om nog te kunnen converseren.




  „Hoe is het mogelijk." Janneke schudt wat verdwaasd het hoofd. „De wonderen zijn blijkbaar de wereld nog niet uit."




  „Wie is die Aart?" vraagt oom Gert. „Ik geloof niet dat het een broer van je is, wel, Janneke?"




  „Nee, zomaar een kennis," beweert Janneke schouderophalend. „Niets bijzonders, hoor."




  „Dat noemt ze „niets bijzonders". Toen we op wintersport waren, was ze niet bij hem weg te slaan," overdrijft Ineke.* „Hij is haar vriendje. Ik vind dat tante Lieke en oom Gert dat best mogen weten."




  Oom Gert heeft het grootste plezier om Jannekes beduusde gezicht. „Zo te zien was het wel een verrassing," grinnikt hij. „Komen we jullie vriendjes ook nog tegen, Ineke en Marieke?"




  „Niet dat ik weet," antwoordt Ineke. „Hoewel..."




  „Hoewel? Wat wil je zeggen?" Oom Gert kijkt vragend.




  „Tom gaat elk jaar naar de Sneekweek. Wie weet, ontmoet ik hem daar misschien," zegt Ineke peinzend.




  „Joost is er in ieder geval," weet Marieke. „Hij slaat geen jaar over, dat heeft hij me verteld."




  „Goeie grutjes, straks puilt mijn boot uit," schrikt oom Gert. „Wanneer ik dat vooruit had geweten, dan..." Hij maakt de zin niet af.




  „Wat dan?" wil Janneke weten.




  „Dan had hij ons rustig thuisgelaten," begrijpt Marieke. „Zo is het toch, hè, oompje?"




  „Nee, dan had ik een hipper zeilkostuum gekocht. Zoals ik er nu uitzie, kan ik met die jongelui niet concurreren," doet oom Gert zielig, maar aan zijn lachende ogen zien de meisjes dat hij zich kostelijk vermaakt.




  „Het is nog lang geen Sneekweek," helpt tante Lieke hem herinneren. „Je kunt alle sportzaken nog plunderen als je dat nodig vindt. Trouwens, het is in Sneek dan zo druk dat het een wonder mag heten wanneer je een van die jongens ontdekt. Maken jullie je alsjeblieft niet blij met een dode mus. De kans is groot dat jullie geen glimp van jullie vrienden opvangen."




  „We zullen het wel merken," vindt Janneke schouderophalend. „Zien we ze, dan is dat prettig, zien we ze niet, wel... dan is er nog geen man overboord."




  „Dat is een pak van mijn hart," verkondigt oom Gert. Hij schudt zijn hoofd. „Zulke kuikens en dan al vriendjes," bromt hij. „Het lijkt nergens naar, als je het mij vraagt."




  „Gelukkig vragen ze het je niet," vindt tante Lieke. Ze knipoogt naar de drie zusjes en die moeten daar stiekem om lachen.




  „De enige die een vaste vriend heeft, is Marieke," verklapt Janneke. „Aart en Tom bengelen er maar zo'n beetje bij. Soms horen we maandenlang niets van elkaar en dan pennen we onze vingers blauw. Ik vind het wel goed zo!" Ze knikt heftig, waarbij de haren om haar hoofd zwieren. Tante Lieke en oom Gert hebben er plezier om.




  Oom Gert legt een vinger langs zijn neus. „Enfin, ik zie ons, net als tante Lieke, die vrienden niet tegen het lijf lopen," zegt hij peinzend. „Volgens mij wordt het zoeken naar de bekende naald in de evenbekende hooiberg,"




  „Reken maar dat we ze vinden," antwoordt Marieke kalm. „Bij de starttoren ontmoet iedereen iedereen, nietwaar?"




  „Ja, hoor," zegt Ineke, hoewel ze niet eens wist dat Sneek een starttoren rijk is.




  „Ik kan me zonder Aart anders opperbest vermaken," beweert Janneke. Diep in haar hart hoopt ze echter wel dat ze hem over twee weken zal zien. Dat de twee boten elkaar zo vlug zijn gepasseerd, staat haar maar matig aan.




  Marieke lacht verstolen. Ze weet best wat er in Jannekes hoofd omgaat, maar ze houdt haar mond. Ze wil geen ruzie en Janneke is zo vlug op haar tenen getrapt, ze kan slecht tegen plagen. Marieke haalt diep adem.




  „Mijn zus is in haar element," grinnikt Ineke. „In een boot op het water, dat is voor Marieke het toppunt van genot, is het waar of niet?"




  „Ja, het is waar, alleen zou ik het roer graag zelf in handen willen houden," bekent Marieke met een spijtige blik naar oom Gert.




  Die schuift glimlachend een eind opzij. „Ga je gang," zegt hij. „Ik voel me met jou aan het roer volkomen veilig, hoor."




  Met een stralend gezicht schuift Marieke op de vrijgekomen plaats.




  Ineke kijkt verschrikt toe, maar als ze ziet dat oom Gert een oogje in het zeil houdt, haalt ze opgelucht adem.




  De tijd vliegt voorbij. Voor ze het weten, komt Lemmer in zicht.




  „Ik zie een stad!" roept Janneke opgewonden, maar oom Gert schudt zijn hoofd.




  „Lemmer is een dorp," vertelt hij. „De bevolking is vriendelijk en Lemmer heeft nog enigszins de sfeer van de vissersplaats, die het eens is geweest. Nu zijn er jachthavens, restaurants, hotels, enzovoort. Het is een middelpunt geworden voor de watersport. Bovendien bezit het dorp een mooi strand, waarvan druk gebruik wordt gemaakt."




  „Zijn er ook campings?" wil Janneke weten.




  „Nou en of," antwoordt oom Gert en dan bepaalt hij zijn aandacht bij het schip. Marieke moet het veld ruimen; oom Gert neemt haar taak over.




  De havens liggen propvol. Gelukkig vindt de Jan van Gent een plaats in een van de buitenhavens. Ze zijn precies op tijd, want een schipper die achter hen vaart, moet onverrichterzake terugkeren en buiten de haven voor anker gaan.




  Na het avondeten drentelen ze door het dorp.




  „Ik vind dat Lemmer toch meer weg heeft van een stad," beweert Janneke en daar zijn de anderen het mee eens.




  Langs een gracht wandelen ze naar de oude sluis. Via deze sluis staat Lemmer in verbinding met het IJsselmeer. De oude haven, die „Ons Dok" heet, is een doorvaartroute en tevens een toegangspoort tot de Friese meren.




  „Ik vind het hier gezellig," zegt Janneke vergenoegd. Haar ogen flitsen heen en weer, ze ziet alles. „Zullen we hier even naar binnen wippen?" vraagt ze verlangend, wanneer ze een discotheek passeren. „Lekker muziekje hebben ze." Ondeugend kijkt ze opzij en ze schatert het uit als ze de verschrikte gezichten van tante Lieke en oom Gert ziet.




  „Moet dat... zo'n herrie?" vraagt de eerste angstig.




  „Nee hoor, het moet niet." Troostend steekt Marieke een arm door die van haar tante. „Janneke plaagt u maar wat, ze meent er geen sikkepitje van. Wie gaat er nu op zo'n mooie avond in een discotheek zitten of staan, niemand immers?"




  „Dan heb jij je ogen zeker dicht?" zegt Janneke misprijzend. „Kind, de mensen puilen er gewoon uit, zo druk is het. Kijk maar."




  „Die zijn dan stom," vindt Marieke kalm. „Mij krijgen ze er met geen tien paarden in, als jullie dat maar weten."




  „Mij met geen kudde olifanten," huivert oom Gert en tante Lieke denkt er precies zo over.




  „Vandaag blijven we in de haven liggen," kondigt tante Lieke de volgende morgen aan. „Iedereen kan doen waarin hij of zij zin heeft. Vertel eens, wat zijn jullie plannen?" Vragend kijkt ze naar de drie meisjes tegenover zich.




  „We gaan naar het strand," verzint Janneke en daar voelen Marieke en Ineke ook wel wat voor.




  „Gaat u mee?" vraagt Ineke, maar tante Lieke wil liever rustig aan boord blijven en oom Gert houdt een prutsdag, zoals hij het noemt. Er is op het schip altijd wel iets waaraan hij kan prutsen en bovendien is het vandaag praktisch windstil.




  „Oom Gert krijgt een poetsdoek van me en dan heb ik de hele dag geen kind aan hem," zegt tante Lieke plagend. Maar oom Gert reageert niet, hij laat zijn vrouw maar praten.




  De meisjes gaan eerst boodschappen doen. Als ze belast en beladen terugkomen, geurt de koffie en liggen de lunchpakketten klaar. Een kwartier later zijn ze op weg naar het strand. Ze hebben veel bekijks. In hun witte, lange broeken en rode shirts lijken ze zo weggelopen van een reclameplaat. Dat ze ook nog zoveel op elkaar lijken, komt de voorbijgangers helemaal als een wonder voor.




  Janneke laat even haar tong zien wanneer een jongen blijft staan en hen met open mond aanstaart. „Wij hebben twee ogen, een neus en een mond, net als jij," zegt ze kattig. „Doe niet zo vervelend, zeg."




  „En wat voor ogen en mond, om te zoenen gewoon," zwijmelt de jongen.




  Marieke en Ineke lopen grinnikend door, maar Janneke keert zich om.




  „Heb je een zonnesteek?" vraagt ze medelijdend. „Doe ijsblokjes op je hoofd, dat helpt beslist."




  De jongen grijnst. „Jij bent blijkbaar niet op je mondje gevallen, maar dat mag ik wel," zegt hij.




  „Zo?" Janneke trekt de wenkbrauwen op. „Heb je verder nog iets te vertellen?" informeert ze ijzig.




  „Nou en of! Ik wil een afspraakje met je maken. Waar kan ik je vanavond vinden?"




  „Op Mars... Daar vlieg ik tegen zessen naar toe," verzint Janneke. „Misschien kun je met een tweede vlucht mee, zou dat even leuk zijn?"




  „Ja, maar jij bent nu niet leuk, want ik meen het serieus," moppert de jongen.




  „Ik ook." Jannekes ogen twinkelen ondeugend. „Je kunt me op Mars vinden."




  „Loop naar de maan," snauwt de jongen opeens kwaad, omdat Janneke hem zo duidelijk voor de mal houdt.




  „Daar ben ik overmorgen, ik maak maar een tussenlanding op Mars," plaagt Janneke. „Overigens loop ik niet, hoor. Ik reis altijd per raket."




  Weifelend kijkt de jongen haar aan. „Eigenlijk ben je best aardig," ontdekt hij. „Met jou kan ik, geloof ik, pret maken. In jouw gezelschap zal ik me vast niet vervelen, daarvan ben ik overtuigd. Hoe heet je? Mijn naam is Christiaan. Christiaan van den Berg."




  „Ik heet Afrodite. Een van mijn voormoeders was een Griekse godin en daar ben ik naar vernoemd. Door mijn aderen stroomt Grieks bloed. Ik ben een beetje een mensgodin of een godinmens, hoe noem je dat eigenlijk?"




  „Geen idee..." Monsterend glijden de grijze ogen over Janneke. „Afrodite...?" herhaalt Christiaan langzaam. „De Griekse godin van schoonheid en liefde? Oppervlakkig gezien heb je wel iets van haar weg, maar van binnen lijk je me een nogal bijdehante tante. Ze noemen je thuis vast geen Dietje."




  „Ben je nou helemaal mal?" Janneke griezelt zichtbaar. „Ik heet Afrodite en anders niet. Wat dacht je wel?"




  „Janneke, schiet je een beetje op?" roept Ineke vanuit de verte.




  „Janneke dus," schatert de jongen. „Dat klinkt wel even anders, meisje. Je beschikt over een grote fantasie!" roept hij Janneke na, als die haastig naar haar wachtende zusjes loopt.




  Wat teleurgesteld blijft Christiaan achter. Hij hoopt van harte dat hij dat pittige meisje nog eens zal ontmoeten. Hij is vast van plan om daarvoor zijn uiterste best te doen.




  Zonder ook maar iets van deze voornemens te vermoeden, loopt Janneke met haar zusjes naar het strand. Het is er druk.




  Het IJsselmeer is zo glad als een spiegel.




  Windsurfers proberen vooruit te komen op hun smalle planken, maar er is nauwelijks wind. Ieder zuchtje wordt dan ook met gejuich begroet.




  De meisjes spreiden de badlakens uit en ontdoen zich van broeken en shirts. Hun bikini's hebben ze op de boot al aangetrokken.




  „Ik vind dat er geen beter leven is dan een goed leven," orakelt Janneke. „Mij krijgen ze hier in geen uren vandaan."




  „Ga je dan niet zwemmen?" vraagt Marieke verwonderd, maar dat bedoelde Janneke niet.




  „Natuurlijk wel. Ik wilde alleen maar zeggen dat ik tot minstens halfzes op het strand blijf," legt ze uit. Dat willen Marieke en Ineke ook wel.




  Lui liggen ze op hun rug met de armen gevouwen onder het hoofd.




  „Verrukkelijk is het hier." Janneke sluit genietend de ogen.




  Pats, een natte bal belandt op haar maag.




  Verschrikt veert ze op. „O, ben jij het weer?" zegt ze met een zucht als ze de eigenaar van de bal ontdekt. „Vanavond op Mars maak ik een praatje met je, nu niet, hoor. Bovendien houd ik er niet van om nagelopen te worden."




  Nieuwsgierig kijken Marieke en Ineke naar de lange jongen, die beteuterd naar Janneke staart.




  „Ga uit de zon, door jou lig ik in de schaduw," moppert die.




  „Zijn jullie zusjes?" informeert Christiaan en op het knikje van Marieke: „Zijn jullie ook zo onmogelijk als zij?" Hij wijst naar Janneke.




  „Nog onmogelijker," beweert Marieke, die er niets voor voelt om de hele dag met een onbekende knul opgescheept te zitten.




  „Jullie zijn dus niet in voor een afspraak? Ik wil vandaag best met jullie optrekken, hoor."




  „Wij niet met jou," beweert Janneke, zonder haar ogen open te doen. „En wil je ons nu verder met rust laten?"




  „Is dat je laatste woord?"




  „Mijn allerlaatste."




  „Dan zal ik mijn blikken maar op iemand anders vestigen. Op het strand zijn leuke meisjes in overvloed. Tabé." Met grote passen beent Christiaan weg.




  „Zo is het," mompelt Janneke. Ze doet voorzichtig één oog open en kijkt de jongen na. „Het is dat ik Aart heb, anders ging ik gezellig een potje met hem flirten," vertrouwt ze haar zusjes toe. „Hij is best aardig om te zien."




  „Maar vervelend om te horen. Bah, wat een engerd," huivert Marieke en Janneke schatert het uit.




  „Ik ben ook blij dat we hem kwijt zijn," bekent Ineke met een zucht. „O, lieve help, daar komt hij weer aan. Laten we net doen of we slapen."




  „Ik heb de bal vergeten," zegt de jongen. Hij raapt zijn eigendom op en kijkt onderzoekend van het ene meisjesgezicht naar het andere. „Aanstelsters," zegt hij minachtend. Dan verwijdert hij zich voor de tweede keer en nu voorgoed.




  „Dit keer is hij echt weg," kondigt Janneke aan. Ze rolt zich op haar buik en schuift de bandjes van haar bikini een eindje opzij. „Ik wil geen witte strepen krijgen," zegt ze geheel overbodig.




  Marieke en Ineke geven geen antwoord. Ze liggen heerlijk te bakken in de warme zomerzon...




  De dag is naar hun zin veel te vlug voorbij. Ze hebben gebald met kinderen uit hun buurt, ze hebben gezwommen en de nodige ijsjes gegeten, want volgens Janneke is op het strand niets zo lekker als een ijsje. De boterhammen zijn tot en met de laatste kruimel naar binnen gewerkt.




  „Ik ga me nog even afspoelen voor we naar huis gaan," kondigt Janneke aan, wanneer het tegen halfzes loopt. Ze voegt de daad bij het woord.




  Marieke en Ineke zoeken hun spulletjes bij elkaar en even later stappen de drie zussen op.




  „Jullie hebben vandaag wel pret gehad, zo te zien," zegt tante Lieke glimlachend als ze uitgehongerd, zoals Janneke beweert, op de boot terugkomen.




  „Het was een verrukkelijke dag," geniet Janneke nog na. „Wat eten we vanavond, tante Lieke?"




  „Vooraf tomatensoep en daarna vlees, aardappelen, sla en er is ook rabarber," verklapt tante Lieke. „Ik heb vanillevla en vruchten als toetje."




  „Dat is een veel te uitgebreide maaltijd voor aan boord," moppert oom Gert. „Je moet het jezelf niet zo moeilijk maken, Lieke. Jij hebt ook vakantie, denk erom!"




  „Ik had vandaag een zee van tijd en koken is mijn hobby," verdedigt tante Lieke zich en omdat oom Gert een echte smulpaap is, doet hij er wijselijk het zwijgen toe.




  's Avonds zitten ze lui in de kuip en kijken naar de mensen op de andere boten.




  „Daar heb je die engerd van vanmorgen," wijst Marieke. „Zien jullie wel? Hij staat op die boot waar al die jongelui op zitten."




  Ja, de anderen zien hem ook.




  Janneke duikt een beetje weg. „Laat hij mij niet zien," wenst ze. „Mensenkinderen, wat was die knul vasthoudend."




  Vanzelfsprekend willen tante Lieke en oom Gert weten wat er die morgen is voorgevallen. Ze schateren het uit als ze horen dat Janneke zich voor Afrodite heeft uitgegeven.




  „Ik denk dat jullie in deze vakantie wel vaker door jongens zullen worden benaderd," zegt tante Lieke glimlachend. „Jullie zien er leuk en vlot uit."




  „Aan mijn lijf geen polonaise," griezelt Janneke, tot groot vermaak van Mariekes tante en oom.




  „Ze komen op jullie af als vliegen op stroop," voorspelt oom Gert met een knipoog naar zijn vrouw.




  De meisjes geven geen antwoord. Eigenlijk vinden ze wat aandacht van de andere sekse best leuk. Behalve Marieke misschien... Maar ja, Marieke heeft Joost. Dat is serieus, daar komen geen andere jongens tussen...




  „Dag, Lemmer, ik heb het hier prettig gehad," zegt Janneke als ze de volgende morgen wegvaren. Ze pinkt een denkbeeldige traan weg. „Nu gaan we naar Staveren."




  Er is gelukkig weer wind en wat belangrijk is, hij is gedraaid, ze kunnen dus vandaag ook heerlijk zeilen.




  Rechts van hen glijdt Friesland voorbij.




  „Gaasterland," weet tante Lieke. „Daar is het heel mooi. Er zijn prachtige bossen en pittoreske dorpen."




  „We zeilen langs bakens," ontdekt Ineke plotseling. „Moet dat, oom Gert?"




  „Uiteraard," is het antwoord. „Kijk, wanneer je in de richting van de zee vaart, zie je aan stuurboord rode tonnen en groene aan bakboord. Rood dus rechts en groen links."




  „En als je van zee komt, is het juist andersom," begrijpt Ineke en oom Gert knikt instemmend.




  „Zo is het, juffertje," zegt hij rustig.




  „En als... en als..." Janneke probeert een vraag te verzinnen. „En als het mistig is en je kunt geen hand voor ogen zien, wat doet u dan?" vraagt ze nieuwsgierig.




  „Wanneer er 's morgens mist is, blijven we in de haven liggen," legt tante Lieke uit. „Maar mocht die mist ons op het IJsselmeer overvallen, dan vaart oom Gert op het kompas. Wanneer het weer onzeker is, zodat je niet weet wat je eventueel te wachten staat, wordt er een koers uitgezet."




  „Hoe doet u dat, oom Gert?" Janneke wil graag weten hoe alles precies in elkaar zit.




  „Heel eenvoudig, met de kaart en de gradenboog," zegt oom Gert. „Dan ga ik plotten, dat betekent de plaats van de boot bepalen door middel van coördinaten. Ik zal jullie laten zien hoe dat gaat, help het me maar onthouden."




  Ze vervelen zich geen moment. Al zitten ze dan ook de hele dag op het water, er valt voor de drieling genoeg te zien. Prachtige jachten varen voorbij, maar volgens Janneke is er niet een zo mooi als de Jan van Gent.




  Hoewel oom Gert opperbest weet dat ze overdrijft, is hij toch zo trots als een pauw.




  Ze passeren Laaxum, met zijn schilderachtige vissershaventje, en naderen het Rode Klif.




  „Vroeger was het Rode Klif een steile wand van rode keileem," vertelt oom Gert. „Het ligt nu nog altijd zo'n negen meter boven de zeespiegel. Op het Rode Klif staat een monument met het opschrift: „Leaver dea as slaef', dat betekent: „Liever dood dan slaaf'. Het monument herinnert aan de slag bij Warns in 1345. Toen verdedigden de Friezen hun vrijheid met knuppels en hooivorken en versloegen ze graaf Willem de Vierde en zijn ridders. Die waren op de kust geland, staken Laaxum in brand, maar kwamen allemaal om bij het Rode Klif."




  „Wat zullen de Friezen trots op hun overwinning zijn geweest," veronderstelt Janneke.




  „Reken maar," lacht tante Lieke. „Het was voor die tijd een geweldige zege."




  „De kust ziet er zo lieflijk uit. Je kunt bijna niet geloven dat er zo verschrikkelijk is gevochten," mijmert Ineke. „Laaxum, vind ik een leuke naam."




  „Ja, Laaxum, in het Fries zeg je Laeksum, is een van de vredigste dorpjes die er op aarde te vinden zijn, maar dat laatste heb ik van horen zeggen, ik weet niet of het de waarheid is." Tante Lieke moet om haar eigen woorden glimlachen.




  Nu kunnen ze Staveren duidelijk zien liggen.




  Oom Gert laat de zeilen zakken en vaart op de motor verder. „We zijn mooi op tijd, we hebben alle kans dat we in de haven een plaats vinden," zegt hij tevreden en hij krijgt gelijk.




  Ze meren af aan de wal. Deze keer hoeven ze niet van de




  ene boot op de andere te stappen.




  „Hebben jullie weleens iets over Staveren gehoord?" informeert oom Gert bij de drieling.




  „Ja, de legende van het vrouwtje!" roept Janneke. „Dat heeft paps me verteld. Er is een standbeeld van. Gaan we dat bekijken, oom Gert?"




  „Natuurlijk, wie in Staveren komt, moet het vrouwtje zien," vindt oom Gert.




  „Staveren is een van de Friese elf steden en bovendien de oudste stad van de provincie," weet tante Lieke. „Volgens oude kronieken dateert de plaats al vanaf driehonderddertien jaar voor de geboorte van Christus. Overigens zullen jullie daar niets van terugvinden. De historische gebouwen zijn verdwenen, ten gevolge van branden en overstromingen. Het stadje bereikte haar grootste bloei in de veertiende eeuw."




  „Wat een bof dat we midden in de stad liggen," glundert Janneke, als ze even later zitten te genieten van een kop thee met roombotercake, die is gekocht in Lemmer.




  „Vanavond kook ik niet," kondigt tante Lieke aan. „Dan eten we in een gezellig restaurant aan het water. Vis..."




  „Brrr," griezelt Janneke, die een duidelijke aversie tegen vis heeft, hoewel ze het zo nu en dan toch eet. Ze vindt vis niet onsmakelijk, maar ze vindt het zielig dat de dieren uit het water worden gehaald om te worden opgegeten. Ze heeft een gruwelijke hekel aan sportvissers en laat dat dan ook duidelijk merken.




  „Jij mag iets anders eten," belooft oom Gert als hij haar ziet huiveren.




  Nu er niet gekookt hoeft te worden, hebben ze alle tijd om rustig rond te kijken in het oude stadje.




  „Meestal liggen we in een van de jachthavens," legt tante Lieke uit. „Dat we hier een plaats hebben gevonden, is echt een meevaller, hoor."




  „Het is hier knotsgezellig," geniet Ineke, net als Janneke zoeven.




  Tegen halfzeven wandelen ze naar het restaurant. Ze komen op het pleintje waar het standbeeld staat.




  „Ziehier de Vrouwe van Stavoren," wijst oom Gert. „Sierlijk, hè?"




  „Wat klein," zegt Janneke teleurgesteld. „Veel te klein, als je het mij vraagt. Ik had me iets groots voorgesteld. Een imposante vrouwenfiguur die over het water staart. Eigenlijk vind ik dit niet bij haar passen. Je kunt er gemakkelijk voorbijlopen zonder dat je het ziet. De Vrouwe van Stavoren was toch niet zo nederig. Integendeel, ze was rijk en trots. Haar schepen bevoeren vele zeeën. Ze werd rijker en rijker en had nog niet genoeg, maar mooi is het beeldje wel, dat moet ik toegeven."




  „Vertel eens verder, Janneke," dringt Ineke aan en dat wil Janneke met plezier doen, ze kent de legende van buiten.




  „Eigenlijk had de Vrouwe van Stavoren alles wat haar hartje begeerde en toch was ze nog niet tevreden. Ze beval de kapitein van een van haar koggen, zo heetten de schepen, naar buitenlandse havens te varen en het kostbaarste mee te nemen, dat hij kon vinden. De kapitein zwierf van de ene zeehaven naar de andere, maar hij kon niets ontdekken wat de Vrouwe nog niet bezat, tot hij in Danzig kwam. Daar ontdekte hij in een pakhuis de mooiste tarwe die hij ooit had gezien. Hij liet de tarwe overbrengen naar zijn schip en voer naar huis terug, terwijl hij zich bij voorbaat verheugde op het blije gezicht van de eigenares van de kogge. Helaas pakte dat heel anders uit. Toen de Vrouwe van Stavoren hoorde dat haar schipper een lading tarwe aan boord had, werd ze woedend. Ze vroeg aan de kapitein: „Aan welke zijde heb je de lading ontvangen?"




  „Aan bakboordzijde," antwoordde de man.




  „Welnu, stort het dan aan stuurboordzijde in zee," commandeerde ze. Hoewel hij het afschuwelijk vond, deed de kapitein wat hem werd opgedragen. De koopmansvrouw keek of haar orders wel stipt werden uitgevoerd. Naast haar stond een oude man. Hij was helemaal van streek om deze verkwisting. „U zult voor uw overmoed worden gestraft," jammerde hij. „Eens zal er een tijd komen dat u uit bedelen moet gaan." De Vrouwe van Stavoren nam een kostbare ring van haar vinger en gooide hem in het water. „Zomin als deze ring uit zee terugkeert, zomin zal ik tot de bedelstaf vervallen," zei ze spottend. Met opgeheven hoofd ging ze naar huis. Enige tijd later was haar dienstbode vis aan het schoonmaken. Tot haar grote verbazing vond ze in de ingewanden van het dier de ring. Toen ze hem aan haar meesteres liet zien, schrok die verschrikkelijk. Kort daarna bereikte haar het ontstellende bericht dat al haar schepen met man en muis waren vergaan. De Vrouwe van Stavoren was in één klap al haar rijkdom kwijt en dat nog wel door eigen schuld. Ze werd armer en armer en uiteindelijk moest ze bedelen voor een stukje brood. Op de plaats waar de tarwe in zee was gestort, ontstond een zandbank, die nog steeds Vrouwenzand wordt genoemd, maar tarwearen met korrels heeft de zandbank tot nu toe niet opgeleverd."




  „Dat was een mooi verhaal," vindt Marieke. „Je hebt het ontzettend goed onthouden, Janneke."




  „Ja, zulke dingen interesseren me," beweert Janneke. Het klinkt zo eigenwijs dat de zusjes haar verwonderd aanstaren, maar Janneke is zich van geen kwaad bewust. Ze meent wat ze zegt. Haar vader kent veel van dit soort legenden en bij zijn oudste dochter vindt hij altijd een luisterend oor. Ook de andere kinderen in huize Boskamp luisteren graag naar zijn verhalen.




  Langzaam wandelen ze naar het restaurant. Dat ligt prachtig aan het IJsselmeer. Ze kunnen buiten eten, zo warm is het nog.




  „Wat is het overal toch prachtig," vindt Ineke met een zucht. „Je hoeft in de vakantie echt niet ver van huis te gaan, Nederland is ook mooi, hoor."




  „Ja, als de zon schijnt," is Janneke het met haar zusje eens. „Het is alleen jammer dat het hier zo dikwijls regent."




  „Nu is het gelukkig droog," lacht tante Lieke. „Wat bestellen jullie?"




  „Gebakken schol," besluiten Marieke en Ineke eendrachtig en daar voelen tante Lieke en oom Gert ook wel iets voor.




  „En jij, Janneke?" informeert tante Lieke.




  Even aarzelt Janneke. „Ook maar schol," beslist ze dan tot ieders verbazing.




  Even later zitten ze allemaal te genieten van het heerlijke eten.




  Er wordt een braderie gehouden in Staveren. De kraampjes rijgen zich aaneen en de mensen verdringen zich voor de uitgestalde waren.




  Janneke staat in een oogwenk met haar neus vooraan. Wanneer de anderen nog vergeefse pogingen doen om een glimp van de koopwaar op te vangen, is zij de artikelen al aan het bewonderen. Ze kijkt eens om waar haar zusjes blijven.




  „Hoe ze het voor elkaar krijgt, is me niet duidelijk, maar het lukt haar altijd," zegt Ineke afgunstig.




  „Wil je ook iets zien, jongedame?" vraagt een boom van een man voor haar. „Kom maar hier..."




  Voor Ineke goed weet wat er gebeurt, zweeft ze al door de lucht en wordt ze op de schouders van de reus gezet. Ze gilt van angst. „Laat me los... zet me neer... help!" jammert ze.




  Vlak voor de man komt een plaats vrij. Met een zwaai belandt Ineke op de grond. Ze komt pal naast Janneke terecht, die het voorval met lachende ogen heeft bekeken.




  „Welkom op de eerste rij," giert ze. „Jammer dat ik geen fototoestel bij me heb. Je gezicht sprak boekdelen. Ik dacht dat je het bestierf van angst."




  „Het scheelde niet veel," bekent Ineke met een schichtige blik over haar schouder. De stevige gestalte is er nog steeds.




  „Wanneer je terug wilt, zeg je het maar," bast de man. „Ik geef je met plezier een lift."




  De omstanders lachen en Ineke neemt zich voor om te blijven staan, ook al duurt het uren voor de man vertrekt. Gelukkig voor haar is de weg eerder vrij...




  Meer dan een uur slenteren ze nog over de braderie.




  „Ik ben echt moe, mijn benen protesteren," zegt tante Lieke dan. „Bovendien prikken mijn ogen en dat is een teken dat Klaas Vaak in aantocht is. We zoeken nu de Jan van Gent maar weer op, meisjes."




  Hoewel de drieling het jammer vindt, ze wil nog graag een poosje op de braderie blijven, gaat ze toch met tante Lieke en oom Gert mee. Tenslotte komt er morgen weer een dag!




  HOOFDSTUK 3




  Hoe mooi Hindeloopen ook is, ze varen het stadje voorbij. Het einddoel vandaag is Workum, daar wil oom Gert aanleggen. Uiteindelijk kunnen ze in één vakantie niet alle Friese plaatsen aandoen.




  „In Hindeloopen maken ze meubelen," weet Janneke. „Mijn oma heeft Hindelooper houtwerk in de gang. Een kastje, een bank en een kapstok. Het staat heel mooi."




  „Rood?" informeert tante Lieke, maar de oma van Janneke heeft alles in het groen. „Dat is ook prachtig," vindt tante Lieke en daar is Janneke het mee eens. Ze heeft de gang van haar grootmoeder al minstens honderd keer bewonderd.




  „Er zitten beeldige motiefjes op," vertelt ze. „De meubelen zijn heel druk beschilderd."




  „Ja, daar is Hindeloopen om bekend," glimlacht tante Lieke. „Zelf heb ik een paraplubak, een spiegel en een borstelhanger met Hindelooper schilderwerk. In het rood. Ik heb het al jaren, maar ik ben er nog steeds erg blij mee. Ze maken in Hindeloopen trouwens ook schitterend aardewerk."




  „Die hanger, spiegel en paraplubak waren in onze verlovingstijd mijn eerste cadeaus aan jou," herinnert oom Gert zich. „Weet je dat nog?" '




  Natuurlijk weet tante Lieke dat nog. Stel je voor, zoiets vergeet je toch niet? Ze kijkt een beetje verontwaardigd naar haar man en die grinnikt plagend.




  „Wanneer je mij zou vragen wat ik in die tijd van jou heb gekregen, zou ik het antwoord schuldig moeten blijven," beweert hij.




  Tante Lieke haalt verontwaardigd de schouders op.




  „Mannen..." zegt ze met een minachtend gezicht.




  Oom Gert grijnst. Hij knijpt een oog dicht en de meisjes begrijpen meteen dat hij tante Lieke voor het lapje houdt.




  „Bij de eerste blik op Workum heb ik mijn hart al aan het stadje verloren," beweert Ineke een paar uur later. „Beeldschoon is het hier."




  „Ik ben het helemaal met je eens," antwoordt oom Gert. „Ik ben hier al dikwijls met de boot geweest, maar Workum verveelt me nooit."




  Dat kunnen de meisjes zich best voorstellen.




  „Is Workum een stad of een dorp?" vraagt Janneke.




  „Een stadje. Het kreeg in 1399 stadsrechten," weet tante Lieke. „Vroeger had het een belangrijke vissersvloot, het was toen een echt handelscentrum. Er kwamen scheepswerven en zeilmakerijen, maar ook weverijen en spinnerijen. Het is leuk om te weten dat in die tijd de Friese el werd ingevoerd. Tegenwoordig koop je stoffen per meter of desnoods per centimeter, maar ik kan me nog vaag herinneren dat mijn moeder het vroeger over een el had. Een el is negenenzestig centimeter."




  „Wat ik me nog uit mijn jeugd herinner, is een bekend liedje," valt oom Gert in. „Mijn moeder dacht altijd dat het gewoon maar een lied was, maar sinds ik in Workum kom, weet ik beter."




  „Hoe heet dat lied?" vraagt Janneke nieuwsgierig.




  „In de winkel van Sinkel is alles te koop... Hier heb ik ontdekt dat er destijds in Amsterdam werkelijk een winkel van Sinkel was. De zaak had zelfs een vestiging in Leeuwarden. Zo nu en dan ging meneer Sinkel kijken hoe het er in Leeuwarden bij stond. Op een van die reizen, de laatste, verging zijn boot voor de kust van Workum. Op het kerkhof staat een graftombe voor Joseph Sinkel. Vertel dat thuis maar eens, ze zullen ervan opkijken."




  Ze blijven 's avonds aan boord, maar de volgende morgen nemen ze alle tijd om Workum te bekijken.




  Het mooie stadhuis en het Friese huisje ernaast worden naar behoren bewonderd. Het gemeentehuis is te bezichtigen en dat doen ze dus ook.




  „Werden vroeger de gevangenen meestal in kelders opgesloten, hier deden ze dat blijkbaar op zolder," vertelt oom Gert. „Kom maar mee naar boven, we gaan het cachot bekijken."




  Vanzelfsprekend brengen ze een bezoek aan het Jopie Huisman Museum. De drieling vindt de kunstwerken prachtig.




  „Jopie Huisman is een kunstenaar die bij zijn leven al beroemd is," legt tante Lieke uit. „Dit museum is gevestigd in het mooiste pand van de stad."




  „Deze schilderijen kan ik tenminste begrijpen," constateert Janneke tevreden, tot groot plezier van andere bezoekers.




  Is Makkum bekend om het aardewerk, in Workum weten ze wat dat betreft ook van wanten. Hier wordt bruinrood en groen aardewerk gemaakt; de meisjes zien ook beschilderde kommen, borden en schalen. Ze kijken hun ogen uit, zo mooi vinden ze het.




  „Zo'n tegeltableau heb ik thuis ook," wijst tante Lieke. „Ik ben er heel voorzichtig mee, want het is mijn trots en glorie."




  Het Waaggebouw met de fraaie gevelstenen wordt goed bekeken en de gildebaren, waarop vroeger overleden gildeleden naar hun laatste rustplaats werden gedragen, spreken zeer tot hun verbeelding. Ze staan in de Grote of Sint-Gertrudiskerk.




  Met moeite lezen de meisjes de opschriften. Tante Lieke en oom Gert moeten hen helpen, pas daarna begrijpen ze de woorden die erop geschreven zijn.




  Er valt nog meer te bekijken in Workum. Ze komen dan ook doodmoe bij de Jan van Gent terug.




  Daar wacht hen een verrassing.




  Op de voorplecht zit een jongen. ,,Of jullie nooit komen," begroet hij het vijftal. ,,Ik zit hier al uren te wachten."




  „Aart!" gilt Janneke. „Wat leuk! Hoe heb je ons in vredesnaam gevonden? Waar kom je vandaan?"




  „We liggen hier ook met ons schip," vertelt Aart, nadat hij heeft kennisgemaakt met de schipper en zijn vrouw. Marieke en Ineke kent hij al van hun bezoeken aan Amsterdam en uiteraard van de wintersport. „Morgen varen we verder."




  „Waar gaan jullie naar toe?" wil Janneke weten.




  „De Friese meren," zegt Aart. „Mooi bootje is dit, zeg. Daar is die schuit van ons maar een notedop bij." Met die woorden steelt hij prompt het hart van oom Gert.




  „Doe alsof je thuis bent," nodigt die uit. „Wat wil je drinken? Iets koels zeker?"




  „Graag, meneer," accepteert Aart dankbaar. „Ik heb het nogal warm."




  Met een blad vol glazen stapt oom Gert even later de kuip in. Tante Lieke volgt met een trommel koekjes.




  Het is gezellig zo. Aart vertelt honderd uit en de drieling doet niet voor hem onder.




  „Hebben jullie vanavond al iets op het programma staan?" vraagt Aart nieuwsgierig. „Ik ga met mijn vrienden naar een discotheek, misschien willen jullie mee?"




  „Daar hebben we best zin in," glundert Janneke. „Heel veel




  zelfs, maar of we mogen?" Vragend kijkt ze tante Lieke aan.




  Die knikt goedig. „Van mij mag het, als het maar niet te laat wordt," zegt ze. „We vertrekken morgen bijtijds. We varen naar Makkum en hoe eerder we daar zijn, hoe meer kans we hebben op een plaats om af te meren."




  Aart gaat terug naar zijn vrienden, hij moet eten. Janneke brengt hem een eind weg. „Ben je blij dat ik hier ben?" informeert Aart.




  Janneke knikt zo verrukt dat Aart pardoes een zoen op haar neus plant. Ze krijgt er een vuurrode kleur van. Schichtig kijkt ze om, maar de Jan van Gent is gelukkig niet te zien, de zusjes kunnen haar straks niet plagen.




  Langzaam lopen ze verder.




  „Nu ga ik terug," zegt ze vijf minuten later. „Hé, je hebt me nog niet verteld hoe je ons hebt gevonden."




  „Een van de jongens zag de boot liggen en maakte me erop attent," legt Aart uit. „Ik ben er natuurlijk meteen naar toe gestapt, maar er was helaas niemand aanwezig. Ik vind het fijn om je te zien, Janneke. Waarom ontmoeten we elkaar in Amsterdam eigenlijk zo weinig?"




  „Omdat we daar zoveel andere dingen aan onze bol hebben," veronderstelt Janneke. „Jij hebt veel vrienden en ik vriendinnen. Bovendien worden we elke dag overladen met huiswerk. Het is niet zo erg, hoor. Dat vind ik, tenminste..."




  „Als je maar nooit vergeet dat je mijn vriendin bent," zegt Aart dreigend en Janneke kleurt alweer, nu van genoegen en ook een beetje omdat ze wat verlegen wordt van de woorden van Aart.




  „Ik zal er steeds aan denken," belooft ze.




  „Wanneer de vakantie voorbij is, moeten we meer contact met elkaar houden," beslist Aart. „Ik wil je minstens één keer in de week zien en we bellen om de haverklap. Afgesproken? Waarom kom je eigenlijk niet bij onze hockeyclub? We kunnen nog best een paar nieuwe leden gebruiken."




  „Chris speelt hockey..." antwoordt Janneke aarzelend.




  „Je broer," begrijpt Aart. „En, wat zou dat?"




  Janneke schokt met haar schouders. „We mogen allemaal één sport beoefenen, behalve zwemmen dan, dat doen we allemaal," legt ze uit. „Ik ga al naar volleybal. O, ik zou best willen tennissen en hockey lijkt me ook enig, maar ja... we zijn thuis met vijf kinderen en er moet worden gerekend. Niet alles kan, snap je?"




  Ja, dat begrijpt Aart opperbest. „Ik geloof vast dat je mag," zegt hij, maar Janneke heeft er een zwaar hoofd in.




  Ze neemt zich echter voor om erover te praten, zodra er een goede gelegenheid voor is.




  Aart neemt zijn arm van haar schouders. „Nu moet je teruggaan," zegt hij. „De jongens zullen me toch al met je plagen, vrees ik. Tegen achten komen we jullie ophalen, is dat goed?"




  „Nou en of," glundert Janneke. Ze zwaait nog even, dan zoekt ze de Jan van Gent weer op.




  „Je vindt bijna de hond in de pot," plaagt oom Gert. „Er zit nog maar een restje in de pan."




  „Dat is niet erg," grinnikt Janneke. Ze lacht tegen tante Lieke, die geruststellend knikt. Ze hebben met het eten op Janneke gewacht, het is trouwens nog maar net klaar.




  „Janneke kan wel zonder voedsel," beweert oom Gert. „Verliefde mensen hebben geen honger."




  „Nee, die kunnen leven van de lie...ie...iefde," helpt Ineke hem, maar Janneke laat zich niet op de kast jagen.




  „Jullie vergissen je," zegt ze rustig. „Mijn maag rammelt als een lege melkbus op een boerenwagen. Eet smakelijk, mensen!"




  En dat doen ze, ze eten als wolven...




  De vrienden van Aart zijn leuke jongens. Er is een jongen met donker krulhaar, die naar de naam Hans luistert en een lange, magere, met helblauwe ogen en bijna wit haar. Hij heet Jan.




  Op weg naar de discotheek blijven ze even staan voor een winkel vol prachtig beschilderd houtwerk, dat ze uitgebreid bewonderen.




  „Kom mee, jongens, ik heb het nu wel gezien. Ik heb zin om eens lekker te dansen," zegt Janneke als ze een poosje in de etalage hebben staan kijken.




  „Hier staat er nog een," valt Aart haar bij. Hij steekt zijn arm door die van Janneke. „Op naar de muziek," lacht hij. „Wie mij liefheeft, volgt me maar."




  „Vanavond zijn we allemaal verliefd op je," beweert Marieke. Ze haakt bij Ineke in en doet net of ze Hans zijn uitnodigende arm niet ziet. Ach, die Marieke... Ze is zo trouw. Behalve van Joost moet ze niets van jongens hebben.




  Hans kijkt zuinig en Ineke lacht verstolen.




  Ze hoeven niet te zoeken naar een discotheek. Ergens gaat een deur open en komt een groepje luidruchtige, jonge mensen naar buiten stappen. De muziek schalt over de straat. Ze dringen naar binnen. Lieve help, wat een mensen zijn daar!




  Marieke kijkt op slag somber. „Net een potje vol pieren," moppert ze. „Moeten we hier in? Je kunt je nauwelijks verroeren." Ze heeft al spijt van het uitstapje. Marieke houdt niet van al die herrie, dat weten haar zusjes wel.




  Ineke en Janneke nemen zich echter voor om zich vanavond van haar gemopper niets aan te trekken, integendeel... Ze zijn een avondje uit en daar willen ze van genieten.




  Ineke kijkt nieuwsgierig rond en de ogen van Janneke stralen van opwinding. „Mag je hier eigenlijk wel zijn van je ouders?" vraagt Ineke zacht.




  „Jij?" vraagt Janneke nieuwsgierig.




  „Geen idee," schokschoudert Ineke. „In Oosthoek zijn geen discotheken. Dit is thuis dus nooit aan de orde geweest."




  „Hier zijn tante Lieke en oom Gert de baas," zegt Janneke rustig. „Als zij het goedvinden, is alles oké, hoor."




  „Ach, uiteindelijk is Aart erbij," plaagt Ineke. „Je bent in goede handen. Wanneer het nodig mocht zijn, zal hij je als een leeuw verdedigen, daarvan ben ik overtuigd."




  „Zo is het." Janneke schuift op een vrijgekomen plaats. Vanhier heeft ze een goed overzicht en kan haar niets ontgaan.




  Midden tussen al die jonge mensen staat een man van een jaar of veertig. Hij probeert vlot mee te doen, maar het is duidelijk te merken dat hij zich maar matig op zijn gemak voelt.




  „Wat doet die overjarige tiener hier eigenlijk?" vraagt een meisje naast Janneke.




  De omstanders grinniken. Gelukkig verstaat de man het niet of toch wel?




  Janneke, die hem nauwlettend in het oog houdt, ziet dat hij voorzichtig naar de deur schuifelt. Even later is hij verdwenen.




  „Ziezo, nu zijn we weer onder ons," zegt het meisje en Janneke lacht.




  Ineke en Marieke komen bij haar staan.




  „Heb jij een kruk veroverd? Je boft maar weer," zegt de eerste benijdend. „Er stond daarnet iemand op mijn tenen, ze zijn vast bont en blauw."




  „Zijn jullie zusjes?" vraagt een jongen.




  Janneke knikt. „Een drieling," deelt ze mee en de ogen van de jongen worden groot van verbazing.




  „Hoe heet je?" vraagt hij. „Je lijkt me een leuk meisje."




  „Janneke Boskamp en jij?"




  „Wim Stevens. Zal ik je straks naar huis brengen?"




  „Doe geen moeite, ze hoort bij mij," zegt Aart knorrig en met een bezittersgebaar slaat hij een arm om Janneke heen.




  „O, neem me niet kwalijk, alsjeblieft," mompelt de jongen. Hij baant zich een weg door het gedrang en begint aan de andere kant van de zaal een gesprek met een roodharig meisje.




  „Wat denkt zo'n knul wel," bromt Aart. „Hoe durft hij!"




  Janneke schatert het uit. Ze vindt het wel leuk dat Aart zo duidelijk jaloers is.




  „Oef, wat is het hier warm," puft Marieke een paar uur later. „Foei, ik heb het hier wel gezien, hoor. Is het gek wanneer ik terugga naar de Jan van Gent?"




  „Ja, eigenlijk wel," aarzelt Ineke. „Het is niet aardig tegenover de jongens. Tenslotte hebben zij ons mee uit gevraagd. Overigens begin ik er ook wel een beetje genoeg van te krijgen."




  Janneke heeft nog steeds het grootste plezier, zij denkt niet aan vertrekken.




  „Hoelang willen jullie hier nog blijven?" informeert Hans, als ze met z'n zessen bij elkaar staan. „We moeten morgen vroeg op, hoor."




  „We gaan nu naar huis," beslist Marieke voor allemaal en vreemd, alleen Janneke protesteert tegen dat besluit.




  Langzaam wandelen ze door de zomeravond naar de Jan van Gent. Het is stil in Workum, de meeste toeristen hebben hun boot of caravan al opgezocht.




  „Workum heeft mooie gebouwen," mijmert Ineke. „De huizen hebben grappige gevels, vind ik."




  „Lijstgevels, tuitgevels, trapgevels, zadeldaken en schilddaken," somt Jan op. „O ja, klokgevels zijn er ook nog. Het is een mooie stad."




  Dat vindt de drieling ook.




  Tante Lieke en oom Gert zitten nog in de kuip. Oom Gert rookt een pijp en tante Lieke zit zowaar te knikkebollen. Ze schrikt op als ze hun stemmen hoort.




  „Was het gezellig?" vraagt ze met een glimlach. „Jullie hebben het lang volgehouden, hoor. Ga nu maar vlug slapen, morgen komt er weer een dag, dan kunnen jullie verder genieten."




  De meisjes nemen afscheid van de jongens. In Sneek zullen ze elkaar wel terugzien.




  Twintig minuten later is alles rustig op de Jan van Gent.




  „Zouden de jongens al zijn vertrokken, wat denkt u?" vraagt Janneke de volgende morgen aan tante Lieke. „Ze wilden er vroeg vandoor gaan."




  „Dat zal dan wel gebeurd zijn," veronderstelt de tante van Marieke. Ze leunt tegen de stuurhut en kijkt naar oom Gert, die de Jan van Gent handig tussen een paar jachten door loodst.




  Het is acht uur. Ze hebben al ontbeten en de boel is opgeruimd. Boodschappen halen ze vanmiddag in Makkum. Als niets tegenzit, zijn ze er ruim voordat de winkels sluiten.




  Jannekes ogen gaan speurend over het water. Boten ziet ze in overvloed, maar die van Aart en zijn vrienden ontdekt ze niet. Dom dat ze niet heeft gevraagd waar ze gisteren voor anker zijn gegaan.




  „Kijk, een molen," wijst Marieke en dan begint ze te lachen. „Daar is je ridder zonder vrees of blaam, Janneke," grinnikt ze. „Hij heeft niet eens tijd gehad om een kam door zijn haren te halen, zo'n haast had hij om je uit te zwaaien."




  Janneke ziet het ook.




  Aan de kant staat Aart heftig te zwaaien. „Goede reis en tot de Sneekweek!" brult hij. Zijn haar piekt alle kanten uit en ze kunnen vanaf de boot duidelijk zien dat hij zijn shirt binnenstebuiten aan heeft.




  Janneke staat te springen van plezier. Een forse greep van Marieke kan nog op het nippertje voorkomen dat ze in haar enthousiasme overboord tuimelt.




  Aart loopt een eindje met de boot mee, dan blijft hij staan. Ze zwaaien tot ze geen glimp meer van elkaar kunnen zien. Dan ploft Janneke op de bank neer. „Wat aardig dat hij voor me is opgestaan," glundert ze.




  „Puh," blaast Ineke. „Ze waren toch van plan om voor dag en dauw te vertrekken?"




  „Dat is waar, toch durf ik erom te wedden dat Hans en Jan nog in diepe rust zijn verzonken," antwoordt Janneke zonnig. „Zo te zien kwam Aart regelrecht uit zijn slaapzak. Toch lief van hem, hoor."




  „Je hebt het weer flink van hem te pakken," grijnst Ineke en Janneke geeft eerlijk toe dat dat inderdaad het geval is.




  Nu zijn ze op het IJsselmeer. Er is veel wind. De zeilen staan bol en het buiswater spat tegen de Jan van Gent.




  „Dat is pas zeilen, hè?" roept oom Gert vrolijk en Marieke en Janneke stemmen volledig met die woorden in.




  Ineke kijkt echter een beetje bedenkelijk. Wanneer zij het voor het kiezen had, zou ze liever een kalmer zeetje hebben. Ze zegt niets, zo verstandig is ze inmiddels wel. Als Janneke merkt dat haar zusje bang is, zijn de plagerijen niet van de lucht. Bah, eigenlijk voelt ze zich helemaal niet fit. Integendeel, ze is zelfs een beetje misselijk. De van tevoren klaargemaakte lunch laat ze voorbijgaan.




  Onderzoekend kijkt tante Lieke haar aan. „Je ziet wit, je gezonde kleur is helemaal verdwenen," zegt ze verschrikt. „Ineke, je bent toch niet zeeziek?"




  „Nee, dat niet. Ik heb alleen geen trek in eten," bekent Ineke. „Is het nog ver naar Makkum, oom Gert?"




  „We zijn over de helft," troost oom Gert. „Houd je maar goed, meisje."




  Ja, dat is Ineke wel van plan. Maar voor het eerst in de zeilvakantie verlangt ze naar een veilige haven. Tante Lieke geeft haar een tabletje en gelukkig helpt dat een beetje. Toch slaakt ze een zucht van verlichting als ze Makkum hebben bereikt.




  „Weet je wat jij moet doen?" vraagt tante Lieke wanneer ze rustig aan de kade liggen. „Je moet een poosje gaan slapen. Het is nu niet zo warm in de boot. Ga maar op ons bed liggen, dat mag voor deze keer."




  Daar voelt Ineke wel wat voor, ze is nog lang niet de oude. Als ze zich in de voorpiek heeft geïnstalleerd, laat de slaap niet lang op zich wachten. Ze hoort nog net dat tante Lieke, oom Gert, Marieke en Janneke de Jan van Gent verlaten om boodschappen te doen, dan is ze haar omgeving al vergeten.




  Ze slaapt... Hoelang ze heeft geslapen, kan ze bij geen benadering zeggen, ook niet waarvan ze wakker is geworden. Even kijkt ze om zich heen, dan spitst ze de oren.




  In de kajuit klinkt gestommel.




  Zouden ze al terug zijn van hun tocht naar het dorp? Voorzichtig gluurt ze door een kier van de deur, dan slaakt ze bijna een kreet van ontzetting.




  In de kajuit zit een vreemde man. Hij heeft, het zich gemakkelijk gemaakt: hij rookt een sigaar uit de voorraad van oom Gert en heeft een kop koffie voor zich op tafel staan.




  Een inbreker, denkt Ineke angstig. Wat moet ik beginnen? Ik ben alleen aan boord. O, kwamen de anderen maar terug. Zal ik om hulp roepen? Angstig schuift ze achteruit.




  De man staat op.




  Ineke ziet hoe hij een boek van de plank neemt en erin bladert, dan zet hij het terug, neemt nog een sigaar en schenkt opnieuw een kop koffie in. Opeens kijkt hij in de richting van Ineke.




  Bibberend van angst trekt ze zich terug in het uiterste puntje van de piek.




  Met een ruk worden de deurtjes opengetrokken. Twee donkere ogen staren Ineke aan. „Lieve help," zegt de vreemdeling hoofdschuddend. „Ik dacht dat ik alleen aan boord was en dat de schipper had vergeten om de boel af te sluiten, maar nu ontdek ik in het vooronder een angstig vogeltje. Kom er maar uit, jongedame, ik zal je niet opeten. Wie ben je eigenlijk?"




  „Ineke..." beeft Inekes stem. „Ik kom voor geen goud. Maak toch dat u wegkomt, u heeft hier niets te maken. Ik roep om hulp, hoor."




  Even kijkt de man haar beduusd aan, dan barst hij uit in een bulderende lach. „Denk je dat ik jullie kom beroven?" informeert hij schaterend. „Wel nee, wees maar niet bang. Gert is mijn neef en als hij in Makkum ligt, zoek ik hem meestal even op. Ik kon niet weten dat hij deze keer een verstekeling aan boord heeft. Kom toch te voorschijn. Ik denk dat je er een van de drieling bent, waarover mijn nicht het weleens heeft."




  Ineke knikt, maar ze blijft waar ze is, voor in de piek.




  Schouderophalend keert de neef zich om. Hij loopt naar buiten en neemt plaats in de kuip. Zijn ogen dwalen over de kade. „Daar komen je oom en tante al aan," roept hij naar binnen. „Haast je maar wat, want anders word je in de komende weken doorlopend geplaagd met je angst. Ik ken mijn neef, hij houdt wel van een plagerijtje."




  Ineke werpt een blik door het raampje. De man heeft gelijk, ze ziet de anderen ook. Voorzichtig stapt ze in de kajuit. Als de neef geen aanstalten maakt om naar haar toe te komen, schuifelt ze aarzelend naderbij. Schichtig kijkt ze hem aan.




  „Ik verklap niets, wees maar gerust," zegt de man, alsof hij haar gedachten kan raden. „Ik kan me best voorstellen dat je je wild schrok."




  Ineke bloost verlegen. Ze gaat op het puntje van de bank zitten, klaar om bij de eerste poging tot toenadering het hazepad te kiezen.




  „Hallo, Douwe, ben je daar weer?" roept oom Gert vanaf de wal. „Daar doe je goed aan, kerel. We zijn altijd blij je te zien. Je hebt al kennisgemaakt met Ineke, zie ik. Hier heb ik nog twee famkes. Janneke en Marieke heten ze."




  Het is opeens een druk gepraat op de Jan van Gent en het valt niemand op dat Ineke wat stil is.




  Och, wanneer iemand het wel zou merken, zou het worden toegeschreven aan haar zeeziekte van die dag.




  „Ben je hier al lang, Douwe?" vraagt oom Gert.




  „Een uur ongeveer. Ik ben zo brutaal geweest om van jouw sigaren te roken en koffie te zetten," bekent de bezoeker, maar dat vinden tante Lieke en oom Gert niet erg. Ze vinden het veel te fijn dat ze hun neef weer eens zien. Die sigaren zijn niet belangrijk.




  „Was je al wakker toen onze bezoeker arriveerde, Ineke?" vraagt tante Lieke.




  „Ze sliep als een marmot," beweert de neef, voor Ineke kan antwoorden. „Ze werd wakker van mijn gestommel, is het niet zo, meisje?"




  Ineke knikt.




  „Ben je niet geschrokken?" Vragend kijkt Marieke haar zusje aan. „Dacht je niet dat iemand er met de Jan van Gent vandoor wilde gaan?"




  „Zij? Zij niet," jokt de neef. „Als je het mij vraagt, is ze een rasechte schippersvrouw en niet voor een kleintje vervaard. Ik was degene die schrok en niet zo weinig ook. Ik waande me alleen en plotseling keek er een scheepsmaatje door een kier van de deur. Ik stond te trillen op mijn benen, dat kan ik jullie verzekeren. Overigens had ik kunnen weten dat jij bij je vertrek het schip zou afsluiten, Gert, maar daar heb ik niet bij stilgestaan." De olijke knipoog, die hij Ineke toezendt, ontgaat de anderen gelukkig.




  Het wordt een genoeglijk uurtje. Neef Douwe heeft veel te vertellen. De meisjes luisteren met gespitste oren. Zijn Nederlands is doorspekt met Friese woorden. Volgens Janneke spreekt hij zo nu en dan koeterwaals en kan ze er geen touw aan vastknopen.




  De bezoeker blijft niet eten. Thuis wacht zijn vrouw op hem.




  Hij woont in Piaam en moet dus nog een eind fietsen.




  Wanneer hij is verdwenen, slaat tante Lieke aan het koken. Het is laat geworden, de magen van de meisjes rammelen.




  Na de maaltijd gaan ze Makkum bekijken.




  „Enige tijd geleden is hier een V.O.C.-schip nagebouwd," vertelt tante Lieke. „Oom Gert en ik zijn gaan kijken, prachtig was het."




  „V.O.C.?" Ineke rimpelt nadenkend het voorhoofd. „Wat was dat ook alweer?"




  „De Verenigde Oostindische Compagnie," legt Marieke uit en Ineke knikt. Ze herinnert het zich weer.




  „Dat schip ligt nu in Japan en daar blijft het ook," weet tante Lieke. „Het wordt er permanent tentoongesteld. Jullie hebben het vast wel op de televisie gezien."




  Ja, dat hebben ze ook.




  „Prachtige boten hadden ze in die tijd," vindt Janneke.




  Ja, mooi waren ze inderdaad.




  Er ligt een drietal schepen in de haven, één vol joelende kinderen.




  „Dat noemen we bruine schepen," legt oom Gert uit. „Het zijn charters, je kunt ze huren voor grote gezelschappen. Zo te zien hebben die kinderen het opperbest naar hun zin."




  „Nog even en er valt er een overboord," vreest tante Lieke. „Het lijken wel jonge honden, zoals ze tekeergaan."




  Ze is nog maar nauwelijks uitgesproken of er gebeurt waarvoor ze bang was. Onder het slaken van een angstige kreet plonst er een jongen in het water.




  Oom Gert maakt zich gereed om hem na te springen, maar de jongen blijkt te kunnen zwemmen als een rat. Hij wordt omhooggehesen en staat even later op het dek te druipen.




  Er verschijnt een jongeman, die de kinderen ernstig toespreekt en een standje geeft. Als hij is uitgesproken, kun je op de boot een speld horen vallen, zo stil is het. De jeugd is diep onder de indruk.




  Een voor een verdwijnen de kinderen naar binnen.




  De leider lacht tegen oom Gert. „Wanneer ik de teugels niet strak houd, is het binnen de kortste keren een bende aan boord en dat kunnen we niet hebben," legt hij uit.




  „Ik weet er alles van," beweert oom Gert. „Ik heb ook zoons en deze meisjes bezorgen me vroegtijdig grijze haren, echt waar." Hij verdwijnt haastig in de stuurhut, want de drieling komt dreigend op hem af...




  In Makkum, dat beroemd is om zijn aardewerk, valt heel wat te genieten.




  Van oom Gert krijgt de drieling ieder een blauwe tegel, een echte... het merk van de maker staat erachterop. Het zijn geen goedkope presentjes; de meisjes nemen zich dan ook voor om er heel zuinig op te zijn.




  „Deze Friese tegelbakker maakt kleine kunstwerken van zijn tegels. Vóór hem deden zijn vader en voorouders dat al. Zo'n tien generaties hebben dit ambacht in ere gehouden. De familie Tichelaar is dan ook wijd en zijd bekend," vertelt oom Gert.




  „Wij hebben dus echte Tichelaartegels, wat een bezit," glundert Janneke en zo denken Marieke en Ineke er ook over, een bezit is het zeker.




  „De keramische industrie is hier een belangrijk middel van bestaan," vervolgt oom Gert zijn betoog. „Evenals de visserij, veeteelt en scheepsbouw."




  Dat gelooft de drieling graag.




  Met z'n vijven drentelen ze door het dorp, dat het karakter van een stadje heeft. In het oude gedeelte zijn de straten smal. Ze ontdekken veel mooie gevels, die naar behoren worden bewonderd.




  In een mooi, oud winkeltje kopen de zusjes kaarten om naar huis te sturen. Ineke stuurt haar kaart ook op, al weet ze dat haar vader en moeder in Griekenland zijn.




  In een gezellig restaurant drinken ze iets.




  Oom Gert koopt een krant en bestudeert de weerberichten. „Als de voorspellingen van de Bilt uitkomen, kunnen we morgen naar Vlieland varen," zegt hij tevreden. „Dan verlaten we het IJsselmeer en steken de Waddenzee over."




  „Voor mij is het IJsselmeer anders mooi genoeg," vindt Ineke. „Ik wil hier wel blijven, oom Gert."




  „Wij willen naar de Waddeneilanden, in elk geval naar Vlieland," roept Janneke.




  Marieke knikt, ze denkt er precies zo over. Ze lacht stiekem om Ineke, want ze heeft best door dat haar zusje bang is.




  „We duiken vanavond vroeg in de veren en staan morgen bijtijds op," beslist oom Gert. „Ik verheug me al op de tocht, ik vaar graag op de Waddenzee."




  Ineke doet er het zwijgen toe. Ze wil niet worden uitgelachen, maar dat ze die nacht niet zo rustig slaapt als gewoonlijk is helaas een feit...




  Nu zeilen ze regelrecht op de Afsluitdijk af. Om de Waddenzee te bereiken moeten ze door de sluizen van het Kornwerderzand. Gelijk met hen wordt een gedeelte van de Urker vissersvloot doorgelaten. Vóór de Jan van Gent verlaten de boten het IJsselmeer.




  Friesland en de Afsluitdijk verdwijnen achter hen. Nu zeilen ze op de Waddenzee. Heerlijk is het. Iedereen geniet, zelfs Ineke komt een beetje bij. Het is dan ook een mooie tocht.




  „Vlieland is niet groot, maar bijzonder lieflijk," vertelt tante Lieke. „Zijn jullie er al eens geweest?"




  Drie schuddende hoofden.




  „Wel een paar keer op Ameland," zegt Marieke rustig. „En ik geloof ook een keer op Terschelling, maar toen was ik nog klein. Ik weet me er bijna niets van te herinneren."




  „Wij zijn alleen maar op Texel geweest, hè, Ineke?" vraagt Janneke en Ineke knikt. Het eiland Texel kent ze vrij goed.




  Het is druk op de Waddenzee. Er koersen meer boten naar de eilanden. Witte en bonte zeilen steken duidelijk af tegen de blauwe lucht.




  Een bruin schip, vol jongens, wordt door de Jan van Gent voorbijgevaren. De meisjes moeten lachen om de dreigend naar hen opgeheven vuisten. Het staat de bemanning van de boot kennelijk niet aan dat hun schip minder snel is.




  „Als we op Vlieland zijn, gaan we fietsen voor jullie huren," belooft tante Lieke.




  „Blijven u en oom Gert dan aan boord?" Verbaasd kijkt Janneke haar aan. „Houdt u niet van fietsen?"




  „Nou en of!" is het antwoord. „Wij hebben onze fietsen bij ons. Kijk niet zo ongelovig, Janneke. Het is heus waar."




  „Waar zijn ze dan?" vraagt Janneke.




  Tante Lieke lacht. „Onder dat luik," zegt ze. „Heb je dat niet ontdekt?" Ze wijst naar Jannekes voeten. „Je staat er nota bene bovenop."




  „Natuurlijk heb ik het al eerder gezien," knikt Janneke. „Ik dacht dat er extra spullen voor de boot in zaten, om iets te repareren als er ergens wat stuk is, bedoel ik."




  „Ja, dat ook." Tante Lieke knikt instemmend. „Behalve dat liggen er ook twee opvouwbare fietsen onder, hoor. Wanneer we op Vlieland zijn, zul je het wel zien."




  „Deze boot herbergt vele verrassingen," grinnikt Ineke.




  „Vlieland in zicht!" gilt Janneke even later. Ze heeft gelijk, ze kunnen het eiland nu duidelijk zien liggen.




  Toch duurt het nog een poos voor ze het haventje binnenlopen. Een plaats aan de kade vinden ze helaas niet. Als oom Gert heeft afgemeerd, scheiden vier boten hen van de wal.




  „Dat wordt dus klimmen en klauteren." Janneke kijkt wat bedenkelijk.




  „Klimmen en klauteren is hetzelfde," vindt Ineke, maar haar zusje haalt de schouders op.




  „Probeer me niet op een woord te vangen, alsjeblieft," zegt ze luchtig. „Zien jullie wel dat de reling van de boot naast ons .veel hoger is dan die van de Jan van Gent? Hebben we touwladders aan boord, oom Gert?"




  „Nee," lacht oom Gert. „Ik hoop dat we allemaal lenig genoeg zijn om die overstap te kunnen maken."




  „Het wordt wel moeilijk met de fietsen," vreest tante Lieke. „Ach wat, laten we ons van tevoren geen zorgen maken. Morgen vertrekken er natuurlijk weer boten, dan vinden we gemakkelijk een andere plaats."




  „Ik hoop het," oom Gert fronst de wenkbrauwen, „het is overal volop vakantie. Enfin, komt tijd, komt raad, zullen we maar zeggen."




  Omdat het al laat is, worden de meisjes meteen weggestuurd om boodschappen te halen. Dat doen ze met plezier.




  Oost-Vlieland is een gezellig dorp. Zo denken blijkbaar meer mensen erover, want het is druk in de enkele straten die dat dorp rijk is. Bij de pensions en hotels lopen de gasten in en uit. Fietsers rijden luid bellend tussen de wandelaars door en een ijscoman doet goede zaken.




  „Op de terugweg koop ik een ijsje," kondigt Janneke aan. Ja, in een ijsje hebben haar zusjes ook wel zin.




  Vlees en groente zijn vlug gehaald; in de winkels worden de klanten snel geholpen. Aardappelen heeft tante Lieke in voorraad, daar hoeven ze gelukkig niet mee te sjouwen. In de melkwinkel kopen ze melk, karnemelk en ook een grote fles vanillevla en bij de bakker verwisselt een goudgele cake van eigenaar.




  Brood halen ze morgen wel, dan is er weer vers. De haven is dichtbij, ze kunnen morgenochtend voor het ontbijt gemakkelijk naar de winkel lopen.




  Met een grote ijsco in de hand, slenteren ze terug naar de Jan van Gent. Eigenlijk zouden ze nog wel een poosje in het dorp willen blijven, maar tante Lieke wacht op de boodschappen.




  „Dat hebben jullie vlug gedaan," prijst ze, als de meisje zich op de boot laten zakken. „Wie wil de bonen even afhalen? Ik maak dan in die tijd de komkommers schoon."




  Dat willen ze alle drie wel. Overigens is het overbodig werk, want de bonen bezitten geen enkele draad.




  „Ik zou hier best een paar dagen willen bivakkeren," bekent Janneke na de afwas. „Het lijkt me op Vlieland enig."




  „Dat is ook de bedoeling," verklapt oom Gert. „Jullie mogen het eiland tot en met verkennen, hoor. Niet dat dat zoveel tijd in beslag neemt, Vlieland is maar klein. Klein en fijn. Trouwens, het strand is er ook nog, daarvan moet worden geprofiteerd als het weer goed is, vind ik."




  Nadat ze die avond een eind hebben gewandeld, rusten ze uit in het restaurant bij de steiger van de veerboot. Oom Gert trakteert op de grootste sorbets die er te krijgen zijn en de drieling smult.




  Een helikopter vliegt laag over en landt een stukje voorbij de haven.




  „Die is van de politie," weet tante Lieke. „Als je even wacht, stijgt hij weer op, dat kun je hier regelmatig zien." Ze heeft gelijk, daar gaat het toestel alweer.




  „Zo'n baan zou me wel wat lijken," beweert Janneke. „Als het mooi weer is, tenminste... Niet bij storm."




  „Als je je werk met plezier doet, is elke baan leuk," bedenkt tante Lieke, maar dat gelooft de drieling niet helemaal.




  „Zouden ze op Vlieland ook vrouwelijke politieagenten willen hebben?" vraagt Janneke peinzend. „Dan zou ik later wel naar dat baantje willen solliciteren."




  „Voorlopig ben je nog op school." Ineke geeuwt achter haar hand. „Weet je dat ik benieuwd ben naar jouw toekomst? Ik heb nog nooit iemand ontmoet, die zo vaak van keuze verandert als jij. Jij hebt aan één mensenleven niet genoeg. Je moet er minstens tien hebben om alles te kunnen uitvoeren wat je je in je hoofd hebt gezet."




  Janneke lacht. „Het is verstandig om je op tijd in die toekomst te verdiepen," vindt ze. „Per slot van rekening is toekomstmuziek de mooiste muziek die er bestaat, ook al is het heel onwaarschijnlijk dat er van die luchtkastelen iets terechtkomt."




  „Als je dat dan maar goed onthoudt, ben je nog niet hopeloos verloren," moppert haar zusje, maar Janneke trekt zich van Inekes waarschuwing niets aan...




  HOOFDSTUK 4




  Ze slapen de volgende morgen een gat in de dag. De zeelucht heeft de meisjes moe gemaakt, maar volgens oom Gert is er niemand die op hen wacht. Ze kunnen de dag doorbrengen zoals ze dat het liefst willen.




  Wel moeten ze op een holletje naar de bakker. Ze komen precies op tijd, er ligt nog net genoeg brood voor hen op de plank.




  „Vijf minuten later en jullie hadden vanmiddag moeten terugkomen," lacht het aardige meisje achter de toonbank. „Ik ben uitverkocht. Het is ook zo druk op het eiland. Tegen drie uur heb ik weer nieuwe voorraad."




  „Vind je het vervelend dat er zoveel mensen op het eiland zijn?" vraagt Janneke nieuwsgierig.




  Het meisje schudt verschrikt het hoofd. „Ben je mal?" zegt ze. „Daarvan moet de schoorsteen roken, hoor. 's Winters zie je hier nauwelijks een vreemdeling. Ik ben blij dat ze er nu wel zijn. Blijven jullie hier lang?"




  „Dat weten we nog niet. In elk geval komen we morgen weer brood halen," belooft Janneke en dat vindt het meisje prettig om te horen.




  „Ik hoop dat jullie een leuke dag zullen hebben," wenst ze. „Tot morgen dan maar."




  Tegen elf uur haalt oom Gert de fietsen van tante Lieke en hemzelf te voorschijn. Dat kost heel wat inspanning. Oom Gert steunt en zucht, tot groot plezier van de drieling.




  „Omdat jullie erbij zijn, houdt oom Gert zich netjes," verklapt tante Lieke. „Meestal zijn er heel wat lelijke woorden gevallen voor onze rijwielen startklaar zijn."




  „Vlieg op!" wenst oom Gert zijn vrouw toe, maar die lacht schaterend.




  Tot tante Liekes teleurstelling is er die morgen geen enkele boot vertrokken. Het is dan ook een heel gehijs en gesjouw voor de fietsen op de kade zijn beland.




  Dan gaan ze op zoek naar een rijwielhandelaar. Die vinden ze al vlug, rijwielverhuurders zijn er genoeg op Vlieland.




  Een halfuur later hebben ze het dorp achter zich gelaten en peddelen ze over het fietspad. Tante Lieke met een stapel boterhammen in de tas op de bagagedrager en oom Gert met een thermoskan koffie en vijf bekers.




  „Bij het Posthuis nemen we een koel drankje," belooft oom Gert, maar daar zijn ze nog lang niet. Ze hebben eerst nog een mooie tocht voor de boeg. Het pad loopt langs de duinen. Zo nu en dan moeten ze flink trappen, want het terrein is lang niet vlak.




  Hier en daar wipt een duinkonijn over het pad. Stormmeeuwen vliegen om hen heen, ze zien zowaar een kemphaan en een eindje verder scholeksters en kluten. Het is opeens een leven van jewelste, als een paar meeuwen ruzie krijgen om een stukje brood. De meisjes vinden het prachtig, maar wanneer een scholekster van de gelegenheid gebruik maakt en er vlug met het brood vandoor gaat, gieren ze het uit.




  „Dat is net als het spreekwoord „Als twee honden vechten om een been, loopt een derde ermee heen"..." schatert Ineke. „Alleen gaat het hier om meeuwen en een scholekster."




  Als ze de Vliehors naderen, zien ze meer vogels. Kieviten trippelen rond, visdiefjes pronken met hun witte verenpracht en zwarte kopjes. De oranje snavels steken daar fleurig bij af. Ergens ontdekken ze een fuut en even later twee wulpen.




  Barmsijzen en eidereenden zien ze ook.




  Oom Gert ontpopt zich als een echte vogelkenner. Hij maakt de drieling attent op de verschillende soorten en weet er veel over te vertellen. „De Kroonpolders, ten oosten van de Vliehors, zijn een rustgebied voor vogels," legt hij uit. „Tijdens de broedtijd organiseert staatsbosbeheer excursies, die zeer de moeite waard zijn. De Vliehors is in de weekenden voor iedereen toegankelijk, maar niet op de overige dagen. Dan dient het als militair schietterrein. Eigenlijk is de Vliehors een grote zandplaat. Kijk, daar gaan een paar sterns. Ach, er zijn heel veel vogels op Vlieland, te veel om allemaal op te noemen, ik zou er tientallen vergeten, heus waar."




  Ze fietsen langs de Polderweg terug en komen bij het Posthuis aan. Lang zitten ze op het terras. Het is er een komen en gaan van vakantiegangers, vervelen doen ze zich geen moment.




  „Waarom zou dit gebouw het Posthuis heten?" vraagt Janneke zich hardop af. „Dat zou ik best willen weten."




  „Vroeger lagen er vaak koopvaarders en oorlogsschepen op de Vlierede," vertelt tante Lieke. „Berichten van en naar Amsterdam werden dan via Texel verstuurd. Kwam er post uit Amsterdam voor een van die schepen of werden er brieven naar de hoofdstad gestuurd, dan werden die in het Posthuis verwisseld, vandaar dus de naam." Ze lacht even. „Wanneer een matroos een lang epistel aan zijn meisje schreef, maakte de brief de volgende reis: van de boot naar het dorp, van het dorp naar het Posthuis, vandaar naar de Vliehors, door middel van een vlet met roeiriemen naar Texel en via Den Helder naar Amsterdam. Hoeveel dagen hij onderweg was, vermeldt de historie helaas niet."




  Over een bestrate weg fietsen ze naar het dorp. Er passeert slechts een enkele auto. Auto's zijn er niet veel op Vlieland. De badgasten moeten hun wagens op de vaste wal laten staan, slechts de bewoners hebben toestemming om over het eiland te rijden.




  „Dit is Dodemansbol," wijst oom Gert even later. „Wanneer er vroeger op een schip iemand aan een besmettelijke ziekte stierf, werd hij hier aan land gebracht en begraven. Toen deze weg werd aangelegd, zijn er veel menselijke resten gevonden en bijgezet in een drenkelingengraf. Kom maar mee, dan zal ik het jullie laten zien."




  „Voor mij hoeft het niet," zegt Ineke huiverend. Ze fietst langzaam door.




  Janneke en Marieke stappen af en gaan met oom Gert het graf bekijken. Al is het lang geleden gebeurd, ze zijn toch onder de indruk. Aandachtig lezen ze het opschrift. Net als in Urk het geval was, spreekt dit erg tot hun verbeelding.




  Nu duurt het niet lang meer voor ze het dorp hebben bereikt.




  De fietsen worden teruggebracht bij de verhuurder. De man neemt meteen de karretjes van tante Lieke en oom Gert onder zijn hoede. Nu hoeven ze die niet van de ene boot op de andere te tillen.




  „Ik zal er goed op passen," belooft de man en daar houden ze hem aan.




  Na het avondeten wandelen ze naar de vuurtoren. Achter elkaar beklimmen ze de trap naar de top van het duin.




  „Vanaf de vuurtoren kun je de zee rondom het eiland zien," beweert oom Gert. „Dan ontdek je pas goed hoe klein Vlieland is."




  „Klein maar fijn," roemt Janneke en daarin heeft ze gelijk. Vlieland is een eiland, dat zijn gasten heel wat te bieden heeft...




  Als ze bij de haven terugkomen, is het al schemerig. De bemanningen van de boten zitten op hun dek te genieten en uit het druk bezochte restaurant bij de aanlegsteiger van de veerboot klinkt opgewekte muziek. De felle lichten van de vuurtoren flitsen over het eiland, een baken voor de schepen op zee.




  „Zo'n vuurtoren geeft me een veilig gevoel," bekent Janneke. „Waarom weet ik eigenlijk zelf niet. Tenslotte zit ik niet op een schip."




  „Toch wel," grinnikt Ineke. „Je bent op de Jan van Gent en dat is geen huis."




  „Nou ja, je snapt best wat ik bedoel." Janneke haalt de schouders op. „Onze boot ligt in een veilige haven."




  Tante Lieke smoort een geeuw achter haar hand. „De zeelui hoeven zich vannacht ook geen zorgen te maken," merkt ze op. „De Noordzee is zo glad als een spiegel en storm krijgen ze beslist niet."




  Hoe mis ze het daarmee heeft, zal die nacht nog blijken...




  „Allemensen, het lijkt wel of ik op een schommel zit," moppert Ineke. „Lig eens stil, Marieke!"




  „Stil? Ik beweeg geen vinger," is het slaperige antwoord. „Weet je wat er aan de hand is? Het waait zo hard, wat zeg ik, het stormt compleet. Ik ben blij dat we binnen zijn en niet ergens op het water zwalken." Ze draait zich om en soest weg.




  Ineke tuurt door het raampje. Naast de Jan van Gent dansen de jachten aan hun ketting. Rinkelend rolt een leeg blik over de kade, de hemel is zonder sterren; een heel verschil met enkele uren geleden. Ineke huivert. Ze luistert naar de regelmatige ademhaling van Marieke en benijdt haar zusje, die overal kan slapen en zich niet door de losgeslagen elementen buiten van de wijs laat brengen.




  „Is er iemand wakker?" klinkt een stem uit de stuurhut.




  „Ja, ik," zegt Ineke zacht. „Hoe is het, ben je haast tot moes geschud?"




  „Dat valt mee, maar wat is het weer van de kook, hè?" Janneke steekt haar hoofd boven de vloer van de stuurhut uit. „Hoe is het mogelijk? Gisteravond was er geen vuiltje aan de lucht. Heb je enig idee hoe laat het is?"




  Ineke kijkt op de verlichte wijzerplaat van haar reiswekker. „Kwart over drie," zegt ze.




  „Dan ga ik nog een paar uurtjes slapen," grinnikt Janneke en ze laat zich terugzakken in de hondekooi.




  Ineke ligt echter nog lang wakker. Ze hoort stemmen. Er zijn blijkbaar meer zeilers wakker geworden.




  Op het schip naast de Jan van Gent klinkt gestommel aan dek.




  „Ik ga even kijken of alles goed is opgeborgen," zegt iemand en Ineke moet om die woorden glimlachen. Blijkbaar is op die boot de bemanning niet zo netjes als op de Jan van Gent. Oom Gert duldt niet dat er ook maar iets blijft slingeren. Voor ze gaan slapen, moet alles zijn opgeborgen en de boot moet er piekfijn uitzien.




  Gelukkig valt ze toch nog in slaap. De vermoeidheid van de lange dag laat zich gelden.




  Toch zijn ze allemaal al vroeg wakker.




  De lucht is grijs en dreigende wolken vliegen langs de hemel.




  „Brrr, dit wordt geen stranddag," huivert Janneke. „Ik zoek een warme, lange broek en een dikke trui op. Bah, het is gewoon koud buiten."




  „Toch gaan we naar het strand," kondigt tante Lieke aan, „Nu moeten jullie de Noordzee zeker zien. De golven zullen hoog zijn en dat is een imponerend gezicht."




  Ze gaan om halfnegen al op stap, de windjacks tot de kin dichtgeritst en met laarzen aan, want het strand zal flink nat zijn, vrezen ze.




  In het dorp is het nog stil. De meeste badgasten slapen waarschijnlijk nog. Vandaag lokt het weer niet tot vroeg




  opstaan. Slechts enkele mensen lopen, net als zij, in de richting van de zee.




  Daar wacht hen een prachtig schouwspel. Hoog zwiepen de gekuifde golven o ver het strand. Bulderend komen ze aanrollen. Wanneer ze zich terugtrekken, blijft een brede laag schuim op het zand achter.




  Krijsende meeuwen vliegen boven de duintoppen, de zee ziet er grijs en onheilspellend uit. Er is nergens een schip te zien.




  „Gelukkig niet," vindt Janneke. „Het is nu gevaarlijk op zee."




  „Toch zie ik een boot," zegt Marieke even later. „Daar, aan de horizon."




  De verrekijker van oom Gert gaat van hand tot hand. Marieke heeft gelijk. Een grote tanker baant zich moeizaam een weg door de hoge golven. Zo nu en dan lijkt het schip in het water te verdwijnen, dan zit het weer boven op een golf.




  „Ik word al zeeziek van het kijken en ik heb medelijden met de bemanning van die boot," bekent Ineke. Ze huivert zichtbaar.




  „Ja, die hebben een drukke dag," vermoedt oom Gert. „Reken maar dat daar alle hens aan dek is. Het is aan de vlag te zien een Zweed, geloof ik. Ik kan de naam niet duidelijk lezen, zelfs voor een verrekijker is de afstand te groot."




  




  Lang volgen ze de tanker met hun ogen. Pas wanneer hij helemaal uit het gezichtsveld is verdwenen, dalen ze af naar het strand.





  Er komen meer mensen een kijkje nemen. Het strand is smal vandaag, de woeste zee heeft een groot gedeelte in beslag genomen.




  „Er is vanmorgen een jonge zeehond aangespoeld," vertelt een jongen, die naast Janneke staat. „Foei, wat huilde dat dier."




  „Daarom noemen ze ze zeker huilers," grinnikt Janneke. „Waar is het beest gebleven, weet je dat ook?"




  „Hij is opgehaald. Als de storm wat gaat liggen, wordt hij naar een zeehondencrèche gebracht," antwoordt de jongen. „Daar wordt hij verzorgd tot hij terug kan naar zee. Op het ogenblik kan hij nog niet zonder zijn moeder, dus moet hij worden gevoerd."




  „Zielig," vindt Janneke, maar de jongen haalt zijn schouders op. „In Pieterburen krijgt hij een goede verzorging, hoor. Dat kan zijn moeder die mensen nauwelijks verbeteren."




  Dat kan wel waar zijn, maar een baby hoort bij zijn moeder. Zo denkt Janneke erover en daarom blijft ze de aangespoelde zeehond een zielig dier vinden.




  Het begint te regenen. Dikke druppels spatten op hun hoofden uiteen, dan worden het stralen. Iedereen zet het op een lopen. De mensen stuiven het Strandhotel binnen. Daar is het tenminste droog en ze kunnen er onder het genot van een kop koffie of een drankje beter weer afwachten.




  Het regent opeens zo hard dat ze vanuit het hotel de zee niet meer kunnen zien. Het is plotseling een grijs watergordijn geworden, waar ze tegenaan kijken.




  „De wolken zijn gebroken," zegt een klein meisje verbaasd en de drieling vindt de opmerking zo gek nog niet.




  Bijna twee uur zitten ze in het Strandhotel. Dan wordt het droog, maar de lucht ziet er zo onheilspellend uit dat ze vrezen kletsnat op de Jan van Gent aan te komen.




  Gelukkig valt dat mee. Ze hebben zelfs nog tijd om iets lekkers te halen bij de banketbakker. De drieling trakteert vandaag en ze kiest de lekkerste gebakjes uit, die de bakker in zijn winkel heeft.




  Gewapend met een grote doos komen ze bij de boot aan. Dan moeten ze haast maken, want opnieuw gaan de hemelsluizen open.




  Het is knus in de kajuit en de stuurhut. De wind loeit en de regen klettert op het dak. Dat laatste vinden de meisjes wel een gezellig geluid. Tante Lieke heeft spelletjes aan boord. Ze spelen yahtzee en scrabble en wanneer dat verveelt, gaan ze lezen.




  Tante Lieke verdiept zich in een cryptogram en oom Gert doet zijn best op een doorloper. Ze zijn verwoede puzzelaars, iets wat de meisjes niet kunnen begrijpen, zij missen er alle drie het geduld voor.




  Al met al is de dag nog vlug om. Begeleid door het geluid van de regen vallen ze in slaap, in de hoop dat de volgende morgen, als ze het weerbericht dat ze op de televisie hebben gezien mogen geloven, de zon weer zal schijnen...




  „Zo'n dag aan het Noordzeestrand is nog leuker dan aan het IJsselmeer," vindt Janneke. „Word ik al bruin?"




  „Als een okkernoot," beweert Marieke. „Wat is er een lekkere branding, daar duik ik straks wel even in, hoor. Moet je die surfer zien, die kan er wat van. Volgens mij heeft hij echt talent."




  Met half dichtgeknepen ogen turen ze over het zonnige strand, dat er na de storm van de vorige dag wat rommelig uitziet.




  Naast hen zet iemand een windscherm op. Een echtpaar nestelt zich behaaglijk in de strandstoelen, die nu uit de wind staan. Een ogenblik later is het verdiept in een krant.




  Oom Gert komt met een blad aandragen, met daarop limonade voor de meisjes en koffie voor tante Lieke en hemzelf. De gevulde koeken die hij heeft gekocht, smaken er uitstekend bij.




  Een schapedoes bedelt om een brokje.




  Janneke geeft hem het laatste stuk van haar koek. Eén hap en weg is het... „Hij proeft het nauwelijks," zegt ze spijtig. „Ik had er zelf meer van kunnen genieten."




  „Hij proeft het opperbest," weet tante Lieke. „Wanneer je hem iets voorhoudt, dat hij niet lekker vindt, neemt hij het heus niet aan, hoor."




  „Boffer, kom hier!" roept iemand. Een meneer komt haastig aanlopen. Hij pakt de hond bij de halsband. „Stoort hij u?" vraagt hij ongerust aan tante Lieke. „Hij mag niet bedelen, dat weet hij best, maar we kunnen het hem niet afleren, helaas. De kinderen hebben daar trouwens schuld aan. Wanneer die iets niet lekker vinden, verhuist het stiekem onder de tafel en daar is Boffer, onze stofzuiger, altijd genegen om het op te eten." Liefkozend klopt de man zijn hond op de dikke vacht.




  „Hier mag hij wel om iets lekkers vragen," vindt Marieke. „Alsjeblieft, Boffer, ik heb ook een stukje voor je bewaard."




  Dat vindt Boffer geen ramp. Hij houdt zijn kop scheef en likt zijn bek af. De lange haren hangen voor zijn ogen.




  „Je moet vlechtjes hebben," vindt Janneke lachend. „Met beide handen veegt ze de haren opzij. „Zo, nu zie ik je ogen tenminste," zegt ze tevreden, maar de hond schudt zijn kop en de ogen gaan weer schuil achter een harengordijn.




  „Boffer, wat een grappige naam is dat," vindt tante Lieke.




  „Zijn toekomst zag er niet zo rooskleurig uit, voor we hem kregen, daarom hebben we hem Boffer gedoopt," legt de meneer uit. „Wij zijn erg aan hem gehecht. Hij is een lid van het gezin, dus daarom is hij..."




  „Een boffer!" roepen de meisjes als uit één mond en iedereen schiet in de lach.




  „Woef," blaft Boffer. Hij is het kennelijk met hen eens. De hond drukt zijn snuit tegen Mariekes hand, maar die heeft niets meer voor hem, het lekkers is op.




  De meneer wenst hen nog een prettige dag en verdwijnt met de hond. Hij gaat in het zand liggen en schuift de lus van de riem om zijn enkel. Zo merkt hij het meteen als Boffer ervandoor wil gaan.




  Boffer heeft zo te zien helemaal geen plannen in die richting. Hij draait net zolang in het rond tot hij een koel plekje heeft gevonden, dan legt hij zijn kop op de poten en blijft roerloos liggen.




  De drieling sluit de ogen en tante Lieke en oom Gert gaan lezen.




  Oom Gert wordt onrustig. Ze zijn nu, wat hem betreft, lang genoeg op Vlieland geweest. „Begint het jullie hier al te vervelen?" vraagt hij.




  „Vervelen?" klinkt het uit drie monden tegelijk. Verbaasd kijkt de drieling hem aan. „Hoe komt u erbij?"




  Tante Lieke begint te lachen. „Het zeemanshart van oom Gert trekt weer naar de woeste baren," beweert ze.




  „Dat is niet waar," bromt oom Gert. „Mijn hart trekt naar de rustige Waddenzee. Jullie willen de Sneekweek toch ook meemaken?"




  Drie knikkende hoofden.




  „Dan moeten we morgen vertrekken," meent de oom van Marieke. „Je kunt er niet op het laatste nippertje aankomen, want dan zijn alle ligplaatsen bezet."




  Ja, dat kunnen de meisjes zich wel voorstellen. Toch vinden ze het jammer dat ze het eiland moeten verlaten.




  „We kunnen nog wel één dagje blijven," troost tante Lieke als ze hun teleurgestelde gezichten ziet, maar Ineke schudt haar hoofd.




  „De kapitein is de baas aan boord," vindt ze. „Als die zegt dat we vertrekken, dan vertrekken we, dat is nogal eenvoudig. Vanavond ga ik afscheid van Vlieland nemen."




  Oom Gert kijkt beslist opgelucht. Hij gaat meteen kijken of er nergens iets slingert en tante Lieke alle spullen goed heeft opgeborgen, alsof ze dat ooit zou vergeten.




  Wat weemoedig kijkt de drieling de volgende morgen naar het achter hen verdwijnende eiland.




  „Dag, mooi Vlieland. Tot ziens, hoop ik," zegt Janneke zacht.




  „Niet omkijken, altijd vooruitzien," raadt oom Gert haar aan. Hij tuurt vergenoegd over de Waddenzee, die weer druk wordt bevaren.




  De meisjes zitten in de kuip en laten zich roosteren door de zon.




  Tegen twee uur verdwijnt die echter.




  Oom Gert kijkt met een bedenkelijk gezicht naar de lucht.




  „Er komt mist opzetten," zegt hij bezorgd. „Ik zou er heel wat voor willen geven, wanneer ik nu in een haven lag."




  „Heb je wel naar de weerberichten geluisterd?" informeert tante Lieke en dat is het geval. De Bilt heeft echter niet over mist gerept.




  De wereld om hen heen wordt steeds kleiner. Langzaam sluit de mist de Jan van Gent in. Na een tijdje lijkt het wel of ze helemaal alleen op zee zijn.




  Iedereen voelt zich onbehaaglijk. Tante Lieke en oom Gert omdat ze niet weten wat hen te wachten staat, Marieke omdat ze vermoedt dat deze tocht lang niet ongevaarlijk is en Janneke en Ineke omdat het kil wordt aan boord en ook omdat de eenzaamheid plotseling op hen drukt.




  Oom Gert en tante Lieke staan in de stuurhut te fluisteren.




  Marieke loopt ernaar toe. „Vaart u op het kompas?" vraagt ze.




  „Dat probeer ik, maar ik ben bang dat het kompas enigszins afwijkt," bekent oom Gert en opeens staat Marieke te bibberen op haar benen. Ze beseft heel goed dat ze in een hachelijke situatie verkeren. Het zal niet meevallen om met een afwijkend kompas en een dikke mist veilig de haven van Harlingen te bereiken. Bovendien is het druk op de Waddenzee, een botsing met een ander schip is lang niet denkbeeldig.




  Oom Gert zet de marifoon* aan. Ze horen veel stemmen door elkaar; er zijn meer schippers die om raad vragen. Het duurt dan ook even voor oom Gert iemand heeft gevonden, die naar hem wil luisteren.




  „Geef uw positie maar op," raadt de schipper van een andere boot aan. „Dan zal ik proberen u te helpen."




  Dat doet oom Gert graag.




  „Als u zo doorvaart, loopt u precies de haven van Harlingen binnen," zegt de man en tante Lieke, oom Gert en Marieke halen opgelucht adem.




  Daar duikt iets uit de mist op. Een groot jacht schuift vlak langs de Jan van Gent. Tante Lieke slaakt een gil en Marieke houdt een ogenblik de adem in van schrik. Rakelings passeren de boten elkaar. Ook op het jacht klinken angstige kreten, dan verdwijnt het schip in de mist.




  Ineke en Janneke komen met witte gezichten de stuurhut binnen.




  „Hhhadden we bijna een botsing?" stamelt de eerste. Haar tanden klapperen op elkaar van narigheid.




  Tante Lieke knikt zwijgend. Haar handen steunen op het tafelblad. In gedachten heeft ze een ramp zien gebeuren.




  Net zo vlug als de mist kwam opzetten, is hij verdwenen. Het wordt lichter en even later is er weer zicht.




  Dan zien ze recht voor zich uit Harlingen liggen.




  Niemand zegt iets, maar op alle gezichten keert de kleur terug.




  „Dat was een benauwd uurtje," zegt oom Gert dan. „Wat een geluk dat alles zo goed is afgelopen."




  „Je bent ondanks een afwijkend kompas regelrecht op de stad aangevaren," prijst tante Lieke. „Knap, hoor. We moeten maar niet meer aan dit voorval denken, dat bespaart ons nachtmerries. Tja, het watersportleven kent vele variaties en niet altijd gunstige, dat hebben jullie zoeven wel ontdekt," zegt ze tegen de drieling.




  HOOFDSTUK 5




  De meisjes zijn het vervelende voorval op de Waddenzee al snel vergeten. Ze kennen Harlingen niet en ze staan te popelen om aan wal te gaan.




  Er is in de Noorderhaven zowaar een plaats voor de Jan van Gent. Volgens oom Gert is het de mooiste van de acht havens, die de stad rijk is.




  Al kennen de zusjes die andere havens niet, ze vinden ook dat de schipper geen beter plekje had kunnen uitkiezen.




  Rondom de haven dromen de oude patriciërshuizen over lang vervlogen eeuwen toen, in plaats van auto's en brommers, koetsen over de keien ratelden en rijke scheepseigenaren hun omvangrijke lichamen in de kussens vlijden.




  „Wanneer je die auto's wegdenkt, waan je je een paar honderd jaar terug," beweert Ineke en ze heeft gelijk.




  „Deze huizen staan allemaal op de monumentenlijst," vertelt oom Gert. „Harlingen bezit meer dan vijfhonderd monumentale panden, dat is dus niet mis. Je raakt hier niet uitgekeken op de prachtige gevelstenen en ornamenten. Een wandeling door de stad vergeet je je hele leven niet."




  „De stad ligt ook mooi, zo onder aan de dijk," vindt Janneke en tante Lieke knikt.




  „Vanhier uit varen de veerboten naar Vlieland en Terschelling," zegt ze. „Harlingen is de havenstad van Friesland. Hier wordt heel wat werk verzet. Er zijn overslaghavens, waar de schepen worden gelost en geladen en er is een visserijhaven met een visafslag. Verder is er een haven voor de industrie en natuurlijk zijn er havens voor de pleziervaart, zoals deze. Al met al is Harlingen altijd een belangrijke plaats geweest en dat is het nu nog, dat zullen jullie wel merken."




  Oom Gert laat de meisjes de stad zien. „Deze Noorderhaven is een van de meest gefotografeerde plekjes in Nederland," legt hij uit. „De hele binnenstad is trouwens een bezoek meer dan waard. Persoonlijk heb ik mijn hart verpand aan de Zoutsloot. Daar heb ik al heel wat uren doorgebracht." Hij lacht even alsof hij aan iets grappigs denkt. „Ik heb thuis een fotoalbum vol alleen van Harlingen," bekent hij.




  „Wanneer Janneke zo doorgaat, overkomt haar hetzelfde," voorspelt tante Lieke. „Ze heeft nu, geloof ik, al een film vol geknipt van deze plaats."




  „Het is hier ook zo mooi," verdedigt Janneke zich. „Ik zou hier best willen wonen."




  „En heimwee hebben naar Amsterdam," beweert Ineke hoofdschuddend en daarin heeft ze vast gelijk, want Janneke is dol op haar geboorteplaats.




  Ze eten met elkaar in een gezellig restaurant niet ver van de haven.




  „Ik trakteer jullie," zegt oom Gert. „Misschien vergeten jullie dan de schrik van vanmiddag."




  Maar die is de drieling al lang vergeten.




  Na de maaltijd zetten ze hun wandeling voort.




  Oom Gert neemt hen mee naar de Stenen Man. „Dit gedenkteken is ter ere van de Spaanse veldheer Caspar di Robles," legt hij uit. „Hij droeg er zorg voor dat de zeewering bij Harlingen werd hersteld en daarvoor was de bevolking hem heel dankbaar, dat begrijpen jullie wel. Overigens is het iets uitzonderlijks dat er voor een vijand een monument is opgericht. Kom mee, ik wil jullie nog iets bijzonders laten zien."




  Nieuwsgierig lopen ze achter oom Gert aan.




  Dicht bij de afvaart van de boten staat een beeld.




  „Dit is het beeld van het jongetje Brinkers," verduidelijkt oom Gert. „Weet een van jullie wie dat was?"




  „Ik," knikt Janneke. „Het is een held uit een verhaal. Thuis hebben we een boek over hem en zijn avontuur."




  „Ik heb er iets over gehoord," herinnert Marieke zich. „Het juiste ben ik helaas vergeten. Vertel het maar, Jan."




  „Een oude volksvertelling zegt dat het jongetje Brinkers zijn duim in een gaatje in de dijk hield en zo een overstroming voorkwam," vertelt Janneke.




  Nu weet Marieke het ook weer en Ineke knikt.




  „Ik was het vergeten," zegt ze eerlijk. „Fijn, dat jij het hebt onthouden, Janneke."




  Moe, maar voldaan komen ze van hun wandeling bij de boot terug.




  „Grappige namen hebben de pakhuizen hier," vindt Ineke. „Polen, Java en Rusland... Zo weet je meteen dat de Harlingers vroeger niet bij moeders pappot bleven zitten, maar erop uittrokken."




  „Zo is het precies," beaamt oom Gert.




  Ze blijven nog een dag in Harlingen.




  Tante Lieke en oom Gert nemen hen mee naar het Hannemahuis. Daar bewonderen ze de scheepscollectie en de loodskamer. Ook de stadmaquette heeft ieders aandacht. Er zijn verder veel prachtige tegels te zien. Volgens tante Lieke worden die tegels weer gemaakt volgens het oude procédé. Voor men dat had gevonden, moest er veel onderzoek worden gedaan.




  's Middags nemen ze een kijkje bij de aanlegsteiger van de veerboot. Er gaan veel vakantiegangers naar de eilanden en er komen ook veel mensen terug, uitgerust en bruinverbrand.




  De volgende ochtend hebben ze al vroeg de Tjerk Hiddes-sluizen achter zich gelaten en varen door het Van Harinxmakanaal.




  Harlingen is al uit het gezicht verdwenen, ze naderen Franeker.




  „Gaan we daar van boord?" vraagt Ineke, maar dat ligt niet in de bedoeling van oom Gert. Hij wil Franeker en Dronrijp links laten liggen.




  „In Franeker is het Planetarium van Eise Eisinga," weet Marieke. „Dat was een wolkammer. In 1774 begon hij met het bouwen van het Planetarium in zijn woonkamer en op zolder. Zeven jaar later was het klaar. Nu beschrijven de hemellichamen al meer dan tweehonderd jaar hun banen langs het plafond. Er zijn sterrenkijkers en ook demonstratietoestellen van Friese amateur-sterrenkundigen. Ik heb het twee keer gezien, het is heel boeiend."




  Tja, dan is oom Gert zo goed niet of hij moet in Franeker aanleggen, want zoiets interessants willen Ineke en Janneke met eigen ogen aanschouwen!




  Door dit oponthoud komen ze later dan in de bedoeling lag in Leeuwarden aan. Oom Gert, die eerst op de fok voer, is al lang overgeschakeld op de motor.




  Het duurt geruime tijd voor ze een plaats om af te meren hebben gevonden. Uiteindelijk leggen ze in een van de singels aan, dicht bij de Oldehove.




  „Wat een stompe toren is dat," vindt Janneke. „Wel mooi, overigens."




  „De toren is nooit afgemaakt, omdat hij enigszins verzakte," zegt tante Lieke. „Jullie mogen hem "morgen beklimmen. Van boven af heb je een schitterend uitzicht over stad en land."




  „Blijven we hier morgen?" informeert Janneke hoopvol. „Wat enig!" Ze vindt het wel leuk om in een grote stad te zijn. Ze heeft al zo lang geen warenhuizen gezien en daar is ze nu eenmaal dol op. In gedachten maakt ze al een plan voor de volgende dag en daar verheugt ze zich bij voorbaat op.




  Het lijkt wel of Marieke die gedachten raadt. „Als je wilt winkelen, ga je maar alleen, hoor," zegt ze kattig. „Wij vermaken ons wel op de boot. Het is voor de verandering best leuk om niet in een jachthaven te liggen. Hier varen veel schepen voorbij. Er is heel wat te zien."




  Twee jongens in een roeiboot komen aanvaren. Ze roepen iets tegen de meisjes, maar die verstaan er niets van.




  Janneke haalt de schouders op. „Spreek je moeders taal, alsjeblieft," schreeuwt ze. „Van al dat koeterwaals snappen we geen sikkepitje."




  Nu is de roeiboot naast de Jan van Gent.




  „We spreken de taal van onze moeder. Onze moeder is een echte Friezin," zegt een van de twee jongens grijnzend.




  Ja, dat hadden ze kunnen weten. Ze moeten er samen met de jongens om lachen.




  „Hebben jullie zin in een roeitochtje?" vraagt de langste van het stel.




  Tegelijk schudden ze het hoofd. Het bootje ziet er niet erg betrouwbaar uit. Bovendien voelen ze er niets voor om met vreemde jongens uit roeien te gaan.




  „We zijn pas aangekomen en hebben geen tijd, we moeten boodschappen doen," legt Janneke uit en teleurgesteld gaan de jongens op zoek naar ander gezelschap.




  „Wat kun jij jokken, Janneke," plaagt oom Gert. „Tante Lieke heeft het eten al klaar, boodschappen doen we morgen




  pas." Hij knipoogt plagend naar de zusjes.




  „Nou ja," schokschoudert Janneke, „ik vertrouw mijn kostbare leven niet toe aan zo'n half zinkend schip. Het water stond op de bodem."




  „En die jochies zijn me veel te jong," helpt Marieke haar zusje. „Daar hebben we geen zin in, oom Gert. We zijn geen kleuterjuffen."




  Oom Gert schudt van het lachen. „Stel, dat een van jullie vrienden met zo'n oude boot was langsgekomen. Wat hadden jullie dan gedaan?" vraagt hij nieuwsgierig.




  „Dan waren we ingestapt en hadden ons niet druk gemaakt over een paar natte voeten," grinnikt Janneke.




  Marieke en Ineke knikken, hoewel de laatste niet helemaal van harte. Een boot moet wel uitermate solide zijn, voordat Ineke Heivoort er haar leven aan toevertrouwt.




  Ze vermaken zich geruime tijd met het bekijken van de voorbijvarende schepen.




  „Je hebt schippers en schippers," zegt oom Gert minachtend, wanneer een jongeman meer aandacht voor een groep meisjes aan de kant schijnt te hebben dan voor het aan hem toebehorende jacht. Hij laveert zo ongeveer van de ene kant naar de andere en let niet op de verwensingen die de bezitters van bijna geramde schepen hem toeroepen.




  Als het jacht griezelig dicht in de buurt van de Jan van Gent komt, springt oom Gert woedend op. „Man, houd je boot recht!" schreeuwt hij kwaad en het jacht zwenkt weer naar het midden van de singel.




  Nu heeft de jongen de meisjes ontdekt. Hij steekt zijn hand op. „Willen jullie een eindje mee?" vraagt hij, maar de drieling schudt verschrikt het hoofd.




  „Voor geen goud," zegt Janneke. „Kom maar eens terug als je die boot in je macht hebt. Het is ons nu te gevaarlijk, hoor."




  „Ik ben de beste stuurman die er bestaat," beweert de jongen, maar de zusjes laten zich niet overhalen, ze blijven waar ze zijn: op de Jan van Gent.




  Op een boot even verderop hangen twee meisjes theedoeken aan een lijn. Op slag is de jongen de zusjes vergeten. Even later is hij in een druk gesprek gewikkeld met het tweetal. Bijna ramt hij een tegemoetkomend jacht. De lelijke woorden die hem om de oren vliegen, incasseert hij lachend.




  Nu komt er een oudere heer aan dek. Hij duwt de jongen opzij en zegt iets. De drieling kan zien dat hij woedend is. Schouderophalend verdwijnt de jongen in het jacht.




  „Dat heertje hoop ik morgen niet tegen te komen," zegt Marieke.




  „Zulke knullen horen niet thuis op een schip," moppert oom Gert. „Dat mannetje is een geboren landrot, dat zie je zo. Hij past beter in een dancing of in een bioscoop. Van verkeersregels op het water hebben dat soort kereltjes nog nooit gehoord."




  De meisjes lachen maar wat, ze vermaken zich kostelijk. Toch zoeken ze hun plaats in de kajuit weer op, want daar staat de koffie al op hen te wachten.




  „Ik wil met dat paard op de foto," kondigt Janneke aan. Met bewonderende blikken staart ze naar het standbeeld. „Is dit een bijzonder paard geweest, heeft het soms iets dappers gedaan?" informeert ze. „Gewoonlijk wordt er niet zomaar een standbeeld geplaatst."




  „Het is het symbool van het Friese paard," weet oom Gert. „Zo heet het ook: Fries Paard."




  „In Groningen staat ook een paardemonument," vertelt tante Lieke en de meisjes knikken.




  „Dat hebben we gezien toen we op tienertoer waren,"* herinnert Janneke zich. „Marieke noemde het Het Peerd van ome Loeks. Paarden worden in het noorden van het land wel bemind, geloof ik."




  „Als jullie meegaan, zal ik jullie ook een monument voor een koe laten zien," lacht oom Gert en de meisjes kijken hem ongelovig aan. Ze denken dat oom Gert een grapje maakt. Toch heeft hij gelijk. Tot grote verbazing van het drietal bezit Leeuwarden inderdaad een koeiebeeld.




  „Dit standbeeld noemen ze hier Us Mem," zegt tante Lieke. „Dat betekent Onze Moeder." Ze glimlacht even en vervolgt: „De stad heeft ook een monument dat Onze Vader heet, Us Heit op zijn Fries."




  „Dat is dan zeker een ander lid van de Friese veestapel?" veronderstelt Janneke, maar nu heeft ze het helemaal mis.




  „Us Heit was graaf Willem Lodewijk, die hier stadhouder is geweest."




  Ze dwalen uren door de stad, er valt ook zoveel te bekijken.




  „Dit is het Princessehof," wijst tante Lieke. „Lang geleden woonde hier Maria Louise van Hessen-Kassei. Ze was de weduwe van Johan Willem Friso. Hij verdronk aan de Moerdijk, maar dat weten jullie wel, vermoed ik. Deze vrouw was heel geliefd in Friesland. Marijke Meu werd ze genoemd. Nu is het Keramisch Studiecentrum en Museum in het paleisje gevestigd. Hier valt heel wat oosters porselein en ook tegelwerk te bewonderen."




  „Ik vind het een snoezig gebouw en ze zal er vast prettig hebben gewoond," zegt Ineke nadenkend. „Marijke Meu, wat klinkt dat vriendelijk."




  Oom Gert laat hen het huis zien, waarin Mata Hari werd geboren en wie dat was, weten ze alle drie.




  „Margaretha Geertruida Zelle heette ze," vertelt Janneke. „Ze was een danseres, maar ze werd tijdens de Eerste Wereldoorlog doodgeschoten, omdat ze werd verdacht van spionage."




  „Zou ze echt een spionne zijn geweest?" vraagt Marieke.




  Oom Gert haalt de schouders op. „Wie zal het zeggen?" doet hij ontwijkend. „Het was voor mijn tijd, ik weet er verder niets van."




  's Middags gaat tante Lieke met Ineke en Janneke winkelen. Marieke houdt oom Gert gezelschap. Samen kijken ze het drietal na.




  „Winkelen en dat op zo'n warme zomerdag. Waar hebben ze zin in." Oom Gert schudt zijn hoofd. „Zoiets gaat mijn verstand te boven, hoor." Hij kijkt naar Marieke, die zich met een boek in de kuip installeert en hij vraagt zich af hoe een drieling, die uiterlijk zoveel op elkaar lijkt, innerlijk zo verschillend kan zijn. Marieke, de nuchtere, staat gewoonlijk stevig met beide benen op de grond, dit in tegenstelling tot Ineke, die een droomstertje is en bij het minste of geringste in paniek raakt. En Janneke? Er glijdt een lachje over het gezicht van oom Gert. Janneke is geen katje om zonder handschoenen aan te pakken. Ze wil graag haar wil doordrijven en brengt haar zusjes dikwijls tot het uiterste. Toch is Janneke de meest hartelijke en spontane van de drie en niemand zal ooit tevergeefs een beroep op haar doen. Wanneer hij dat allemaal heeft gedacht, zoekt hij ook een boek op. Even later zit hij tegenover zijn nichtje te lezen...




  Intussen dwaalt tante Lieke met de twee andere meisjes langs de etalages van grote en kleine winkels. Ze koopt voor elk een wapenlepel, ook voor Marieke.




  Janneke is op koopjes uit. Na lang zoeken vindt ze een bloesje naar haar zin en Ineke schaft zich een T-shirtje aan. „Bijna voor niets," glundert de eerste en tante Lieke knikt lachend.




  „Daarvoor is er dan ook een uitverkoop," vindt ze. Wanneer ze eindelijk zijn uitgewinkeld, neemt ze de meisjes mee naar de Waag. „Bijna drie eeuwen lang is hier handel gedreven in boter en kaas," vertelt ze. „Nu is er beneden een bank in het gebouw en boven bevindt zich een restaurant. Daar gaan we iets drinken. Kom maar mee. Ik heb dorst gekregen van dat gedrentel in de stad."




  „We waren hier vanmorgen ook al," herinnert Janneke zich. „Daar staat het Friese Paard."




  „Je hebt goed opgelet," prijst tante Lieke. „Blijven we buiten zitten of gaan we naar boven?"




  „Naar boven," beslist Janneke. „Ik wil de Waag weleens van binnen bekijken."




  Dat doen ze dan maar...




  „Jullie hebben het lang volgehouden," vindt oom Gert. „Ik snap niet waar een mens zin in heeft, maar ja, vrouwen zitten blijkbaar anders in elkaar. Zij winkelen graag."




  „Waar is Marieke?" Zoekend kijkt Janneke rond, maar ze




  ziet haar nergens. „Is ze er toch op uitgetrokken?"




  „Marieke heeft een verrassing voor jullie en voor tante Lieke in het bijzonder," verklapt oom Gert. „Ga maar eens binnen kijken."




  In de stuurhut staat de tafel gedekt, op het kooktoestel pruttelen de pannen.




  „Jullie kunnen meteen aanvallen, het eten is klaar," zegt Marieke lachend.




  „Nou, dat is zeker een verrassing," vindt tante Lieke dankbaar. „Wat lief van je, kind."




  „Onze Marieke is een meisje uit duizenden," roemt oom Gert.




  En Marieke, de meestal zo bescheiden Marieke, zegt rustig: „Dank u wel voor het compliment, maar dat weet ik allang..."




  Janneke en Ineke kijken hun zusje stomverbaasd aan...




  „Wat is Friesland toch vlak, het lijkt veel op Noord-Holland," vindt Janneke. De Jan van Gent vaart tussen uitgestrekte weilanden door. De wind is gunstig, oom Gert kan een heel eind zeilen. „Het is water, land en vee wat je ziet."




  „En ontzettend veel kerktorens," voegt Marieke eraan toe. „Hier heeft elk gehucht een kerk, geloof ik. Zouden er in Friesland meer kerken zijn dan in andere provincies?"




  „Volgens mij lijkt dat maar zo, omdat het uitzicht zo weids is," merkt tante Lieke op. „Weten doe ik het overigens niet, ik kan je dus geen antwoord op je vraag geven, Marieke."




  Ze genieten van de geur van vers gemaaid gras, maar knijpen de neus dicht als ze een weiland passeren, dat juist is bemest.




  „Het mag dan een landelijk luchtje zijn, ik ben er niet dol op," griezelt Ineke en de anderen lachen.




  Een paar paarden galopperen door een wei, een veulen rent er op hoge poten achteraan. Een groepje koeien staat nieuwsgierig aan de waterkant. Met bolle ogen staren ze naar de boot.




  „Ze staan gevaarlijk dicht bij het water," vindt Janneke. „Doe een stapje terug, sufferds!" schreeuwt ze. Ze slaat wild met de armen en stoot rauwe kreten uit. Geschrokken draaien de koeien zich om en zetten het op een lopen. Janneke schatert het uit.




  „Galopperende paarden zijn mooi, maar hollende koeien zijn niet elegant," vindt Ineke misprijzend en daar zijn de anderen het mee eens. Het is wel een grappig gezicht, maar mooi? Nee, mooi is het niet.




  Tientallen schapen, ontdaan van hun dikke vacht, grazen in het land. De lammeren zijn al flink gegroeid.




  „Dat lam vraagt gewoon om ongelukken," wijst Janneke. „Moet je zien hoe dicht het bij de waterkant staat. De hele wei is vol sappig gras, maar is de dame daar tevreden mee? Vergeet het maar, ze wenst juist het polletje dat buiten haar bereik staat. Waarom zou ze dat beslist willen hebben?"




  „Omdat het gras in de tuin van de buurman altijd groener is, denk ik," lacht oom Gert en als Janneke hem niet-begrijpend aankijkt, verduidelijkt hij: „Alles wat je niet kunt bereiken, is toch veel mooier en lekkerder dan wat je hebt?"




  „Dat mag dan waar zijn, dit is spelen met je leven, stom beest!" roept Janneke naar het lam, dat haar kopje steeds verder uitsteekt. „Help!" roept Janneke verschrikt, maar het is al te laat. Langzaam glijden de poten van het dier weg en met een plons valt het in het water.




  Oom Gert stuurt de boot vlug naar de kant. Het is voor het dier onmogelijk om tegen de oever op te klimmen, dat heeft oom Gert meteen gezien. Daarom schiet hij het lam te hulp. Zonder die hulp heeft het geen enkele kans dit ongeluk te overleven.




  Achter elkaar springen ze op de wal; tante Lieke blijft bij de boot achter. Ze rennen naar het slachtoffer toe. Hoe ze ook hun best doen, het lukt niet om het lam op het droge te trekken.




  Dan neemt Janneke een besluit. Ze stapt in het water en duwt met behulp van Marieke het lam omhoog. Zo kan oom Gert het gemakkelijk aanpakken.




  Door de wei komen twee mensen aanhollen. Het is de eigenaar van het lam met zijn vrouw.




  „Zat ze weer in het kanaal?" roept de boer al vanuit de verte. „Dat is de tweede keer al deze week. Het is een ondernemend dier, helaas." Hijgend blijft hij naast oom Gert staan.




  Daar is de boerin ook. Ze schudt haar hoofd. „We zullen haar meenemen naar de boerderij," zegt ze. „Vandaag of morgen verdrinkt ze en dan hebben we spijt. Lieve help, wat zie jij eruit!" Verbijsterd staart ze naar Janneke.




  Dan zien de anderen het ook. Was Marieke in bikini gehuld, Janneke heeft een witte broek aan. Wit...? Nou ja, dat was hij tot voor enkele ogenblikken, nu is hij zwart, met groene vegen.




  „Had je die niet even kunnen uittrekken?" vraagt tante Lieke knorrig. „Janneke, Janneke, hoe krijg ik aan boord dat ding schoon? Daar weet ik me werkelijk geen raad mee."




  Gelukkig komt de boerin met een oplossing voor dit kleine drama. „Kom maar mee naar de boerderij," zegt ze hartelijk.




  „Ik bezit een was- en een droogmachine. Strijken gaat me goed af, al zeg ik het zelf, dus geen nood. Over een uur zie je er weer keurig uit, jongedame. Ga allemaal maar mee, een kopje koffie voor de doorstane schrik zal jullie goeddoen."




  Oom Gert blijft liever bij de Jan van Gent, maar tante Lieke en de meisjes maken graag gebruik van de uitnodiging.




  Janneke haalt even een droge bikini uit de boot, nu kan ze zich straks verkleden. Achter de boerin aan lopen ze door het weiland. De boer draagt het lam in zijn armen.




  Het is een grote boerderij waarin ze terechtkomen. In de ruime keuken worden ze onthaald op koffie en karnemelk. Hun gastvrouw presenteert er echte Friese kruidkoek bij.




  Ze zitten knus om de tafel. Eigenlijk vinden ze dit oponthoud wel leuk, vooral de drieling geniet ervan. Dat ze Sneek vandaag niet zullen bereiken, deert niemand. Ze komen daar met plezier een dag later aan.




  De boer laat hun het boerenbedrijf zien.




  Janneke rent even naar de boot om haar fototoestel te halen, want ze wil beslist een foto voor thuis maken. Natuurlijk moet het lammetje ook worden vereeuwigd. Het is de schrik al te boven. Het maakt de gekste capriolen en laat zich gewillig knuffelen.




  Wanneer ze in de keuken terugkeren, heeft een goede fee de gewassen en gestreken kleding over een stoel gehangen.




  Met een stuk eigengekarnde boter en op de boerderij gemaakte kaas, zoeken ze de Jan van Gent weer op.




  Daar loopt oom Gert vol ongeduld te ijsberen. „Ik dacht al dat jullie daar bleven overnachten," zegt hij geprikkeld. „Het volgende onvoorzichtige lam laat ik rustig verdrinken, hoor. Nog een keer zo'n voorval en we komen na de Sneekweek in Sneek aan. Dat is ook niet de bedoeling."




  Tante Lieke denkt echter dat het zo'n vaart niet zal lopen...




  „Als we vandaag nog willen eten, moeten we nu ergens afmeren," zegt tante Lieke later in de middag. „Ik kan jullie verzekeren dat ik trek begin te krijgen."




  „Nog even wachten," besluit oom Gert. „Ik wil eerst Grouw bereiken, hoor. Allemensen, nu gaat het nog regenen ook."




  „Daar kan het gras van groeien," lacht Ineke, maar oom Gert geeft geen antwoord. Met samengeknepen ogen tuurt hij voor zich uit.




  De regendruppels hechten zich aan het raam van de stuurhut.




  „Je moet de slingerruit aanzetten, je kunt bijna niets meer zien," raadt tante Lieke oom Gert aan, maar die was dat juist van plan.




  „Wat is een slingerruit?" informeert Janneke, maar dan ziet ze het al. In het raam zit een venstertje, dat nu hard ronddraait en de druppels wegslaat. „Dat is dus de ruitewisser van de Jan van Gent," grinnikt ze en oom Gert knikt.




  Een felle lichtflits schiet langs de de donkere hemel en even later ratelt de donder.




  „Ook dat nog," schrikt tante Lieke. „Een onweersbui, net nu we midden tussen de weilanden varen."




  Ineke zit al te bibberen, maar ook Janneke en Marieke kijken ongerust.




  „Hoe ver zijn we nog van Grouw af?" vraagt tante Lieke gespannen. „Wat denk je, Gert, zijn we op tijd binnen?"




  „Nee, niet voor de bui met volle kracht losbarst," is het antwoord. Er verschijnen rimpels in zijn voorhoofd. Het is duidelijk dat oom Gert dit ook niet leuk vindt. „Verderop ligt nog een boot en daarachter meer ik af. We moeten maar wachten tot de bui is overgedreven," zegt hij dan. Even later voegt hij de daad bij het woord.




  In de andere boot verschijnt een hoofd boven het dek. „Boos weertje, nietwaar?" vraagt een donkerharige man. „Je hebt gelijk dat je even wacht, man. Laat iedereen maar binnen blijven."




  Oom Gert springt terug in de kuip. Een ogenblik later zitten ze bij elkaar in de kajuit. De regen klettert op het dak en de donder ratelt. Bliksemschichten schieten langs de donkere lucht en zetten de Jan van Gent in een felle gloed. Ineke en Janneke zitten met de handen voor de oren en zelfs Marieke ziet een beetje bleek. Tante Lieke bijt nerveus op haar onderlip en de rimpels op het voorhoofd van oom Gert lijken steeds dieper te worden. Al met al voelt niemand zich echt op zijn gemak. Het is ook lang niet ongevaarlijk om met onweer op het water te zijn.




  Het duurt lang voor de bui in de verte verdwijnt. Nu valt er een lichte regen.




  Ze halen allemaal opgelucht adem.




  „Dat was zwaar weer," zegt oom Gert en daarin heeft hij gelijk.




  Wanneer het eindelijk droog is, gaan ze naar buiten. De eerste sterren verschijnen al aan de hemel, de wolken zijn met de bui weggedreven.




  Op het schip vóór hen komt ook leven.




  De man stapt op de wal. Nieuwsgierig kijken zijn vrouw en kinderen toe. „Al is het dan laat op de avond, ik ga pannekoeken bakken" zegt hij tegen oom Gert. „Mag ik jullie uitnodigen om mee te eten?"




  „Nou en of," lacht oom Gert. „Door dat onweer is onze maaltijd er ook bij ingeschoten. Onze magen rammelen, hoort u het niet? We zullen graag van de uitnodiging gebruik maken."




  „Dan kom ik helpen," zegt tante Lieke. „Voor negen mensen pannekoeken bakken is geen kleinigheid."




  „Het is de moeite niet," schokschoudert de man. „Ik ben er namelijk een expert in. Het is het enige dat ik zo nu en dan bijdraag in onze huishouding. Pannekoeken bakken doe ik beter dan mijn vrouw."




  „Ja, hoor," roept zijn vrouw. „Ik heet Loes en de kinderen heten Bobbie en Janke. Kom hier maar vlug naar toe."




  De opvarenden van de Jan van Gent noemen ook hun namen. Ze verdringen zich op het dek van de Marie Louise, want zo heet het schip.




  „Dat zijn de officiële namen van mijn vrouw en ik ben Kees Rozen," vertelt de schipper.




  Tante Lieke leent hem een koekepan, zo gaat het bakken vlugger.




  „Pannekoeken met spek en pannekoeken met rozijnen of appel, jullie mogen kiezen," zegt Kees. „Ik neem de spekpannekoeken voor mijn rekening."




  „Ik dus de andere," lacht tante Lieke.




  Het wordt nog een gezellige avond. Om halfelf is de laatste pannekoek verdwenen.




  De drieling helpt Loes met de afwas. Kees stopt de kleintjes in bed, daarna vertrekken ze naar de Jan van Gent. Daar heeft tante Lieke inmiddels de koffie klaar.




  Het is een prachtige avond. Langer dan een uur zitten ze nog in de kuip. Pas wanneer de wijzers van de klok middernacht aanwijzen, zoeken ze hun slaapplaatsen op.




  „Dit was een avontuurlijke dag," vindt Janneke. „Behalve het onweer vond ik het enig."




  Ja, zo denken haar zusjes er ook over...




  Het is over achten als de drieling in de kajuit verschijnt. De zon staat weer te stralen boven het Friese land, de koeien lopen rustig te grazen, een hond staat op de wal en kijkt nieuwsgierig naar de Jan van Gent en zijn opvarenden.




  De Marie Louise is in geen velden of wegen te zien, dit tot grote teleurstelling van de meisjes, die nog best een praatje met de aardige mensen hadden willen maken.




  Wat beduusd kijkt tante Lieke naar de halve kaas en het stuk boter, dat ze voor de gastvrijheid had willen geven. „Dit vind ik nu echt vervelend," zegt ze sip. „Nu heb ik het gevoel dat ik tekort ben geschoten."




  „Wie weet, misschien ontmoeten we ze nog een keer in Sneek," hoopt Janneke, maar oom Gert schudt zijn hoofd.




  „Sneek mijden ze," weet hij. „Ze vinden de kinderen nog te klein voor zoveel drukte." Hij tilt niet zo zwaar aan het vertrek van de familie Rozen. Zo gaat het nu eenmaal met schepen. Zo zie je ze en zo zijn ze weer weg.




  „Ik blijf het vervelend vinden." Tante Lieke kijkt bedrukt. „Wat moeten die mensen niet van ons denken? Dat we klaplopers zijn?"




  „Ben je mal?" Verbaasd kijkt oom Gert zijn vrouw aan. „Ze hebben ons toch uitgenodigd omdat ze het leuk vonden? Bovendien weten ze van het bestaan van de kaas en de boter niets af. Trouwens, als dat het is wat je dwars zit, Kees heeft mijn halve voorraad sigaren aan boord, hoor. Die heb ik hem cadeau gedaan." „O, gelukkig," zegt tante Lieke met een zucht. „Dat is een pak van mijn hart, heus waar."




  Ze moeten allemaal om haar lachen, maar daar trekt tante Lieke zich niets van aan.




  Na een tijdje varen ze voorbij Grouw en dan is het niet zo ver meer naar Sneek.




  „Zouden de jongens er al zijn, wat denken jullie?" vraagt Janneke.




  „Vast wel," meent tante Lieke. „Die komen niet op het laatste nippertje aan, hoor. Doen ze mee aan de wedstrijden?"




  „Ik geloof het wel," zegt Janneke. „De boot waarop Aart met zijn vrienden vaart, is van de ouders van Hans en Joost zeilt met een vriend, is het niet, Marieke?"




  Marieke knikt. „Tjeerd heet die jongen, geloof ik," vertelt ze. „Ik ken hem niet, ik heb hem nog nooit ontmoet."




  „Tom heeft zelf een zeilboot, de Waterjuffer. Hij zeilt vast en zeker mee," beweert Ineke.




  „Sneek in zicht!" roept oom Gert. „Let op, dames. We halen op dit laatste stuk geen schapen uit het water en vallen niet overboord, want ik stop geen enkele keer meer voor ik de stad heb bereikt. Zullen jullie erom denken?"




  „Ja, oom Gert," klinkt het uit drie monden tegelijk.




  „Dan zijn jullie braaf," zegt oom Gert en de meisjes lachen. Oom Gert maakt graag een grapje.




  Zonder oponthoud komen ze in Sneek aan. Gelukkig vinden ze een mooie plaats in de jachthaven. De Domp II heet die; er is blijkbaar ook nog een De Domp I.




  Ze liggen hier niet zo heel ver van het Snekermeer af. Al ligt het meer dan ook niet naast de boot, ze zitten aan de goede kant van de stad en dat is belangrijk.




  „Door het Jachthavenkanaal en de Houkesloot kunnen we per boot het meer bereiken," vertelt tante Lieke, maar oom Gert kijkt bij die woorden bedenkelijk.




  „Dan raken we ons plekje in de haven vast en zeker kwijt," weet hij. Hij heeft gelijk. Over enkele dagen zal Sneek door watersportliefhebbers worden overstroomd, dan wordt het vechten om een plaats. Oom Gert weet gelukkig raad. „We huren een bootje met een buitenboordmotor," zegt hij. „Ik weet wel waar ik er een op de kop kan tikken. Vanavond ga ik erop af." Hij doet wat hij heeft beloofd en die avond komt hij met een keurig bootje aanvaren, dat achter de Jan van Gent wordt vastgemaakt.




  De meisjes zijn opgetogen.




  „Mogen we er ook mee door de stad varen?" informeert Janneke.




  „Alleen als Marieke het roer in handen neemt," waarschuwt oom Gert. „Zij kent de verkeersregels op het water en jullie niet. Afgesproken?" Hij vraagt het aan alle drie, maar hij kijkt Janneke aan.




  Die kleurt even. Ze begrijpt best dat oom Gert geen vertrouwen in haar stuurkunst heeft en ook een beetje bang is voor haar dolle streken. „Afgesproken," zegt ze echter rustig en oom Gert knikt tevreden.




  „Ik houd jullie aan je woord," zegt hij met een glimlach. „Ik vertrouw jullie volkomen."




  En Janneke neemt zich voor om dat vertrouwen niet te beschamen...




  HOOFDSTUK 6




  Wat is het druk in de stad. De Sneekweek is nog niet eens begonnen en toch schuifelen de mensen al door de straten. Overal zie je vrolijke gezichten, overal klinkt muziek.




  „Wat is het hier enig," geniet Janneke en Marieke kan haar hart hieraan ophalen. Hier zijn allemaal watersporters bij elkaar, nu voelt ze zich als een vis in het nat.




  „Ik vraag me wel af hoe we de jongens moeten vinden," zegt Ineke bezorgd. „Dat lijkt me bijna onmogelijk."




  „De eerste dagen kunnen we dat wel vergeten," vreest Marieke. „Zodra de wedstrijden beginnen, gaan we naar het starteiland. Daar ontmoeten we ze vast en zeker, maar tot die dag zullen we moeten wachten."




  „Ik hoop voor jullie dat ze daar zullen opdagen." Oom Gert schudt bedenkelijk zijn hoofd. „In en om Sneek zijn de mensen op het ogenblik niet te tellen. Ik ben bang dat jullie de Sneekweek zonder de jongens moeten beleven, hoor."




  „Aart verzint wel iets," beweert Janneke. „Aart is heel vindingrijk, die rust niet voor hij ons heeft ontdekt."




  Ze vorderen langzaam, maar dat is geen bezwaar, de meisjes amuseren zich kostelijk.




  „De hele stad staat op zijn kop," glundert Janneke. „Ik denk dat de echte bewoners van Sneek in deze tijd menig uurtje nachtrust te kort komen. Wat een lawaai."




  „Daar kun je wel op rekenen," is oom Gert het met haar eens. „Er zijn veel jonge mensen die nu van de nacht een dag maken en pas bij het ochtendkrieken hun bed opzoeken."




  „Horen wij daar ook bij?" vraagt Janneke ondeugend, maar oom Gert schudt verschrikt zijn hoofd.




  „In geen geval," zegt hij streng. „Je weet wat mijn motto is, meisje."




  „Op tijd naar bed en op tijd weer op," schatert Janneke en de oom van Marieke knikt.




  „Zo is het precies," lacht hij. „Daaraan veranderen jullie niets."




  Door de drukte worden de meisjes van elkaar gescheiden.




  „Waar zijn Ineke en Marieke gebleven?" Zoekend kijkt oom Gert rond. „Ik zie ze nergens."




  „Zal ik ze roepen?" biedt Janneke aan. Ze voegt de daad bij het woord, zet de handen aan de mond en schreeuwt: „Marieke... Ineke... waar zijn jullie?"




  Gelukkig zijn haar zusjes in de buurt. Ze banen zich al een weg door de menigte.




  Een forse jongen draait zich om. „Marieke... Ineke...?" herhaalt hij langzaam. Hij kijkt Janneke onderzoekend aan. „Heet jij soms Janneke?"




  Verbaasd knikt Janneke. „Zou ik jou moeten kennen?" vraagt ze. „Hoe weet jij dat ik Janneke ben?"




  „Op die vraag geef ik geen antwoord," grinnikt de jongen. „Loop de Leeuwenburg maar op. Bij het V.V.V.-kantoor zal het je wel duidelijk worden."




  Nieuwsgierig gaan ze op zoek naar de Leeuwenburg. Oom Gert weet ongeveer waar die zich bevindt.




  Ja, en dan zien ze het inderdaad. Boven de hoofden van de voetgangers priemt een lange stok in de lucht. Aan die stok is een stuk wit karton bevestigd en op dat karton...




  Tante Lieke, oom Gert en de drieling schateren het uit, want op dat karton staat met koeien van letters geschreven: WIJ ZOEKEN INEKE, MARIEKE EN JANNEKE!!!!! met wel vijf uitroeptekens erachter. Wat een grap!




  „Dat moet Aart zijn, het kan niet anders!" giert Janneke. Ze trekt haar zusjes mee. „Zoiets kan alleen Aart maar verzinnen."




  Even later staan ze voor hem.




  Aart leunt tegen de pui van het V.V.V.-kantoor en bekijkt aandachtig alle voorbijkomende meisjes. Zijn gezicht staat sip, blijkbaar ziet hij niet datgene wat hij graag wil zien.




  „Hier zijn Ineke, Marieke en Janneke!" roept Janneke en de mond van Aart verandert in een brede grijns.




  „Zijn jullie daar eindelijk?" informeert hij, terwijl hij met zijn linkerhand op de schouder van Janneke klopt. „Ik loop al drie dagen met dit bord te zeulen."




  „We zijn vanmiddag pas aangekomen," legt Janneke uit. „Lieve help, kijk daar eens... Daar hebben we Joost en Tom warempel ook. Hoe is dat mogelijk?"




  „Die heb ik op dezelfde manier opgetrommeld," verklapt Aart grijnzend, tot grote pret van de zusjes.




  „Ja, deze knaap is lang niet dom en bovendien nogal origineel." Tom knipoogt tegen de meisjes. „Wij ontdekten dit bord gisteren in de buurt van het stadhuis en zijn er meteen op afgestapt."




  „Samen?" wil Janneke weten, maar Tom schudt zijn hoofd.




  „Nee, we kenden elkaar immers niet? Joost was toevallig in de stad. We hadden binnen tien minuten kennis met elkaar gemaakt."




  „Wat stond er toen op het bord?" Vragend kijkt Ineke Tom aan.




  Die schiet in een luide lach. „Wil je dat echt weten?" vraagt hij.




  Ineke knikt, dat wil ze zeker. „Nou en of!"




  „Er stond: Willen zij, die de drieling liefhebben, naar dit bord komen? Nu, we zijn ernaar toe gerend, dat snap je wel."




  „En toen?" De drieling heeft het grootste plezier.




  „Ja, toen bleek dat het toch niet zo slim van Aart was, die tekst bedoel ik, want er kwamen wel vijftig jongens aanhollen. Aart schrok zich wild. Hij riep maar steeds: ik moet Tom en Joost hebben. Ga weg, ik moet Tom en Joost hebben! Het was gewoon een klucht. Er bleken in Sneek namelijk heel wat jongens met die naam rond te lopen. Enfin, alles heeft zich goed opgelost, maar we hebben wel gelachen, dat is een feit."




  Dat kan de drieling zich goed voorstellen en ook tante Lieke en oom Gert hebben plezier in het voorval.




  Aart kijkt hen meesmuilend aan. „Het lachen zal jullie nog wel vergaan," plaagt hij de zusjes. „Jullie namen liggen momenteel op ieders lippen. Geen mens die niet weet dat er een drieling in de stad is en hoe die meisjes heten, is ook geen geheim meer."




  „Dat hebben we al gemerkt," zegt Marieke rustig. „Iemand hoorde onze namen en stuurde ons hiernaar toe."




  „Die iemand ben ik dan zeer dankbaar," grinnikt Aart. „Ik had de moed al bijna opgegeven. Mijn arm is lam van het dragen." Hij kijkt naar het bord. „Wat moet ik daar nu mee doen?" vraagt hij. „Zal ik het aan de V.V.V. schenken?"




  „Heb je het niet meer nodig?" vraagt een voorbijganger. „Ik zoek mijn verloofde. Ze zou vandaag met haar ouders in Sneek aankomen, maar ik kan haar nergens vinden. Mag ik het bord van je lenen? Ik zet er dan Gonneke op en streep deze namen door."




  „Lenen"? Man, je krijgt het van me cadeau," zegt Aart gul. „Ik doe iemand graag een plezier."




  Zielsgelukkig stapt de nieuwe eigenaar met het bord onder zijn arm weg. Dat enkele wandelaars onzacht in aanraking komen met de stok, schijnt hij niet te merken.




  „Ziezo, dat ben ik kwijt," zegt Aart tevreden. Hij haakt bij Janneke in. „Kom mee, meid, we gaan de komende dagen fijn genieten!"




  „Pas goed op de meisjes," waarschuwt oom Gert lachend. „Laat ze niet in zeven sloten tegelijk lopen, kerel."




  „Meneer, ik ben zo safe als de bank van Rome," pocht Aart. „Ik beloof u plechtig dat ik ze geen tel uit het oog zal verliezen. Kom, dames, blijf maar bij vadertje Aart, dan zal jullie niets overkomen."




  „Puh..." snuift Marieke en een misprijzende blik van Aart treft haar.




  Oom Gert grijnst en tante Lieke vermaakt zich kostelijk, dat is wel aan haar gezicht te zien. Omdat ze hun logeetjes goed beschermd weten, zoeken ze rustig de Jan van Gent op...




  De Sneekweek wordt officieel geopend met een vlootschouw.




  Met elkaar trekken ze naar de Waterpoort, drie meisjes en drie jongens. Tante Lieke en oom Gert gaan samen met een bevriend echtpaar een kijkje nemen. Elk jaar ontmoeten ze die mensen in augustus in Sneek en ze zijn echte vrienden geworden.




  „Waar zijn de andere jongens?" vraagt Janneke aan Aart.




  Deze haalt de schouders op. „Die hebben zelf vriendinnen gevonden. We zullen ze weleens ergens tegenkomen," zegt hij onverschillig.




  „En jouw vriend, Joost, waar hangt die uit?"




  „Die knutselt aan zijn boot. Hij heeft alleen maar belangstelling voor de wedstrijden," vertelt Joost. „Alles wat er omheen gebeurt, interesseert hem niet zo."




  „Wat een saaie Piet," vindt Janneke minachtend, maar zo denkt Joost er niet over.




  „Het is een fijne knul," beweert hij. „Tjeerd is heel sportief, hij leeft voor de zeilsport en boekt met zijn boot aardige resultaten. Ik geloof vast dat hij hier een prijs in de wacht zal slepen. Hij is een prima zeiler en doet altijd zijn uiterste best om uit zijn boot te halen wat erin zit."




  Janneke gelooft het meteen. Overigens kan ze zich over Tjeerd onmogelijk druk maken, want iets anders vraagt haar aandacht. „Wat zien die ijsjes er verrukkelijk uit," zegt ze begerig. „Zo een zou ik best willen hebben."




  „Dat kan," antwoordt Marieke. „Ik lust ook wel een ijsje."




  Even later lopen ze met z'n zessen gezellig te likken.




  De mensen verdringen zich al bij de Waterpoort en langs de grachten. Kleine kinderen, die al uren in bed behoren te liggen, lopen jengelend met hun ouders mee. Niemand wil de vlootschouw missen en oppas is er vanavond nergens te krijgen.




  De vlootschouw, en wat erbij hoort, is het startsein voor de Sneekweek. Het is een indrukwekkend schouwspel waar iedereen van geniet. De meisjes raken er niet op uitgekeken. Ook het waterorgel wordt tot en met bewonderd.




  De commissaris van de koningin in de provincie Friesland neemt de vlootschouw af.




  Het laatste schip dat voorbijvaart, is traditiegetrouw het skûtsje van Sneek, de Sneker Pan. Aan boord van het skütsje bevindt zich de nieuwe Panschipper. Dat is een man, maar soms ook een vrouw, die zich in het afgelopen jaar bijzonder voor de watersport heeft ingezet. Deze keer is het een man. Op het stadhuis is hij zoeven voor zijn verdiensten onderscheiden.




  Mèt de toeschouwers slentert het zestal na afloop van de vlootschouw naar de kermis. Daar is het zo mogelijk nog drukker. Overal in Sneek klinkt muziek en het vuurwerk in en boven de stad, brengt veel mensen in verrukking.




  Vandaag bepalen de jongelui zich uitsluitend tot het bekijken van de diverse kermisattrakties. Ze hebben immers nog dagenlang de tijd om zich door elkaar te laten schudden en rond te draaien?




  „Morgen begint het harde werken," beweert Joost, als de jongens de meisjes naar de Jan van Gent brengen. „Morgen beginnen de wedstrijden."




  „We komen kijken," belooft Marieke en de anderen knikken.




  „Om tien uur is de start," waarschuwt Joost. „Zorg dat je op tijd bent, Marieke, want reken er maar op dat het verschrikkelijk druk wordt op het starteiland."




  Marieke belooft plechtig dat ze zich niet zal verslapen.




  Ze zijn al geruime tijd voor de start op het eiland aanwezig, maar toch niet zo vroeg, want de deelnemers aan de wedstrijd zijn al druk bezig om hun boten in gereedheid te brengen. Het is een druk en zenuwachtig gedoe en de opmerkingen zijn niet van de lucht.




  „Ik ben blij dat ik een toeschouwer ben," bekent Ineke. „Moet je die twee jongens horen, ze schelden elkaar doorlopend uit. Dat noem ik niet sportief, hoor."




  „Straks zijn ze weer de beste vrienden," weet Marieke. „Nu spelen de zenuwen hun parten, dat is vaak zo voor een wedstrijd."




  „O ja?" Ineke trekt de wenkbrauwen op. Ze gelooft Marieke niet helemaal.




  Ze blijven de hele morgen op het starteiland en kijken naar de boten op het meer, maar 's middags krijgen Ineke en Janneke er genoeg van.




  „Er wordt een hele week gezeild, we willen ook iets anders zien," kondigt Janneke aan. „Wij gaan terug naar de stad. Ga je mee, Marieke?"




  Marieke voelt er niets voor. „Ik blijf hier," zegt ze. „De stad loopt niet weg. Wat willen jullie daar trouwens uitvoeren?"




  „Er is vanmiddag een popfestival," weet Janneke. „Sneekwave, heet het. Dat laat ik me niet ontgaan. Er treden fantastische groepen op."




  „Mij niet gezien," huivert Marieke. „Jullie krijgen me hier met geen stok vandaan."




  „Ik had niet anders verwacht," grinnikt Janneke. „Ga je mee, Ineke?" ,




  Ineke weifelt. Ze vindt het moeilijk om een keus te maken tussen haar zusjes. Eigenlijk gaat ze het liefst met Janneke mee.




  Marieke kijkt haar lachend aan. „Offer je voor mij niet op," zegt ze luchtig. „Ik vermaak me hier opperbest. De zeilsport verveelt me nooit."




  „Vind je het heus niet erg?" vraagt Ineke, maar Marieke schudt het hoofd. Haar ogen zijn alweer op het meer gevestigd, ze is haar zusjes al bijna vergeten.




  Janneke en Ineke brengen de hele middag op het IJsbaan-terrein door, waar het popfestival wordt gehouden. Voor hen gaat de middag veel te vlug voorbij.




  Net als de vorige dag zoeken ze aan het eind van de avond hun vertier in de binnenstad. Nu is er geen kermisattraktie of hij wordt door het zestal bezocht. Ze eten oliebollen en Janneke ontfermt zich over een grote, roze suikerspin, tot grote pret van de zusjes.




  Joost ontpopt zich als een uitstekend schutter. Tot vreugde van de drieling en tot ontzetting van de schiettentbaas schiet hij steeds raak. In een ommezien heeft hij een enorme pandabeer bij elkaar geschoten. Hij overhandigt hem met een buiging aan Marieke.




  Die is er echt mee in haar schik, meer dan tante Lieke, die zich later op de avond afvraagt waar ze die kolos moet laten.




  „Geef hem aan het een of andere kind," stelt ze voor, maar daar wil Marieke niets van weten.




  „Ik heb hem van Joost gekregen. Ik houd hem zelf," zegt ze een beetje boos, omdat tante Lieke zo aandringt.




  Oom Gert vindt de oplossing. „Overdag mag de panda op mijn bed liggen en 's avonds verhuist hij naar de stuurhut," beslist hij. „Zo krijgt Janneke ook gezelschap."




  Nu zijn beide partijen tevreden.




  „Knus, zo'n kameraadje," vindt Janneke. „Ik zal goed op hem passen, Marieke."




  Janneke slaapt nog steeds in de hondekooi. De zusjes hebben het niet meer over ruilen van slaapplaatsen gehad en Janneke heeft hen niet aan de afspraak herinnerd. Ze vindt het veel te gezellig op dat verzonken bed in de stuurhut. Ja, Janneke heeft het uitmuntend naar haar zin op de Jan van Gent. Dat hebben ze trouwens allemaal...




  Behendig stuurt Marieke de motorboot door de grachten van Sneek. Ook daarvan heeft de pleziervaart bezit genomen. In de Sneekweek is elke vrije plaats welkom, de schippers zijn immers veel te blij dat ze ergens kunnen afmeren.




  „Hé, daar ligt die boot uit Leeuwarden ook," wijst Janneke en als haar zusjes haar niet-begrijpend aankijken, zegt ze: „Jullie weten wel, dat jacht met die knul, die al zijn aandacht bij de meisjes op de wal had en bijna botsingen veroorzaakte. Zo te zien heeft hij het nu bijzonder naar zijn zin."




  Ze heeft gelijk. Marieke en Ineke ontdekken hem ook. Op het bekende jacht zit de jongen druk te praten. Vijf meisjes luisteren aandachtig naar hem. De oudere heer, waarschijnlijk zijn vader, kijkt vanuit de kajuit misprijzend toe.




  „Pa is het er niet mee eens, hij houdt blijkbaar niet van vrouwvolk aan boord," veronderstelt Janneke.




  „Don Juan," zegt Marieke minachtend. „Aan zulke knullen heb ik een vreselijke hekel."




  „Gelukkig dat Joost alleen maar naar jou kijkt," plaagt Janneke. „Zou hij naar andere meisjes lonken als je niet in de buurt bent? Wat denk je, Marieke?"




  Op zoiets wenst Marieke geen antwoord te geven. Van Joost zijn trouw is ze overtuigd. Ze legt de motorboot achter de Jan van Gent aan de wal. „Tijd om naar het starteiland te gaan," kondigt ze aan.




  „Gaan we niet met de boot? Waarom niet?" Verwonderd kijkt Janneke haar zusje aan. Een wandeling naar het meer ziet ze niet zo zitten.




  „Omdat tante Lieke en oom Gert hem vanmiddag nodig hebben, daarom niet," antwoordt Marieke kalm. „Schieten jullie een beetje op? Zo vroeg is het niet meer."




  „Vroeg genoeg," vindt Ineke schouderophalend. „Die boten starten ook wel zonder onze aanwezigheid. Voor de jongens hoeven we er niet te zijn, die hebben toch geen tijd voor ons. Eigenlijk wil ik vandaag best in de stad blijven. Morgen is het Hardzeildag, dan zijn we weer present. Ga toch met ons mee, Marieke."




  Marieke schudt haar hoofd. Ze peinst er niet over. Zoals meestal het geval is, trekt haar hart naar het water. Zelfs als er geen Joost was geweest, zou ze het meer boven de stad hebben verkozen.




  Dan vertrekken Ineke en Janneke maar samen.




  „Soms valt er met Marieke geen land te bezeilen," moppert de laatste.




  Ineke schiet in de lach. „Met Marieke zeil je alleen maar op een meer," schatert ze en daar hebben ze dan beiden dolle pret om.




  Ondanks de wedstrijden is het druk in Sneek. Er zijn blijkbaar meer vakantiegangers, die het meer best eens voor de stad willen ruilen.




  De meisjes bekijken de etalages en kopen nog wat ansichtkaarten voor thuis en ook voor hun vrienden en vriendinnen. Uiteindelijk mag iedereen gerust weten dat zij de Sneekweek meemaken.




  Wat later vinden ze een plaatsje op een terras. Meer dan een uur vermaken ze zich met het bekijken van de mensen, die voorbijkomen.




  „De dagen vliegen voorbij," zegt Janneke peinzend. „Vreemd eigenlijk, dat prettige dingen zo gauw tot het verleden behoren en dat nare voorvallen zo lang lijken te duren."




  Ineke knikt zwijgend. Ze neemt een hapje van haar ijs. „Eet je coupe leeg," waarschuwt ze. „Het is zo warm, je ijs is snel gesmolten."




  Daar krijgt het ijs bij Janneke geen kans voor. In een oogwenk is alles op. Lui leunen ze achterover in hun stoel. Het is warm, de hitte blijft in de straten hangen en de vele mensen brengen ook geen koelte mee. Zelfs de kermis kan Janneke en Ineke vandaag niet boeien. Zonder Tom en Aart vinden ze er eigenlijk niets aan.




  De avond maakt alles goed. De jongens praten honderd uit over hun zeilprestaties. Volgens Marieke proberen ze elkaar de loef af te steken, maar tegen die woorden wordt heftig geprotesteerd.




  „We hebben het echt goed gedaan," beweert Tom. „Is het niet zo, jongens?"




  „Nou en of," beamen Joost en Aart.




  „Jullie boten zullen binnenkort wel diep in het water liggen," veronderstelt Janneke.




  „Waarom?" Verbaasd kijken Tom, Aart en Joost haar aan.




  „Omdat al die prijzen die jullie winnen te zwaar voor de scheepjes zullen zijn, daarom..." schatert Janneke. Ze heeft veel plezier om de boze blikken die haar worden toegeworpen.




  Ze raken elkaar op een gegeven ogenblik in de mensenmenigte kwijt. Janneke stapt met Aart in een zweefmolen. Naast elkaar zitten ze in een bakje. Ineke en Tom zoeken de autoscooters op en Marieke en Joost, die het lawaai moe zijn, slenteren het kermisterrein af.




  „Jammer dat de vakantie bijna is afgelopen," zegt Marieke spijtig.




  „Tja, eens is de koek op," knikt Joost.




  Ach, dat weet Marieke ook wel. Eigenlijk zei ze het alleen maar om wat te zeggen. Met de arm van Joost om haar schouders voelt ze zich niet helemaal op haar gemak. Ze is wat stil.




  Joost kijkt haar onderzoekend aan. „Vind je het leuk, als Tjeerd en ik een week naar Giethoorn komen?" vraagt hij onverwacht.




  Het gezicht van Marieke straalt opeens. „Enig," zegt ze spontaan. „Ik zal mams vragen of jullie bij ons mogen eten, dat vindt ze vast wel goed."




  „Een of twee keer graag," accepteert Joost. „Niet elke dag, Marieke. Tjeerd zal dat niet willen en je weet het, samen uit..."




  „Samen thuis..." lacht Marieke.




  Hand in hand wandelen ze verder, twee jonge mensen in de mooie stad Sneek...




  „Help!" gilt Janneke. Angstig schuift ze wat dichter naar Aart toe. „Allemensen, wat gaan we hoog."




  „Tot in de zevende hemel!" brult Aart boven het tumult van de muziek uit en Janneke lacht luidkeels. „Als we weer in Amsterdam zijn, kom ik je eens ophalen," schreeuwt Aart. „Waar zullen we dan naar toe gaan, Janneke?"




  „Naar Artis, aapjes kijken..." zegt Janneke, maar dat lijkt Aart niet zo leuk.




  „Dan gaan we naar het zwembad," beslist hij en dat vindt Janneke een goed idee.




  In de autoscooter stuurt Tom met vaste hand het karretje waarin Ineke en hij zitten tussen een paar andere wagentjes door. „Laat je eens wat vaker iets van je horen als de vakantie voorbij is?" vraagt hij. „Ik begin je steeds aardiger te vinden. Ik ben verliefd op je, Ineke."




  Ineke knikt blozend. „Als jij dan ook maar schrijft of opbelt,"




  houdt ze een slag om de arm.




  „Meer dan je lief is," belooft Tom. Hij kijkt Ineke aan en ze bloost nog dieper. Tom kan zijn ogen niet van haar afhouden, hij let niet meer op het stuur.




  „Boem!" Met een hevige stoot botst hij tegen een andere wagen. „Boem, boem..." Ze worden compleet door elkaar geschud. Opeens zitten bijna alle auto's op elkaar. De man die de kaartjes inneemt, moet eraan te pas komen om de kluwen te ontwarren.




  „Je moet niet zo naar mij kijken," zegt Ineke verlegen. „Je moet botsingen vermijden, Tom."




  „Ik zal mijn best doen, maar het is wel moeilijk," beweert Tom en dan ziet Ineke zo rood als een tomaat...




  Veel te snel naar hun zin gaan de dagen voorbij. Voor ze het weten, behoort de Sneekweek tot het verleden.




  Alleen Tjeerd en Joost zijn in de prijzen gevallen, de andere jongens prijken ergens midden in de lijst van deelnemers. Toch vinden ze allemaal dat ze een heerlijke tijd hebben gehad.




  Tjeerd en Joost zijn de eersten die vertrekken. Ze willen nog een paar dagen over de Friese meren zeilen, voor ze naar Giethoorn varen.




  Daarna komt Aart afscheidnemen. Hij gaat met zijn vrienden naar Medemblik. Daar zullen de ouders van Hans het schip van hen overnemen.




  De vader van Tom komt zijn zoon ophalen. De Waterjuffer wordt op de wal getrokken. Met de boot op een wagen achter de auto rijden ze Sneek uit, nagezwaaid door de drieling, tante Lieke en oom Gert.




  Het wordt stiller in Sneek.




  „Nu is de rust aan boord eindelijk teruggekeerd," zegt oom Gert grinnikend, „Wij blijven hier nog een dag, dan zetten we koers naar huis, kinderen. De reis is bijna voorbij, over enkele dagen lever ik jullie keurig in Meppel af."




  „Wij blijven nog een paar dagen bij Marieke logeren," vertelt Janneke. „In de loop van de volgende week komt paps me ophalen."




  „En mijn ouders mij, ze komen vrijdag uit Griekenland terug," weet Ineke.




  „Wat gaat u doen, oom Gert?" Nieuwsgierig kijkt Janneke Mariekes oom aan.




  „Wij dragen de Jan van Gent over aan onze oudste zoon. Hij gaat er met vrienden een tocht mee maken," antwoordt oom Gert. „Tante Lieke en ik reizen door naar ons huis in Groningen, hè, Lieke?"




  Tante Lieke knikt. „Wij zijn in september weer aan de beurt," legt ze uit. „Ik hoop dat het weer dan nog mooi is. In september kan het heerlijk zijn op het water, maar we zullen jullie gezelschap erg missen, meisjes. Oom Gert en ik bewaren mooie herinneringen aan deze vakantie."




  De drieling vindt het fijn om dat te horen.




  Sneek is weer stil geworden, de stad die het voor de Sneekweek was. De eerst zo volle havens beginnen lege plekken te vertonen en de terrassen in de binnenstad trekken niet meer zoveel bezoekers als enkele dagen geleden het geval was.




  Het is een frisse morgen wanneer de Jan van Gent zich losmaakt van de kade. Oom Gert heeft de motorboot de vorige avond teruggebracht naar de eigenaar. De nodige proviand voor deze dag is ingeslagen, niets houdt hun vertrek nog tegen.




  „Adieu, Sneek," zegt oom Gert wanneer de stad achter hen uit het gezicht verdwijnt. „Je hebt ons een gezellige week bezorgd."




  Ze hebben nu via de Houkesloot en het Koevordermeer het Prinses Margrietkanaal bereikt en varen tussen de Friese landerijen door.




  Die avond liggen ze voor de tweede keer in Lemmer.




  Dit keer is er geen stranddag bij. De zoon van tante Lieke en oom Gert wacht op de boot, ze moeten op tijd thuis zijn.




  „Morgen varen we naar Urk en overmorgen naar huis," zegt oom Gert.




  De meisjes zuchten, ze verlangen echt nog niet naar het eind van de reis. Ze lopen Lemmer nog even in. Uiteraard is het dorp sinds hun vorige bezoek niets veranderd.




  Maar in Urk wacht hun een verrassing. Als ze de haven binnenlopen, zien ze tot hun grote vreugde de Marie Louise liggen. Enthousiast hernieuwen ze de kennismaking met de familie Rozen. Helaas is de kaas op en zit het laatste klontje boter in de botervloot, maar een groot blik koek, dat vlug door tante Lieke is gekocht, wordt in dank aanvaard. De opvarenden van de Marie Louise zijn er echt mee in hun schik.




  Deze keer is tante Lieke aan de beurt om pannekoeken te bakken. Bijgestaan door Kees Rozen, doet ze dit uitstekend.




  Tante Lieke krijgt van Loes een enorme pot zelfgemaakte jam, waarmee ze echt in haar nopjes is.




  Net als de vorige keer zitten ze buiten te eten en daarna drinken ze koffie in de kuip van de Jan van Gent. Eveneens als de vorige keer jaagt een onweersbui hen naar binnen, maar nu gelukkig na de maaltijd.




  Wanneer ze de volgende morgen in alle vroegte wegvaren, blijft de Marie Louise in de haven liggen.




  




  „Wij bivakkeren hier nog een week," heeft Kees de vorige avond gezegd. „Ik heb nog tien dagen vacantie, ik hoef me niet te haasten."




  De drieling benijdt hem hevig...




  „Dit is dus de laatste dag, heus de laatste dag," zegt Janneke met een zucht. „De bagage is ingepakt, de slaapzakken zijn opgerold. Dag, hondekooi, ik zal je missen. Ik heb lekker in je geslapen." Ze kijkt somber, tante Lieke en oom Gert moeten erom lachen.




  Ze zeilen naar de Ketelbrug. Deze keer kunnen ze meteen doorvaren, de brug is open. Langs Schokkerhaven voert hun reis en bij Ramspol gaat de brug in de weg van Kampen naar Lemmer alleen voor hen omhoog. Net als op de heenweg laten ze Genemuiden liggen.




  Op de Prins Hendrikkade in Meppel staat een eenzame figuur.




  „Mijn vader!" jubelt Marieke. Ze begint uitbundig te zwaaien.




  Even later reikt meneer Krans hen de helpende hand. „Welkom op de vaste wal," zegt hij vrolijk. „Jullie hebben genoten, dat zie ik zo."




  Ja, genoten hebben ze zeker. Zoveel, dat ze het niet in een paar minuten kunnen vertellen, maar dat hoeft ook niet, ze hebben er nog enige dagen de tijd voor.




  Wel tien keer bedanken ze tante Lieke en oom Gert, dan nemen ze afscheid. Nog één blik op de Jan van Gent, die nu aan de steiger dobbert en dan is het voorbij.,.




  Meneer Krans rijdt hen naar Giethoorn.




  „Een halfuur geleden waren we nog op dat water," zegt




  Janneke wat verdrietig, als ze langs het Meppelerdiep rijden. „Als ik eraan denk dat er morgen bij het wakker worden geen Jan van Gent meer is, kan ik wel huilen, heus waar."




  „Ik ook," bekent Ineke. „Jij niet, Marieke?"




  Marieke fronst de wenkbrauwen. Ze kijkt naar het kanaal, waarover enkele jachten varen. Een vrachtschip zoekt zijn weg naar Meppel, een vrouw hangt was aan de lijn en de scheepshond loopt, luid keffend van voor naar achter over het dek. Precies als op hun eerste dag. Alleen is dit natuurlijk een ander schip en ook een andere hond. Marieke lacht even. „Ik heb een heerlijke vakantie gehad," zegt ze, „maar thuis is het ook prettig. Thuis wacht mijn eigen Karekiet op me. Als jullie willen, zeilen we morgen met z'n drieën over de plas."




  En bij dat vooruitzicht kijken Ineke en Janneke opeens weer zonnig...
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Op het strand wacht de drieling een prachtig schouwspel.
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.Mijn vader!" jubelt Marieke en ze zwaait uitbundig. (blz. 124)





